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Balint lldiko

VILAGOK
KOZO

Robert Icke: A doktor. Csiky Gergely Allami Magyar Szinhaz, Temesvar

M/m‘ mederbe torkolld folyét, / Ugy fogadnak minket az dlmok. / Bocsénatra kész iste-
73 nek / Keszitik el a Masvilagot” — irja Rafi Lajos gyergydszarhegyi koltd, aki nem volt
eléggé cigany, de nem is volt eléggé magyar, igy a két kdzdsség kdzotti senki féldjén élt egészen
tragikus halélaig. Verse az atkelésre, az utra kész ember tdmor szamvetése, aki tisztaban van
azzal, hogy élettere nem a vilagok legjobbika, de reméli, hogy van egy masik, ahol az istenek
varnak ra, ahol bocsanatot kap és végre békeére lel.

Hasonlo felismeréshez jut el Ruth, A doktor f6szereplbje is. Robert Icke rendezd, dramaird
2019-ben A doktor cimmel irt adaptaciot Arthur Schnitzler Bernhardi professzor (1912) komédia-
jabdl. Icke ugy tekint a szbvegre, mint egy szerkezetre, amit alkatrészeire bont, és Ujjaépit, hogy
aztan a jelen valosagahoz igazitsa. Megkeresi Bernhardi professzor és a tébbi szerepld 21. szaza-
di utodjat, és iréelddjéhez hasonld radikalizmussal bemutatja az identitasukat jelentés mértékben
befolyasold jelen tarsadalmat. Prizma ez, vagy tUkér, ddntse el a befogadd, ahogyan azt is, hogy
a darab valosagat mennyire tekinti a sajatjanak. Az eléadas a Fekete tlikér (Black Mirror) filmes so-
rozathoz hasonld éles torésszogbdl mutat ra a jelen és a belathato j6vé tarsadalmi visszassagaira.

Mirdl szdl, miért idészer( Schnitzler dramaja? Az eredeti darab cselekménye réviden: a bécsi
Erzsébet Klinikan haldoklik egy lany. A diagndézis: vérmérgezés, és bar nincs kimondva, de az
orvosok utalasaibdl sejtjlik, hogy egy rosszul elvégzett abortusz miatt kerdlt ebbe az dllapotba. A
gyogyszerek elkabitjak, ezért nem tudja, hogy hamarosan meghal. A névér papot hiv a lanyhoz,
de Bernhardi professzor, a klinika igazgatdja megitiltja, hogy a pap feladja az utolsé kenetet, mert
nem szeretné, ha a lany megtudna, milyen kozel a vég. A lany meghal, de az esete sajtonyilva-
nossagot kap, botrannya dagad. A moralis vétségbdl hamarosan politikai kérdés lesz, a profesz-
szor esete a birdsag asztalara kerdl. Dontése a katolikus egyhaz elleni tamadasnak minésul, ezért
bortdnblintetésre itélik, ahonnan csak két hdnap mulva szabadul, amikor kiderll, hogy hamis
vadak miatt itélték el. Alldsat elvesziti, orvosi praxisat felfiiggesztik, visszavonul.

Robert Icke A doktor cimU dramajaban Bernhardi professzor 21. szazadi utddjat Ruth Wolff-
nak hivjak, igy, ,két ff-fel”. Intézményvezetd és kutatdorvos. Bdrszinét tekintve fehér, szarmazasa
szerint zsido § is, mint elédje. Amint azt a neve is jelzi, farkas, réadasul falkavezér, akit a kollégai
a hata mogott csak BB-ként emlegetnek. BB, mint BigBad. Boszorkanyok leszarmazottja, aki
joslas helyett diagndzist allapit meg, gydgyflvek helyett orvossagot ir ki a betegeinek, és mindig



Lérinczi Rita, Aszalos Géza. A doktor, Csiky Gergely Allami Magyar Szinhaz, Temesvér. Foté: Cojocaru Petru

kijavitia masok hibas mondatszerkezeteit. Csak névleg nd, elsdsorban orvos. Demenciakutato,
aki a tudatnak nevezett megfoghatatlan valamit probdlja konzervaini. Aztan behoznak egy bete-
get, egy haldoklo, tizennégy éves lanyt, és kizokken az idd.

A darab 6t nap eseményeit mutatja be. Icke korkdrdsen épiti fel a tdrténetet: ugy tlnik, hogy
a cselekmény linearisan halad elére, @m a végpont ugyanaz lesz, mint a kezdet, igy kénytelenek
vagyunk atértékelni mindazt, amit lattunk: vajon a valds, fizikai térben, vagy Ruth egyszemélyes
valdsagaban, almaban jarunk? Icke gyors perspektivavaltasokra kényszerit, mikdzben kognitiv
disszonanciak kozétt feszengiink, és probalunk eligazodni ebben a furcsa vilagban. Mintha a
térténet Gnmagat irnd, és Ujra meg Ujra megismétiédne.

Icke nemcsak az események, de a szereplék folyamatos Ujragondolasara, atértekelésére is
késztet. Aprélékos szerzdi utasitasokba foglalja javaslatait: ,a szinész személyisége egyértelmd
disszonanciaban kell legyen a karakterével”, valamint ,a szinészi jaték pedig meg kell 8rizze a titok-
zatossagot, amig a drama le nem leplezi” — irja.

Mig Schnitzler dramajaban jol lathatd férfidominancia kérvonalazddik (tizennégy férfi és egyet-
len nd szerepel benne), addig Icke torténetében a nemi identitas ennél joval bonyolultabb. Leg-
tébb szerepl6je nemsemleges, ezért a rendezdre bizza, hogy férfi vagy nd jatssza el az adott
szerepet, de az is eléfordul, hogy valaki — fehér bdérszine ellenére — feketének vallja magat, meg-
kérddjelezhetetlen magabiztossaggal.

Schnitzler tarsalgasi dramaja moralis tézisdrama lesz Icke atirataban, amiben mindannyiun-
kat érint6é moralfilozdfiai, tarsadalom- és identitaspolitikai valamint egzisztencialista kérdéseket
vet fel. Egyéni dontés kérdése, hogy kik vagyunk dnmagunk, a tarsadalom szamara, mi a bér-
szintink, melyik ideoldgiai csoportba, szekértaborba soroljuk be magunkat, vagy mar az orwelli
duplagondol korszakaba Iéptink, és minden szavunkat a politikai korrektség vagy mas ideologi-
ak elvarasaihoz igazitjuk?
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Robert Icke darabjat, megirasa ota, t6bb eurdpai szinhaz jatszotta sikerrel. Mult év végén,
Romanidban elséként a temesvari szinhdz magyar tarsulata is bemutatta. (Az angol nyelvd dra-
mat André Ferenc forditotta magyar nyelvre.)

Az eléadés rendezéje Andrei Serban, aki 1969-es emigréldsa dta az Amerikai Egyestilt Al-
lamokban él. Kezdetben a La MaMa underground szinhaz tarsulatanal dolgozott New Yorkban,
késdbb olyan mesterektdl tanult, mint Peter Brook vagy Jerzy Grotowski. A vildg szamos hires
szinhdzaban, operaszinpadan rendezett, szinhazi workshopokat vezetett, mlvészeti egyetemen
tanitott, majd par éve ugy doéntétt, hogy a tovabbiakban kizardlag rendezdi munkakat vallal el.
Szivesebben dolgozik eurdpai vagy hazai szinpadokon, mert az Amerikai Egyestilt Allamokban a
woke, a pc és a cancel culture kommunikaciot, tarsas érintkezést korlatozod, gyakran abszurd és
tulzd intézkedései miatt egyre kevésbé érzi azt a mivészi, alkotdi szabadsagot, amit a hetvenes
évek Amerikajaban megtapasztalhatott. Andrei Serban szamara a szinhdz Prospero szigete, az a
kiemelt fontossagu, biztonsagos hely, ahol még nyiltan és kdvetkezmények nélkul beszélhettink
korunk eléitéleteirdl, hazugsagairdl.

A doktor ciml el6adasban a rendezd latleletet allit ki egy beteg tarsadalomrdl, egy ember
sorsszer( bukasan keresztll. A térténet két helyszinen jatszddik: egy valdsagon belllli és egy
azon tuli, masvilagi térben, ahol minden szinrdl szinre lathato, és nincs helye mellébeszélésnek.
A valdsagos vilag helyszine az eléadasban egy atlatszo, haroméld, Gvegfalu hasab. Ez a forgd-
szinpadra helyezett modern konstrukcié az el6adas egyetlen diszlete és jatéktere (Irina Moscu
munkaja), ami leginkabb egy mobilhazra hasonlit. Az Gveghasab harom szeletében kapnak helyet
Ruth életterei: a kdrhaz, a vardterem, az otthon. Falai lebonthatd, kinyithatd ablakok, amelyeken
kilépve a szerepldk egy kuldnleges, vilagok kozotti, metafizikai térbe jutnak, egy téren és iddn
kivdli senki foldjére, modern purgatériumba, ahol a megtisztulni vagyo lelkek térténeteikkel meg-
bocsajtasra, tovabblépésre varnak.

B. Fiilép Erzsébet. A doktor, Csiky Gergely Allami Magyar Szinhdz, Temesvar. Foté: Cojocaru Petru
g o T
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Ruth Wolff (B. FUlop Erzsébet) az eléadas kezdetén egyeddl all a rivaldan, a diszlet elétt, és
telefonon haldlesetet jelent egy mentékdzpontnak. Kicsit zavarban van, mert nem szokott se-
gitséget kérni. Egy pizsamas, sapkas, félénk alak kutyaszemekkel figyeli. Mint kiderdl, 8 Charlie
(Magyari Etelka), néhai és egyben képzeletbeli parja, hiszen Ruthon kivill mas nem latja. O az,
aki 6rz8angyalként végigkiséri Ruth pokoljarasanak 6t napjat, és szertartasmesterként napokra
bontja Ruth idejét, hogy az emlékezésnek ritusa legyen.

Szaraz dobszdlo (Cari Tibor zenéje) jelzi, hogy kezdetét veszi a cselekmény. (Bar nem sze-
repel a rendezd/szerzd instrukcioi kdzott, de a darab dsbemutatdjan is dobzenét haszndltak.) A
forgdszinpadon, a szerkezeten belll beindul az élet. Mindenki fecseg, hangoskodik, zavardan
hamis, mUvi hangon kiabal. A miviség is része annak a disszonancianak, amirél a szerzdi utasi-
tasok szolnak, és Andrei Serban hlen koveti azokat. Nem egyszerU szinészi feladat, de a fiatal
tarsulat ebben az eléadasban is bizonyitottan jdl teljesit. Sok mulik a fészerepet jatszo B. Fllop
Erzsébet jatékan, aki olyankor a legszerethetébb, amikor mesterségbeli tudasan tul a szerepld
sebezhetdségét is meg meri mutatni.

A dobozban zajlik az élet. Atlagos kérhazi nap, kiégett orvosokkal. Minden futdszalagon,
gyorsan torténik, és ahogyan Schnitzlertél mar ismerjik, a kérhazba nemrég behoztak egy ott-
hon elvégzett abortusz miatt haldokld lanyt, akihez szllei papot (Bandi Andras Zsolt) kildenek,
de Ruth ugy dont, hogy nem engedi be a pacienshez. A megosztd eset kikerll a digitalis térbe,
és Ruthra, még ha nemes vad is, kilévési engedélyt adnak, megkezdddik a hajtdvadaszat. Az
orvosi csapat dsszezarni latszik, de ahogy gylinek a kdzdsségi médidban a lajkok, ugy apad a
falka Wolff korul. Van, aki kicsit, és van, akit nagyon aruld lesz. A mesterien képmutato, karrierista
Hardiman (Tokai Andrea), az intrikus Murphy (Matyas Zsolt), a csupand Flint (Borbély B. Emilia), a
ndiségeét fegyverként hasznald miniszter asszony, és végul az intézet jovdjét féltd Cyprian is (Tar
Monika). EgyedUl Ruth dllithatna meg ezt a folyamatot, de nem teszi.

A totdlis kivégzésre egy talkshow-ban kerUl sor, ahol kiilénb6z6 érdekcsoportok részvéttelen
aktivistai (akad koztlk lelkész, Ugyvéd, egyetemi oktatd, akadémikus, vagy ,a faji érzékenység
oOnkéntelen beidegzddéseit vizsgald” kutatd) szembesitik Wolffot 1étezésének legnagyobb biné-
vel: egy kivaltsagos elit csoport tagjaként nem tanusit elég megbanast, nem vallal felelésséget a
gyengébbekeért, nem szolidaris kevésbé szerencseés felebarataival. Wolff véddébeszéde rosszul sul
el, és nem mellesleg sikerUl elarulnia fogadott baratjat, Samet (Vajda Bordka).

Ruth arra a sorsra jut, mint Bernhardi professzor: elveszti dllasat, tarsadalmi pozicidjat, azzal
a kllénbseéggel, hogy vele egyutt pusztul, valik pokolla az a vilag is, amiben addig élt, amit felépi-
tett. Szakmai és maganélete is romokban. Sam utan még képzeletbeli tarsa, Charlie is eltlinik. Az
eléadas zardjelenetében a szétvert szerkezet értelmetlen forgasba kezd, benne csak a részeg és
tehetetlen Copley (Aszalos Géza) forog. Ruth tehetetlentl nézi, majd mentét hiv, ugyanugy, mint
az eléadas kezdetén, de nem tudjuk meg, hogy Charlie-nak vagy maganak, ahogy azt sem, hogy
a térténet véget ér, vagy Ujra megismétlédik.

A tragikus hds és mindaz, amit értéknek hitt, elpusztul. Andrei Serban kicsit megdllitotta ezt
a kizOkkent vilagot, hogy meglassuk ellentmondasokkal, hazugsagokkal, képmutatassal teli md-
kodését, és merjuk felUlbiralni, atértékelni mindennapi hazugsagainkat.

Robert Icke: A doktor (forditd: André Ferenc). Csiky Gergely Allami Magyar Szinhaz, Te-
mesvar. Bemutato: 2022. december 16. Rendezd: Andrei Serban; Tarsrendezd: Daniela Dima;
Diszlettervezd: Irina Moscu; Zeneszerz@: Cari Tibor. Szereposztas: B. FUlIOp Erzsébet, Matyas
Zsolt Imre, Tokai Andrea, Aszalos Géza, Bandi Andras Zsolt, Tar Mdnika, Jancso Eléd, Lérincz
Rita, Magyari Etelka, Vajda Bordka, Borbély B. Emilia, Czivek Lorand, Molnos Andras Csaba,
Kiss Attila, Lajter Markd Erneszto, Vadasz Bernadett, Hegyi Kincsé.
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Rancz Modnika

DU HASIS)T

Georg Biichner: Woyzeck. Szatmarnémeti Eszaki Szinhaz, Harag Gyorgy
Tarsulat

,Du hast (...)
Du hast mich gefragt {(...)
und ich hab’ nichts gesagt (...)

Willst du bis der Tod euch / scheidet / treu ihr sein fr alle Tage?
Nein.”
(Rammstein)

eszélntink kell a Rammsteinrdl. Képzeljtink el egy indusztridlis rockot jatszo bandat, mi-

litans megjelenéssel, karakteres, az arcot torzitd sminkkel, olyan show-kkal — legyenek
azok Klipek vagy élében el6adott koncertek —, amelyek firdenek a horrorisztikus elemekben, és
rengetd effektek orkanjat szabaditjgk a nézd-hallgatéra. E megjelenéshez, mintegy borzongato
hattérként, a tisztelt publikumot gyakran felhaboritd, megrazo, elborzaszté térténeteket tartalma-
z6 dalszdvegek tarsulnak. Ehhez képest meglepdnek tlinhet, hogy a szdvegekben (legalabbis
a statisztikak tanusaga szerint) leggyakrabban a ,szerelem”, valamint a ,sziv” szavakkal talalko-
zunk, és szdvegirojuk, Till Lindemann német klasszikusok mdveibdl merit inspiraciot a dalokhoz,
vagy merd szojatekokbol épiti fel azokat.” NézzUnk erre egy példat az iras elején idézett Du hast
cimU szam néhany sorabdl, melynek jatékossagat forditasban ugyan nem lehet visszaadni, ma-
gyarazataban azonban érzékelhetd a benne ejtett és rejtett szétanc. A cimadd kezddsort rogton
két jelentésben is érthetjlk, németll a birtokolsz (du hast) és az utalsz (du hasst) szavak irasmaod-
jaban fennalld kilonbséget az énekhang elrejti, s elddnthetetlenné teszi a kérdést, hogy egyikrdl,
avagy masikrdl kell gondolkodnunk, esetleg mindkét értelem egyszerre fennall. A folytatasra kell
biznunk a kérdés elddntését. Az azonos sorok ismétiédését nem szamitva, valamint kihagyva
az amolyan csalogaténak szant félmondatokat (,du hast mich”), a masodik sor ugy hangzik: ,Te
megkeérdeztél engem.” (,Du hast mich gefragt.”), ami minddssze két Uj sz6 beszurasaval egy, az

" A Rammstein-szdvegek értelmezéséhez lasd: Martina Like: Modern Classics: Reflection on Rammstein in
the German Class. Die Unterrichtspraxis/Teaching German. 2008. (1.) 41. 15-23.



KRITIKA

elézéktdl fuggetlennek tind értelmet alkot. Ha ezt 8sszevonjuk a ra adott reakcidval (a harmadik
sor: ,Es én nem mondtam semmit.”), akkor a birtoklast kifejezé ,hast” mellett kell déntentink
(hiszen ezekben a mondatokban a nyelvtani helyesség az egy s-sel irt verziét tamogatja, még
akkor is, ha az eltérd jelentésben all, mint a kezd&sorban). Végul az eskivdi szertartas kulcsker-
désére emlékeztetd ,,Akarsz, amig a haldl el nem valaszt, hliséges lenni hozza minden nap?”
mondattal, illetve a hozza tartozo vélasszal — ,Nem.” — ismét visszatérhetiink a ,hasst”, vagyis az
Lutaini” jelentésl ige értelmezési korébe. A kérdés elddnthetetlen egyik vagy masik széértelem
mellett, a dalsz6veg egymasba jatssza at, dsszevonja a jelentéstiket. Emlékeztetdil: még mindig
ugyanarrdl a bandardl van szo, amelynek tagjai unalmas perceikben tlzet okadd maszkokat és
gitarokat hasznalnak a szinpadon, de a perzsel§ hévtdl fltve gyujtottak mar fel szinpaddiszletet
és egy lelkes rajongojukat is.

Beszélnlink kell a Woyzeckrdl. Képzeljink el egy Blichner-darabot, flstszagu, komor atmosz-
féraval, katonai kérnyezetbe agyazottan, formai téredezettségbe bujtatva. Mindehhez mintegy
blnUgyi hattértdrténetként olyan cselekmény adddik, mely egy gyilkossag eseményeit koveti,
megborzongatva az arra érdemes kdzonséget. A torzd meglepd modon 6sszetett, befejezetlen-
sége ellenére is lezartnak hat, melyet az utalasszerlség és a ki nem mondottsag fliz szorosra.

Itt van tehat egy zenekar, amely sajat mdfajahoz képest is kivételesen szinpadias, és eléadasa-
ban kdzponti jelentéségu a torténetmesélés gesztusa, mig — feltételezhetd elditéleteinkkel szem-
ben — dalszévegeiben finom utalasszerlségekkel, szojatékokkal amit el. Masrészrdl itt all el6ttink
egy darab, amelynek szerkezete felkéri a vele foglalkozé rendezét, hogy tapintsa ki anyagaban a
hézagokat, és tltse fel azokat a sajat koncepcidjaval. igy mindenki, aki a Woyzeckkel foglalkozik,
egészen eltérd ritmusra hangolhatja a szdveget, a Woyzeck-feladat megoldasa ugyanis a fel-
hangolason mulik. Maga a szdveg, amely bévelkedik zenei utalasokban (gondoljunk a szereplék
dalbetéteire), szamos zenés feldolgozast ihletett, mint példaul Alban Berg Wozzeck-operajat?).
Innen kell megértentink Albu Istvan rendezd dontését, aki a szatmari tarsulat eléadasaban egy
Rammestein-koncerttel 6tvozott Woyzecket tesz szinpadra. Az elsére meglehetdsen meghdkken-
tének hato parositas az eléadas végére olyan magatdl értetédd valasztasnak tlnik, hogy a nézé
nem is érti, hogyan lehetett eddig egyiket a masik nélkul rendezni. Az 6sszehangoltsag érzetét
annak is kdszonhetjuk, hogy a szatmari tarsulat rendkivil jol hangszerelt, akar az éneklés, akar
a hangszertudas terén. Itt azonban tébbrdl van sz6, mint egy jolI sikerUlt koncertrél. A zene ugy
hat, mintha feltépné a prozai jaték szdvetét, amelynek hasadékaibdl fel-feltdr, mintha tuldagadna
6nmagat, és valahol ki kellene dmolnie, utat kellene keresnie. A nézé elétt a rockkoncert és a
Woyzeck-jaték képei valtogatjak egymast, ebben a szakadozottsagban ugy él tovabb a szdveg
toredékessége, hogy egy-egy egymastdl eltavolitott jelenet laza flzérévé teszi a dramai cselek-
ményt. A forma durva, hézagos, kirojtosodott szdvet, akarcsak a megelevenedd életek, vagy a
Rammstein-dalok kérgessége. Az eléadas-show soran nincs jelzés arra nézve, hogy a két sik
szUkségképp Osszefliggene egymassal, és ezért azokat egyetlen vilag részének kellene tekinte-
nink. A szdlak parhuzamosan futnak, mégis szilkségképpen érintkeznek egymassal: az egyik a
masikat értelmezi, mondhatni athangoljak egymast.

Er6s fémszerkezet, fémflggony, fémesen csillogd anyagok, rockkoncert-hangulat alakitja a
.metalos” latvanyvilagot, és egyben Woyzeck kdrnyezetét is megépiti, aki ebben a rideg vasszer-
kezet-keretben szerencsétlen légyként bolyong, Ujabb és Ujabb déngések kdzott igyekszik sza-
badulni a szamara nem érzékelhetd akadalyon, az ablakivegen tulra. A vaskalitka forgdszinpadra
épult, s harom egymastdl elkdlondld térrészt mutat, melyeket sorra a szinpad mozgatasa fed fel

2 A helyes irasmdd az opera esetében a Wozzeck, a szindarabéban pedig Woyzeck. Ennek dramatdrténeti
okai vannak. A két md 6sszeflggéseirdl lasd: George Perle: Woyzeck and Wozzeck. The Musical Quarterly.
1967. (LIll) 2. 206-219.
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eléttiink. Egymastdl elhatarolt terekben egymastdl elvalasztott képek jelennek meg, leszamitva
azt, amikor a jaték ugy kivanja, hogy a néz@ atlasson ezeken a falakon, s a mogdtte zajlo, de a
szerepl6k altal nem lathatd cselekményekbe legyen betekintése. Leleplezés és elrejtés kettése
egyszerre van jelen a diszletben, melyet az tesz lehetéve, hogy a durva fémszerkezetet egy konny,
fehér anyag boritja. A kifeszitett szdvet egyben azt is engedi, hogy nekititédjék a hatso reflektorok
fénye, és valdsagos fényarba vonja a kbzénséget, ugyancsak egy rockkoncert esztétikajat eleve-
nitve meg. A rendezés ellentétek mentén flizi fel a szinpadi elemeket, nem csupan a diszletezés,
de a szinészi jaték, a torténetmesélés szinterén is. A kontraszt-logika érvényestl Nagy Csongor
Zsolt és Paco, a német juhaszkutya duettjében, elébbi Woyzeck, utdbbi Andres szerepében tlnik
fel, és az el6adas egyik fontos értelmezési szférajat nyitidk meg. Allati és emberi egymas mellett
szerepeltetése — melyet nemcsak a fent emlitett parosba, de sok mas kellékbe, mozgasba is be-
lekddolnak — az el6adasban sokféleképp megfogalmazott dszténdsség principiumanak keretét
teremti meg, az embert dntudatlan mozgato erdt jeleniti meg, és ez olykor az artatlansag (anyai
szeretet, gyermeki tisztasag), olykor pedig a bin (kiszolgaltatottsag a test kivanalmainak, gyilkos
vagy) dimenzi¢jat nyitia meg. Ez az utdbbi értelemben vett negativ 6szténdsség épiti fel azt a
durva szovetl, kiméletlen vilagot, amibdl voltaképp nem ri ki, hogy fészereplénk féltékenységi
dUhe tulcsorduldasaban meggyilkolja szerelmét, maga is csatlakozva a kérnyezete kénnyl bru-
talitasahoz. Masrészt Woyzeck személyes maganyossagat ismerhetjik fel Andreasszal kézos,
mélyen partneri jatékaban, ahogy a leeresztett fémflggony elétti szoros térben kdzds morfondi-

Rappert-Vencz Gabor, Nagy Csongor, Didszegi Attila. Woyzeck, Harag Gyoérgy Tarsulat, Szatmdrnémeti. Fotd: Tibor Jager
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rozasra, egyeztetésre, gondolkodasra hivja a — valaszolni nyilvan képtelen — Iényt. Woyzecknek
kozelségre lenne szlksége, egy éldlény testi (de nem szexudlis jellegU), valamint lelki jelenlétére.
Hianyzik ez a Marie-val (Budizsa Evelyn) valo kapcsolatabdl, aki lepkekdnnyl 1ény Woyzeck ne-
hézkesseégével szemben, folyton kirepUl a szorité karok elél, hogy valahol tavol téle a sajat és —az
egyébként fészerepldnkkel kdzos — gyermeke boldogsagat dlddzze. Ugyanakkor a kdzelség és
a kdtédes Woyzeck mas viszonyainak is hianytargya. Mikrotarsadalmanak elnyomott, kihasznalt
és csendben, félig elforditott arccal kinevetett tagja 6, a kinkenyérért dolgozé kisember, aki ke-
resetéért vagy sajat testét kell értelmetlen kisérleteknek felajanlania, vagy borotvalnia kell a vele
hatalmaskodd hatalmassagokat.

A dualitéas mint szervezdelv a szent és profan elemek egymasmellettiségében is megmutat-
kozik, ahogy az eléadas egyes elemeiben is lathatjuk, példaul Marie alakjanak, kérnyezetének a
megalkotasaban. A harom szinpadrész kdzul azt, amelyben Marie 6 jelenetei jatszddnak, hatal-
mas fénykereszt disziti, mintegy védd keretbe helyezve a gyermekét egyedUl neveld nd sorsat.
Ezzel egy id8ben ugyanaz a motivacio (gyermeke és sajat jolétének keresése) vezeti oda, hogy
beszalljion a blinds tancba, amely végképp elsodorja Woyzeck bizalmatdl, és felszamolja az eléb-
bi értékeket. Haldla utan nemcsak az &, de a kicsi sorsa is tragikus fordulatot vesz, amely egy
mese a mesében szerkezetl, 6ntlikrdzd jelenetben kap kifejezést. A bolond (Bodea Gal Tibor)
az apjat-anyjat elveszit§, maganyos gyermek mitoszat meséli, mikdzben megszabaditja a babat
polydjatol, az abba rejtett hangszordtdl, aztan végtagjaitdl, csupan egy torzéban maradt testet
hagyva hatra. Az eléadas minden szerepljének elrajzoltsagaban, elemeltségében van valami
poétikus, de ez a jelleg itt kilonds felhangot kap: a baba-jatékban az elrejtés és felfedés Ujabb
gesztusa a tdrténetmesélés technikajat fedi fel. A mitosz mesél, és nem egyszerU targyilagossa-
gaban fejti ki témajat, nem a magyarazas vagy érzékenyités a célja, hanem a rejtés és sejtetés

Nagy Csongor, Paco. \Woyzeck, Harag Gydérgy Tarsulat, Szatmarnémeti. Fotd: Tibor Jager
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jatékaban tart valamit. Ugy mutat meg, hogy elleplez, Ugy fed el, hogy mégis elétar. Az egymasra
vald vonatkozasok, a parhuzamossagok és az ellentétezés bonyolult szdvevénye vezet az els-
adasnyelv kifejezéseihez.

,Olyan szép az id6, az embernek kedve lenne beleverni egy szoget, és felakasztani ra magat.”
Talan ez a kijelentés jellemezheti taldloan Woyzecknek és egész vilaganak az életkedvét. Lebegd
életekkel taldlkozunk, melyeknek lehet, hogy még maguk szaméara sincs sulyuk, ugy tdnik, mint-
ha &llandé orosz rulettet jatszandnak az élettel. Igy is van: az eléadés egyik legemiékezetesebb
jelenetében az egyébként is dllanddan fegyverrel hadonaszé Kapitany (Didszegi Attila) és a Dok-
tor (Rappert-Vencz Gabor) felvaltva probalgatja az életszerencséjét az egyetlen tolténnyel feltara-
zott pisztollyal. Fergeteges jelenet alakul a hogyan-prébaljunk-elsitni-egy-pisztolyt cimu jatékbal,
ami csak nem akar elsiini, bohdctréfa ez a haldllal, kdnydrtelen nevetés a vicc Ures helyén, konok
hallgatas egy j6 poén utan. Végul eljutnak a ,szerencsés” hatodik golydig, ami a levegdbe slvit,
megfosztva dket sajat tragédidjuktal. Itt nincs tragédia, az ember egy kdsza lang, ami ugy alszik
ki, hogy talan maga sem érzi meg. Utélva birtokolni, és birtokolva utélni, ilyen romancban allnak
sajat életlikkel. Pehelykdnnyl lét egy szoritd vaskeretben, fasult lelakottsag, faradtsag pusztan
attdl, hogy léteziink — ez Woyzeck élete. Egy olyan 1ét, ami felé mégis értelmezdleg igyekszik viszo-
nyulni, megragadni s egyben megalkotni valami Iényegit, fontosat és jelentéset, ami régzithetné a
lét langtermeészetét. Woyzeck gyakran megeijtett filozofalasat a Doktor nagy 6rommel tulajdonitja
hallucinacionak, a szigoru borsodiéta eredményének, s igy az élet értelmét keresni &rilt beszéd-
dé valik, olyanna, melyben valdban nincs rendszer.

Georg Biichner: Woyzeck. Szatmarnémeti Eszaki Szinhédz, Harag Gydrgy Térsulat. A bemu-
tatd datuma: 2022. marcius 18. Rendezd: Albu Istvan; Diszlet- és jelmeztervezd: Sz8ke Zsuzsi;
Zenei vezetd: Moldovan Blanka, Nagy Csongor Zsolt; Light design: Albu Istvan, Er8ss LaszIo;
Sugd: Varga Katalin; Ugyeld: Fébri Zoltdn; Gyakornok-asszisztens: Jankovics Kata. Szereplék:
Nagy Csongor Zsolt, Budizsa Evelyn, Orban Zsolt, Rappert-Vencz Gabor, Didszegi Attila, Bodea
Gal Tibor, Rappert-Vencz Stella, Péter Attila Zsolt, Szabd Janos Szilard.
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Hegyi Réka

PANAMAK
KORA

Méricz Zsigmond nyoman: Rokonok. Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz

Obbféle szinhaz talalkozik Bocsardi LaszIlo legujabb rendezésében, a Kolozsvaron bemu-

tatott Rokonokban. Van, amit konnyen fel lehet ismerni, mert a szbveg kezlinkbe adja a
kulcsot, mas részletet meg lehet fejteni egy kis szinhazi jartassaggal, viszont béven maradnak
olyan elemekis (itt leginkabb a tulsagosan elburjanzé, durva mozgasra gondolok), amelyek nyug-
talanitd energiakat arasztanak. Nekem, mint nézének az az érzésem, hogy tul sok mindent kellett
befogadnom két-harom ora alatt, és valahol valami részlet biztosan fontos lehetett még, hogy
Osszedllion az 6sszkép, és hogy megértsem, hogy a Mdricz-regény dramatizélasaban itt és most
mi fontos az alkoték szamara.

Persze az itt vagy a most éppen annyira szubjektiv fogalom lehet, mint a személyes izlés.
Bocsardi kordbbi rendezéseit felidézve megkockaztatom, hogy ndla hatvanyozottan relativ fo-
galmak ezek, hiszen szinpadi alkotasai nem ,konzervek”: tdbbszér felUjitja, frissiti eléadasait,
nem riad vissza j0l észlelheté hangsulyeltolodasok bevezetésétdl sem. Ezektdl lesz érettebb,
kerekebb, tisztabb egy-egy produkcio, és ezért a felvallalt folyamatért érdemes az eléadasokat
tdbbszér megnézni. No meg a szinészi jaték tanulmanyozasaért. Ugy tlinik, Bocsérdi szamara
fontos, hogy a tizedik, huszadik vagy negyvenedik eléadason is 8szinte, tiszta legyen minden
hang, és inkabb masképp szdlaljanak meg, mint a bemutaton, mintsem hamisak, unottak, tulzok
vagy éppen semlegesek legyenek. Mindezek miatt fontosnak tartom megjegyezni, hogy az alabbi
kritika ,ideje” a bemutatét kdvetd masodik/harmadik eléadas.

Térjunk vissza a szinhazi eklektikahoz, azokhoz az elemekhez, amelyek a kolozsvari Roko-
nokat felismerhetéen egy-egy szinjatszasi korszakhoz kapcsoljak, ami értelmezhetd ugy, mint
Bocsardi féhajtasa egy-egy ikonikus alkotd elétt. Ezek kdzul Bertold Brechtre nemcsak a jaték
sorédn utalnak, hanem egy idézet is elhangzik t6le Bocsérdi LaszIé és Kali Agnes szinpadi adap-
tacidjdban. Az elidegenitési effektus jegyében a szerepldk kifordulnak a nézétér felé, elmesélik,
mi torténik a jelenetben, mit éltek meg a ,szinfalak magott”, és reflektalnak arra, amit mondanak
vagy bemutatnak a kévetkezd jelenetben.

A szbvegadaptacio és a dramaturgi munka nem segit térben és idében elhelyezni a Moricz-
regénybdl atvett torténetet és szereplSket. Az archaizald kifejezések a ,dzsentrivildag” sajatos
nyelvhaszndlatat idézik meg. A proletar Internacionalé éneklése (és Pista dudolasa késdbb) egy
olyan j6v8beli idészakra vonatkozik, amely Mdriczndl éppen csak az utalas szintjén jelenik meg.
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De ebben a ,kortalan”, akar szaznal is tébb évet feldlel szinpadi id6ben van okostelefon (igaz,
csak egyetlen jelenetben), amikor Pista ezen olvassa az online hireket kinevezése masnapjan,
megijelenik egy laptop, amelyen a polgarmester potydg elmélyditen, és lathatunk hordozhato
nyomtatét is, amin Kardics az el6szerz8dést irja.

Bocsardi el6adasa Meyerhold szinhazat is megidézi, elsésorban a tébbszereplds jelenetek-
ben. Bezsan Noémi koreografusnak és Cs. Kiss Zsuzsanna jelmeztervezdnek kdszdnhetben a
fogadasokon megjelend, a regényben éppen csak megemlitett mellékszerepldk, a rokonok arc-
talan, steampunk-alarcos témeggé, zdldbe 0Oltdztetett biomasszava alakulnak, jelképesen beke-
belezik Pistat elsé munkanapjan.

A kolozsvari Rokonokra visszagondolva a zéld jelmezes témeg mellett két latvanyelem égett
még a retinamra: a jatéktér legfontosabb diszleteleme, egy zsindrfliggdny, és a szereplék kdzott
megjelend ismeretlen, rejtélyes nd (Katd Emdke). Nem viseli a zold egyetlen arnyalatat sem, fekete
alakja és a cselekményt néha kellékesként vagy tgyeléként irdnyitd gesztusai Tadeusz Kantor ar-
nyékat idézik, aki sajat eléadasaiban sokszor feltlinik, hogy karmesterként dirigaljon szinészeinek.

Bartha Jozsef diszlete nemes egyszerlséggel szolgdlja a jaték sokszinlségét. Egy zsindr-
flggbny osztja ketté a teret, gyakorlatilag lezarja a szinpad felét. Mint egy paravan vagy kulissza
mogott, a rendezd fényterveinek kdszénhetéen, felsejlik néhany hasznalaton kivilinek tind szék,
amelyeken azok a szinészek foglalnak helyet, akiknek éppen nincs jelenetiik. Attetszé butordara-
bokat tolnak be innen a zsindrfliggdny elé, ezek kdzUl talan az agy az, amely (aki) el tudna mesél-
ni Pista tdrténetét. Az elsé jelenetben alasimul, kényelmét szolgdlja, rendeltetésének megfeleléen
agynemU van rajta, ez a frissen kinevezett, pityokos f8lgyész alvohelye, illetve a hazasélet 6
helyszine. Késdbb, mikor mar nagyon felpdrégtek az események, a Pistat alakitd Viola Gabor
bravuros tornamutatvanyokkal egyensulyoz a tamlgjan. A végén pedig, amikor tovabb nem is

Viola Gabor, Bécs Mikids. Rokonok, Kolozsvari Allami Magyar Szinhdz, Kolozsvar. Fotd: Bir6 Istvdn
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eszkaldlodhat az érilet, a polgarmester is ezen az agyon Ul, nemcsak jelképesen, de durvan és
érzéketlenll belemaszva Pista intim terébe. Innen kerUl at Pista Magdaléna zart terébe, a Boronkay-
villat jelképezé Uvegkalitkaba.

Imre Eva alakitdsdban Magdaléna egy tokéletes, dekorativ prébababa, sét, talan hasonlit
Sophidra is, a szaudi dllampolgar humanoid robothoz. Elérhetetlen, megkdzelithetetlen diva. Ha
jol emlékszem, a regényben neki van egy zold ruhdja, ami Pista emlékeibdl vissza-visszatér, talan
ez ihlette a jelmeztervezét a szinvalasztasban.

A szereplék ,allando jelzdje”, attributuma a jelmez. Mindenki ugyanazt viseli a telies eléadas
alatt: a hivatalnokok zéld oltdnyt, Adél kockas ruhat, Kati néni szolid, zéld ,nagymama-ruhat”,
Magdaléna csillogd estélyit, Lina kétényruhat. O is megmarad ebben a jelmezben, még akkor
is, amikor balba kiséri el urat. Csinos, visszanyerte leanyos kedvét, drvendezik Pista. Késdbb,
amikor elvakitja a hatalom, mar rancosnak latja, cselédnek, olyan tarsnak, aki visszafogja szar-
nyalasat. Gyorgyjakab Eniké alakitasaban ezek a ndi szerepek pontos, preciz ivben alakulnak
at, mint egy tukoérkép, a meghasonult, talajt vesztett Kopjass tukrében. Neki jut talan a legtdbb
butortologatas is, és Pista mellett 6 az, aki a legtdbbszor kibeszél a szerepebdl.

Bacs Miklos kettds szerepben jelenik meg: elészér a polgarmester titkaraként tologatja a
butorokat: emlitettlik mar, mennyire nyugtalanitd a sok térrendezés, a zsinorfliggdny mage to-
logatott, majd onnan Ujra eléhuzott agy és az attetszd, polikarbonat székek, amelyekkel hosszu
percekig babral a titkar. Fura kettézés: Bacs alakitja a polgarmestert is, hévvel, mindent és min-
denkit félresdprs lendllettel. O az urambatyam-vildg megtestesitéje, aki a legtdbbet jatszmazik
ezen a politikai-cirkuszi porondon. Mellette a ddrzsolt Kardics (Dimény Aron) is kispalyasnak
tlnik, taldn mert nem annyira szokimondo, ¢ gazdaséagi hatalommal, nem politikai befolyassal
dolgozik. S ha mar itt tartunk, a kortars kdzéletbd! talan a leginkabb ismerds ez a minden hdjjal
megkent bankar-befektetd, aki nem riad vissza attdl sem, hogy artatlan embereket haldzzon be,
hogy minél kevesebbet veszitsen egy-egy rossz Uzleti dontés miatt.

Az ellenzéket megtestesitd Martiny (Farkas Lorand) is szinte tragikusan mai figura: 6 csak
azért nem becstelen, mert nem rughatott még labdaba ebben a kisvarosban. Szerepét dssze-
vontak Mandyéval: a févarosban & viszi el Pistat a h6zongd proletarok, az ellenzék megtestesitdi
kozé. Egy masik, tragikusan mai jelenetben whiskyt vedelnek, és a kocsmaasztal melldl ,valtjak
meg” a vilagot. Egyébként Pista meghasonulasanak az altala fogyasztott italok is jelképei: az
elsd jelenetben pezsgdspoharral ,tancol”, de a févarosban mar § is erds szesszel issza le magat.

A regénybdl megidézett mellékszereplék és rokonok is egy-egy ideanak a megtestesitéi. Pista
testvérei, Albert, illetve Menyhért (Orban Attila) a szlirke eminenciast, illetve a tékozlé filt hozzak
be ebbe a sokszinl képbe. Adél (Kicsid Gizella) a néi emancipacio hirndke lehetne, hiszen a
csalad akarata ellenére kotott hazassagot, de szerepe nem teliesedhet be. Lina elitéli, amiért sok
gyermeket szllt, és a férje elsé hazassagabdl szarmazd gyermekeket is neveli. Linat egyébként
remekUl jellemzi az is, hogy szemében Adélnal mar a csak a gyermektelen Magdaléna értéktele-
nebb né. © megelégszik két gyerekkel, akit jol dltdztet és ,szépen” nevel.

Berci bacsi (Bird Jozsef) és Kati néni (Varga Csilla) a regény cimét ado rokonok legjellegze-
tesebb példanyai, akik sietnek tiszteletiket tenni a j6 dllasba, hatalmi pozicidba kertlé unoka-
ocesiknél, tamogatast, konnyl megélhetést remélve. Az eladasban fontos szerepet szannak
a rokoni viszonyok bemutatésanak, a nepotizmusra utalé regénycimet is megtartottak, de ennél
sokkal hangsulyosabba tették Kopjass Istvan szenvedéseét és bukasat.

A frissen, fiatalon kinevezett f6Ugyész tragikus vétsége az, hogy ugy Vvéli, létezik becslletes
politikus. Szinte meghatd naivsaggal hiszi, hogy igazsagosan és tisztességesen fogja gyakorolni
hatalmat. Szamara nem vilagos, hogy nem szlnt meg az urambatyam-vilag, és a vezetd be-
osztasu j0 szakember az dllamgépezetben ritka, mint a fehér holld. Az eléadasban erds Tudor
Giurgiu-athallast véltem felfedezni. A De ce eu? cim( filmje arrdl a Cristian Panait nevd Ugyészrél
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szdl, aki nagyon fiatalon kerult a kozélet és a politika darazsfészkébe, és minden bizonnyal a
»nagykutydk” hathatds machinacidja utan 2002-ben éngyilkos lett.

A szinpad hatsé fala, a zsindrfiggdny mogott szélgépek indulnak be, hogy Pista sajat bdrén
is érezze, amint egy felette allé hatalmi gépezet mozgatja a szalakat. Valdban, itt nincs mas ut:
vagy sodrodik az arral, vagy ellenszegul, de akkor vesznie kell.

Mdricz Zsigmond nyoman: Rokonok. Kolozsvéri Allami Magyar Szinhdz. A bemutaté datu-
ma: 2023. februar 5. Rendezd: Bocsardi Laszld. Diszlettervezd: Bartha Jozsef. Jelmeztervezd:
Cs. Kiss Zsuzsanna. Koreografus: Bezsan Noémi. Rendezdasszisztens: David Helga. El6adas-
vezetd: Zongor Réka. Dramaturg: Kali Agnes. Fényterv: Bocsérdi LaszId. Vildgitasi tandcsado:
Banyai Tamas. A szdvegkdnyvet a regénybdl adaptdlta: Bocsdrdi LaszIé és Kali Agnes. Sze-
replSk: Katd Emdke, Albert Csilla, Viola Gébor, Gydrgyjakab Eniks, Bacs Miklds, Dimény Aron,
Farkas Lorand, Orbdn Attila, Kiss Tamés, Bir6 Jézsef, Imre Eva, Varga Csilla, Kicsid Gizella, Gedd
Zsolt, Bird Gergd, Fazakas Hunor, Filep Gergd, Tulogdi Botond.
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GyUrky Katalin

JVOLNA
EGY LANY...”

Kosztolanyi Dezs6 nyoman: Edes Anna. Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz

Cudarul bantak vele” — indokolja a f6hds kettds gyilkossagat a szerzd szdcséveként és
1) alteregdjaként is értelmezhetd szerepld, Moviszter Mikiés, Kosztoldnyi Dezsé Edes
Anna cimU regényében. A Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz L8kos lldiké dramaturg és Szabd K.
Istvan rendezd készitette adaptacidjaban azonban ez a kulcsmondat nemcsak hogy nem szere-
pel, de még hidnyérzetet sem kelt a nézében. Hogy miért nem, arra a kdvetkez8kben igyekszem
ravilagitani.

Az idézett mondat kihagyasanak legalabb olyan erds és kdvetkezetes dramaturgiai oka van
Szabd K. Istvan rendezésében, mint az elhangzasanak a Kosztolanyi-regényben. Ahogyan Kosz-
tolanyi sorrdl sorra épiti fel azt a vilagot, amelyben egyedil Moviszter Miklos latja tisztan mindazt,
ami a gyilkossaghoz vezet, ugy a szinpadi jelenetek benntnket, nézéket egyenként és egyként
tesznek Moviszterré, azaz a rendezés sajatos atmoszférgja teremti meg szamunkra a lannyal,
a lanyban zajlo folyamat érzékelésének lehetdségét. Nem mintha a Bird Jézsef megtestesitette
Moviszter doktor nem volna ,elég” ahhoz, hogy az eléadas egy nagyon Iényeges pontjan (amikor
az emberiség szeretete és az egyes ember szeretete kdzotti klldnbséget ecseteli az arra teljesen
sUket nagyuri tarsasagnak) nekink, nézéknek is jelezze: baj lesz abbdl, ahogyan Annaval, és
altaldban véve a cselédekkel bannak — ellenkezdleg, nagyon is erés a szinmvész jatéka. Am
Moviszterként a végsé kdvetkeztetés kimondasa Szabd K. adaptacidjdban mar szikségtelen,
felesleges hatast keltene, hiszen addigra végigkovettik, magunkban elemeztlk Anna sorsat, sét
vele egyUtt szenvedtink is. Roman Eszter kifejez§ jatéka ugyanis elhiteti vellink, tudjuk, latjuk,
milyen iszonyatosan cudarul bantak vele.

Hogy miért éppen vele bantak cudarul, és miért éppen 6 lazad fel az urai ellen, azt a ren-
dezés szintén egyértelmdsiti, anélkll, hogy szajbaragdssa valna az adaptacio. Szabd K. Istvan
olyan stilizalt eléadast hoz létre, amelyben mindennek megvan a masodlagos, harmadlagos,
sokadlagos értelme, és szinte semmi nem az, aminek latszik. A szlrredlis hatast keltd diszlet a
maga sejtelmes, szlrke szineivel és flistds homalyba burkolt kellékeivel Gnmagaban tartalmaz
olyan elemeket, amelyek a szerepl6kben zajld 1élektani folyamatok tUkreivé valnak. A szinészi
jobb oldalon, a konyha elétt taldlhato ,kanapészerliség”, ha jobban megnézzik, nem mas, mint
a bolcsét kdvetden a kisgyermekek fekhelyéll szolgald kisagy — csak a negyedik oldala hianyzik,
igy le is lehet Ulni ra, nemcsak belefekidni. Azzal pedig, hogy ez elvileg Anna fekvShelye, am
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kdzben Vizyné (Kali Andrea) kedvenc Ul6alkalmatossagaul is szolgdl, még inkabb szimbolikus
tartalmakat hordozo kellékké valik. A valaha a kisgyermekét elveszit§, és 6t azota a cselédjeiben
.keres@”, szerencsétlen, Ulddzési manias, a tutyimutyi, kasztralt férje, Kornél (Bogdan Zsolt) mi-
att szexudlisan is kielégitetlen asszony — aki sz6 szerint elélvez egy Uj cseléd adta lehetéségtd,
a Ficsor (Sinkd Ferenc) kimondotta szavaktdl: ,volna egy lany” — nem véletlen, hogy itt szeret
Ucsoroégni. Mikdzben Anna is ide bujik el, amikor rajén: Patikarius Jancsi (Kiss Tamas) teherbe
ejtette. Az anyamotivum, pontosabban az anyasag fajdaimas hianya ezzel az egyetlen kellékkel
a regény torténéseihez képest joval fajsulyosabba valik. Sét, Vizyné lelkidllapota is Uj fénytorést
kap, mikdzben nem sérti a klasszikus irdi elképzeléseket sem, sokkal inkabb tovabbgondolja, ki-
egeésziti a regénybe foglaltakat. Ezzel nekiink, ,Movisztereknek” hangsulyosabban Uzeni: a gyer-
mektelenség hatalmas kart tud okozni egy gyermekre vagyo nében, féleg akkor, ha a megtalalni
Vélt tokéletes cselédje, a ,gyermekpdtiéka” egyszer csak férihez kivan menni, el akarja hagyni.
Mikdzben a rendezé értelmezésében és az altala instrudlt szinészi jatékbdl, valamint a mivészek
hasznalta Ujabb diszletelembdl addddan Anna tette is sokkal inkabb kdvetkezik a gyermek utani
meddd vagybdl, mint azt a regényt olvasva feltételezhetnénk. Patikarius Jancsi — ahogyan az
irodalmi muben is — sllt gesztenyével ,tudja le” azt, hogy ,felcsindlta” a cselédlanyt, majd élete
legkesertibb pordval megitatva hajtatja el a magzatat. Letaglézo, ahogyan Anna ebbdl a geszte-
nyébdl és a neki finoman udvarld kéményseprd (Orban Attila) dllando kellékébdl, a gyufaszalakbal
gesztenyebdbut készit, jelezve, hogy Béthory hajlandd a gyermek felnevelésére is. Am az, hogy
Anna ezt a gyermeket formazo figurat nem masnak, mint a szintén gyermektelen urnéjének
ajandékozza, a két né sorskdzdsségére is ravilagit. Ok kdzds sorsuk ellenére vagy éppen amiatt
ellenségek, ha Moviszter szavaibdl indulunk ki. Mindketten babéra vagynak, am amikor Vizyné
Annabdl, mint olyan nétarsabdl, aki szintén gyereket akar, a maga csendes terrorjaval neki meg-

Kézépen Romén Eszter. Edes Anna, Kolozsvari Allami Magyar Szinhdz, Kolozsvar. Fotd: Bird Istvén
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feleld babat, babut akar faragni, ez nem mas, mint az Anna személyiségebe vald legdurvabb
beavatkozas, amely felér egy lelki abortusszal.

Anna igy a gyermektelen asszonytarsaban 6nmagaval is végez, a sajat boldogsagat oli meg
az urndjében. (Az Ur, Vizy elpusztitasa itt — ahogyan a regényben is — csak ,jarulékos veszteség”.)
Hogy miért a sajatjat, és miért nem az dsszes tdbbi cselédlanyét, arra megint Moviszter figyel-
meztet. Az emberiség €s az egyes ember szeretete kdzotti kilonbség érzékeltetésével jelzi: az uri
kompania hajlandd ,masszaként”, 6nalld személyiséggel nem rendelkezd csordaként tekinteni
a cselédekre. Ezt pedig a darab diszletelemei utan a legalabb annyira szimbolikus jelmezek is
tUkrézik: amig minden mas cselédlany ugyanolyan fekete-fehér ruhat visel, Anna a szlrke egy-
beruhadjaban egyértelmden kitlinik kdzUluk. Jelleme, egyénisége van. S mégis ugy bannak vele,
mint az 6sszes tobbivel, sz6 szerint Ugy — ahogyan azt a hatborzongatd és zsenidlis szoéfordulatot
tartalmazd, Vizyékhez t6rténd ,bedllasa” jelenetében latjuk —, mint a lovakkal a Iévasaron. Még a
fogat is megvizsgaljak.

S hogy miért éppen Anna 0l, erre igy mar ezekbdl a jelenetekbdl elére megkapjuk a valaszt: a
tébb lany, Stefi (Albert Csilla), Etel (Vindis Andrea), Katica (Varga Csilla), llonka (Kantor Melinda),
Bobe (T6tszegi Zsuzsa) — az eléadasban korust alkotva, ezzel is az ,egyformasagukat” szimbo-
lizalva — jol elvan a sorsaval: nem lazad ellene, inkabb pimasz kiskapukon keresztll igyekszik
sz6 szerint és atvitt értelemben is kilépni az urai szoritdsabdl. Ezzel szemben Anna a gépszer(
munkavégzésével, a halkszavusagaval, azzal, hogy nem kér a piskotabdl — lasd Moviszter erre
iranyuld mondatait —, szeretné kifejezni Snmagat, szeretné az egyéniségét hangsulyozni, kitlinni
a masszabol, de nem teheti. Pimaszsagra pedig — az egy Patikdrius Jancsit kivéve — nem vete-
medik, és amikor mégis megteszi, azért a romai katolikus vallasa tanainak megfeleléen magzata
elvesztésével jocskan megkapja a maga ,méltd” buntetését, amelyre mar csak egy Ujabb blnnel
képes felelni.

Hogy miféle blnnel, arra az eléadas rendezdje ismét kivald szinhazi formanyelvet taldlt. Az
élet és a halal 8sszejatszatasat kapjuk meg itt — sz6 szerint sokkold modon. Ebben az adaptaci-
6ban a szemUnk lattara folyik egybe a Vizy allamtitkari kinevezését tnnepld, &t éltetd bali forgatag
és a gyilkossag, mint az élettel dsszeegyeztethetetlen tett. A mar véres fehér haléruhaban/bali
egyenruhdban a szinen megjelend Vizy-hdzaspar és az Sket Uinnepld — nagyon is életigenld — ur-
nép tobzodasa Szabo K. Istvan rendezésében bizarr haldltancca alakul. Ehhez a latvanyhoz sz6
szerint vétek volna barmit is szoban hozzatenni. Hiszen hogy Anndval mennyire cudarul bantak,
és hogy a lanynak erre a banasmaodra és az 6t ért dsszes — addig elfojtott, mélyre szamUizott
— sérelmére nem is lehet mas valasza a haldltancban valo részvételén kivil, az szavak nélkll is
vilagossa valik. Ahogyan Anna ott tancol kiszipolyozoi kdzott, az a tettéért jard majdani, torvény
kiszabta blUntetése fel6l nézve Ugyis felér egy 6ngyilkossaggal. Vagy, ha ugy tetszik, a Vizyné
csendes terrorja kifejlesztette ,magzati burokbdl” vald 6nkéntes és tragikus kitéréssel.

Kosztoldnyi Dezsé nyomén: Edes Anna. Kolozsvari Allami Magyar Szinhdz. Bemutatd datu-
ma: 2023. aprilis 5. Rendezd: Szabd K. Istvan. Dramaturg: LEkos lldiko; Diszlettervezd: Arturas
Simonis; Jelmeztervez$: Bianca Imelda Jeremias; Zeneszerzé: Céri Tibor. SzereplSk: Roman
Eszter, Kali Andrea, Bogdan Zsolt, Kiss Tamas, Sinko Ferenc, Bird Jozsef, Csutak Réka, Dimény
Aron, Kicsid Gizella, Orbén Attila, Vindis Andrea, Albert Csilla, Varga Csilla, Kantor Melinda,
T6tszegi Zsuzsa.



KRITIKA

Kocsis Tunde

SZARNYASZEGETT
REPULES

Hullam. Varéterem Projekt, Kolozsvar

i ne szeretne feloldddni egy olyan kdzegben, ahol ol érzi magat és teliesen ellazulhat,

mikdzben tudja, hogy aminek paranyi alkotéelemként a részévé valt, az felmérhetetlendl
nagyobb, nagyszertbb, fontosabb nala. Ugyanakkor ez a nagyszer( és fontos egész 6t, a kis
rész(ecské)t is jelentéssé avatja, csupan azaltal, hogy helye van benne.

llyen érzés, s6t éimény azoknak, akik Uszni szeretnek, a tengeruniverzum lélegzé viztémege,
a vizmolekulak dlelése, ilyen a hivé embernek az intenziven megélt istentudat, a biztonsageérzet,
hogy barmi torténik, vigyaznak ra, és minden cselekedetével hozzéjarulhat a jobbulashoz. De
ilyen tapasztalatot nyujthat megannyi kdzosség is, amelyben ki-ki megtaldlja a helyét: a mun-
kahelyek, bar tavolrdl sem a telies biztonsagot és oldottsagot jelentik, azzal a tudattal mégis
szolgalnak, hogy amit tesz az egyén, az fontos a tarsadalom vagy akér az emberiség szamara.
A jo kbzdsségben én is fontos vagyok érzésének a megtapasztalasardl, valamint az (r, a hiany, a
szUkség és sziksegszerliség mozgasban levd feketelyukairdl szol a kolozsvari Vardterem projekt
flggetlen szinhazi tarsulat eléadasa,' amely A hulldm cimd, 2008-as német filmdrama adaptacio-
ja. A produkcio tétje tehat az, hogy a film? tdmar, feszes és fokozddd dramaturgidja és realitasa a
szinhazi studidtérben is ugyanolyan vagy hasonldan Utds, felzaklato, intim, részletezd, egyszers-
mind sodrdan, téretlentl éiményszerl és megddbbentd legyen.

A darabvaélasztas kétségkivil remek, és a szereposztas is szines és talald. A hivatésos 6t
feln6tt szinész mellett tizenegy—tizendt kdzépiskolds® didk is jatszik. Ok, és az egyik szereposz-
tasban Mostis Balazs babszinész, diakokat formalnak, a meghivott szinészek* akar harom-négy
felndtt szerepet is megtestesitenek.

" https://www.varoteremprojekt.ro/hu/eloadasok/

2 https://port.hu/adatlap/film/tv/a-hullam-die-welle/movie-93874

8 Harom didkszerep dupla szereposztasban van.

4 Imecs-Magdo Levente a tarsulat vezet8je és szinésze, Erdei Emese szabaduszo szinész, Kicsid Gizella a
Kolozsvéri Allami Magyar Szinhaz szinésznéje, Mostis Baldzs babszinész a kolozsvari Puck Babszinhazban,
Mostis Gergd pedig szabaduszo szinész és vallalkozo: toébbek kdzt a Planetarium Café sordzd, kavezo és
szdrakozohely alapitoja, a Kreativ Kolozsvar (alkotdi és vallalkozodi készségfejlesztésre szakosodott) prog-
ram koordinatora.
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A torténet szerint kdzépiskolai tanaroknak egy hét alatt szabadon véalaszhaté mddszerekkel
kell bemutatniuk egy-egy tarsadalmi-politikai rendszert. Szalai Judit igazgatond (Kicsid Gizella)
keményen, de emberségesen vezeti az intézményt. Az anarchizmussal foglalkozni kivankozo fiatal
és vallalkozé szellemU tandr, Dégi Kristof (Imecs-Magdod Levente) a projekthétre az autokraci-
4t kapja, mert Kéblényi Arpad, a hagyomanyosabb mddszerekkel dolgozd, eléggé kardt nyelt
id6ésebb kolléga elhappolta elle az anarchiat. Dégi Kristof élettarsanak, a szintén tanar Nagy
Agotanak (Erdei Emese) teliesen adekvat a demokracia dllamforma.

Dégi Kristof osztalyanak tanuldi, akik a nézékkel egy korben Ulnek, oly szabadosak, mint az
amerikai filmek szabadszdju, fegyelmezetlen, lazadd habitusokkal, daccal telitett nagykamaszai,
6k a digitalis bennszUl6ttek legjava, akikbdl mostansag béven akad a romaniai iskolapadokban is.

Az elbadas alapkérdését Dégi tanar ur teszi fel: itt és most, a mai felvilagosult és demokra-
tikus Eurdpaban vajon létrejohet-e egy autokratikus tarsadalmi rendszer? Mivel a didkok nem
tartjak ezt elképzelhetének, elindul a kisérleti Uton, amelyen tanitvanyait helyzetbe hozza, stimu-
lalja, hogy azok tapasztalati Uton jussanak naprol napra kozelebb a valaszhoz. Lépésrdl Iépésre
haladnak az autokracia pszicholdgiai oldalait is aktivald cselekvésekbe: az osztalynak kiépitik
az identitasat, megkulonbdztetd jegyeit egyre radikalisabban érvényesitik, mikdzben ezek egyre
inkabb szervestinek a didkokban. Az, aki eddig céltalanul tengett-lengett vagy kisebb klikkekhez
csapodott, az most dntudatosan és katonai fegyelemmel egy kdzos cél szolgalataba all.

Az orosz—ukran haboru kézelsége mar sokat koptatott a naiv elképzeléseken, de az alapkér-
dés (megismétlédhet-e a legembertelenebb diktatura) tovabbra is aktudlis. A mai németorszagi
fiatalok eleve egy lelki teherrel, a naci idészak sajat csaladjaiba nyilalld hagyatékaval keresik iden-
titasukat, mig orszagos szinten az éppen kompenzacioként felfoghatd menekdltpolitika nehéz-
ségeinek kell6s kdzepén taldljak magukat. A film elkészllte, 2008 6ta a politikai radikalizalodas

Hullam. Vardterem Projekt, Kolozsvar. Fotd: Bethlendi Taméas
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latvanyos, vilagszintl fokozodasa miatt is, ez a kérdés hatvanyozottan élessé valt minden orszag
dllampolgara szamara.

A szinpadon a diakok fokozatosan lendUlnek bele a sajat b&rlikon is megtapasztalhato, ki-
alakuldban levé autokratikus rendszerbe. A tobbséget a személyre szabott konkrét feladatok, a
sodré kozds(ségi) akarat és a potencidlis hirmnév lelkesUltté teszi, de akadnak néhanyan, akik ta-
volodnak a tandr merész és szigoru médszereitdl, ahogyan a jatékra kaphatd osztalykdzdsségtd|
is. A torés leginkabb egy par: Karina és Mark kapcsolatan keresztll a legmarkansabb.

De vegyUk lépésrdl lépésre az autokracia-készités ,Molotov-koktéljat”. 1. Az alapfogalom
tisztéazasa utdn megvalasztjak a Vezetdt. 2. A vezetdnek tisztelet jar, a tiszteletnek pedig jele van
(vigyazzallas). 3. Kotelezdveé teszik az egyenruha viselését. 4. Nevet adnak a mozgalomnak, az yj
identitas neve: Hullam. 5. Létrejon az elsd kdzds gesztus. 6-7-8. Instagram- és Facebook-profil
készll. 9. Logdt terveznek. 10. Matricakat nyomtatnak és iskolai, majd varosi szintd reklamkam-
panyt folytatnak. 11. Megfogalmazzak a kdzds célokat, és felelésdket valasztanak. 12. Onként
megalakul a védelem: ellenérzés, jelentések azokrdl — illetve megtorlasok azokkal szemben —,
akik bomlasztjak a rendszert. 13. Megirjak a mozgalom himnuszat.

A problémak nem az alkototevékenységek mentén kezdddnek az osztalyban (honlap, logd
létrehozasa), hanem az egyenruha kotelezd viselésével. Ott, ahol az egyéniségnek a kdzds cél
érdekében le kell mondani a személyes stilusrdl, identitasjegyrdl, amely szamara a szabadsagot
és biztonsagot is jelentette. Karina (Benké Bordka / Szildagyi Gabriella) és néhany osztalytarsa itt
kiszall a bulibdl, ezért megbélyegzik. A vészjoslo jelek tébb ponton is megmutatkoznak, példaul
Guszti (Mostis Baldzs / Balazs Joshua) iskolan kivil ajanlja fel véd&szolgalatat a tanarnak. A Hullam
mozgalma egyeseket tul magaval ragad, dsszemosddik személyiségukben a régi és Uj identitas.
De a tanar naivan bizik a j6zan észben, abban, hogy didkjai éppoly kénnyen tudjak a hatarokat
a valdsag és a szerepjaték, az iskolai gyakorlat k6zott, mint 6. Nem veszi észre, hogy az altala
javasolt dinamikus vilag érzelmi Uroket tolt be, frusztraciokat, szorongasokat szabadit fel valami
elsdpréen lelkes, de olykor korlatozhatatlan energiakka.

Az el6adas soran szépen kibomlanak a klasszikus sarkitott szerepek, a bélyegek, amelyek
mindannyiunk szamara ismerdsek iskolas korunkbdl: a j6 tanuld: Karina (Benkd Bordka / Szilagyi
Gabriella), a rossz tanuld, de cseppet sem buta nagymend(k): Bendzsi (Péntek Balazs), Kuruc
(Szekeres Alpar), az osztalybohdc és a szerelmes Mark (Roman Janos), a kiléncdk: Sara (Czakd
Réka), Andi (Brenzovics Eli) és a luzer: Guszti (Mostis Balazs / Balazs Joshua).

Mig a nagymendk mindig egyutt I6gnak, sét manipuldljak egymast, a luzer egyedul van, kiko-
z6sitett, lenézett. O a legkiszolgaltatottabb, és benne a legerésebb a bizonyitdsvagy. Az otthoni
becsmérld kdrnyezet csak megerdsiti a kisebbségi érzéseket és a szorongast. A biztonsag, a
figyelem, a t8rédés és a kedvesség olyan Guszti szamara, mint a mindennapi kenyér, ami épp
az orra elétt fogy el. A Hullam altal Guszti is Uj lehet&séget kap arra, hogy valaki legyen, végre
bizonyithat, hasznossa valhat és felnézhetnek ra.

A Hullam olyan hangos és annyira latvanyos lesz, hogy atarad az iskola mas osztalyaiba (6k is
csatlakoznak a mozgalomhoz), sét a varos utcain is hdmpolydg, beszivarog Dégi Kristdf és Nagy
Agota szobdjaba. Az igazgatdnd az elején biiszkén nézi az égig csapdan lelkes mozgalmat, de
sokan szokdar jeleit vélik felfedezni, és riaddt fujnak. A szllék érzékelik a valtozast, de kdzdnyUk,
egocentrizmusuk rideg falat hidba csapdossa holmi gyerekes iskolai program hevdlete.

Agota és Krist6f kapcsolata harmonikusnak, szildrdnak latszik, de a krizishelyzet felhozza a
kieléguletlen vagyak, kudarcok miatti frusztracioikat, a veszekedés 8sztdne pedig az itélkezés
tételmondatait engedi szabadon: egoizmus, féltékenység, irigység, ropkddnek a vadak, és vé-
sédnek kitordlhetetlentl a léleknegativokba. Ha két ember 6sszekapcsolja az életét, egyditt kell
élienek tarsuk legrosszabb jegyeivel is, arnyoldalaval is, és lehetéleg csendben. Talan azon mul-
nak a kapcsolatok, hogy az egymasra figyelésen alapuld szeretet szévedéke milyen erés, mennyire
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tolerdns a massaggal, és mennyit bir el a ,rosszbdl”. Agota és Kristdf esetében a sok éven &t
magukban csendben hordozott ,salak” tul gyorsan, tul explicit tér fel. Elérkeznek a hatarig.

A Hullam mozgalma kitermeli az ellentabort is: egyes diakok tiltakozé répcédulakat gyarta-
nak, peticiét irnak, am a demokratikus, békés eszkbdzdk hatastalanok az agresszid folényével
szemben, amely ezek teljes likvidalasan dolgozik. Vajon mikor erésebb a jézan személyekben a
félelem: az ilyen szintre jutott autokraciaban, a ,kemény 6nfejliség” idejében, vagy az anarchia-
ban, a ,teljies fejetlenség” kaoszaban?

Az el6adas (és az alapjaul szolgald film) mintapélddja a tanitdsi drama dramapedagdgiai
maodszere hatasanak és veszélyének (bar ez a veszély a kdzoktatasban korantsem akkora, mint
ahogy az eléadasbdl lejon). Amikor a pedagogus ennyire intenziv, tapasztalat-, sét éiményalapu
eszkdzokkel tanit, akkor osztdlyszinten is alaposabb és épitébb az oktatas a csupan lexikalis
nevelésnél. lly modon az eladas az autokracia kialakulasanak lappangd veszélyeire hivia fel a
figyelmet, nem pedig a tanitasi drama modszere ellen beszél.

Imecs-Magdo Levente és Erdei Em&ke jatéka tiszta, feszes és erds jelenlét, Kicsid Gizella
alakitasai jol elkulonithetd gyengé(de)n figyelmes vagy karakan ndalakok, a legkidolgozottabb
szinészi jaték Mostis Gergd apafiguraiban és drogdrus szerepében érthetd tetten. A didkszere-
pekben mindenki adekvat és hiteles. Az Imecs-Magdd Levente és Visky Andrej rendezte eléadas
a filmhez képest a szinhazi jelenlét tobblete mellett azt is kindlja, hogy ahol lehetett, erdélyi kon-
textusba helyezték a torténetet. A szereplék mellettiink, kdztlink élnek, a térténelemtanar példaul
EMKE-dijas, tehat a rendezés id6ben és térben szervesitve talalja az amugy merev és szépen
épitkezd dramaturgiat.

Az elBadast kulondsen a didkoknak ajanlom, akik a szinhaz biztonsagaban jarhatjak végig
az autokraciava alakulas folyamatat, hogy aztan sajat kévetkeztetéseikkel vértezédjenek fel az
onkény ellen. A megcincalt energigju felnéttnek is tUkrot tarthat az eléadas: vajon elég alapos-
saggal figyelek a gyermekeimre? Erintéssel, szavakkal, kedveskedéssel eléggé kimutatom az
érzéseimet? A szUldi j6 szandékot megfelel§ viselkedéssel kozvetitem?

A ,mi” gyermekeink eléadasa utan Dennis Gansel filmjét se hagyjuk ki, amelynek a vége nem
annyira nyitott, mint a szinhazi eléadasé. Elébbit leginkabb a mas hangsulyokért és az arnyala-
tokért érdemes megnézni. Ugyanakkor mindkét produkcid a romaniai magyarnak is Uzenhet: az
emberséges értékrenddel bird kisebbség és a massag érték, nem pedig gyengeség.

Hullam. Varéterem Projekt, Kolozsvar. A bemutatd datuma: 2023. aprilis 23. Az azonos cimU
film alapjan szinpadra alkalmazta és rendezte: Imecs-Magdd Levente és Visky Andrej. Jelmez-
tervezd: Bocskai Gyopar. Zene: Visky Péter. Vided: Bethlendi Tamés. Hang és fény: Sipos Julia.
Szereplék: Imecs-Magdo Levente, Erdei Emese, Mostis Gergd, Kicsid Gizella, Benké Bordka /
Szilagyi Gabriella, Roman Janos, Mostis Balazs / Balazs Joshua, Horvath Aniko / Gal Alexandra,
Brenzovics Eli, Péntek Balazs, Sarkadi Antdnia, Gorég-Czintos Orsolya, Szekeres Alpar, Czakd
Réka, Ajtay Dorka, Torok Julia.
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Balint lldiko

SZEP REGET HALLANI
HALALT HOZO
SZERELEMROL”

Friedrich Schiller: Armany vs. Szerelem. Marosvasarhelyi Nemzeti Szinhaz,
Tompa Miklés Tarsulat

Az Armény vs. Szerelem cim(i eléadas helyszine a hetvenes évek elején épitett Marosva-
sarhelyi Nemzeti Szinhaz elécsarnokanak impozans belsé tere. A féldszintet az emelettel
két, parhuzamosan futd csigalépcsd koti dssze, a betonfalak hidegségét faburkolatok, textil-
tapétak, csillarok oldjak. Az egykor modernnek szamitd épulet mara mar avitta valt, csillogasa
megkopott, korszerdsitése, felljitasa aktualis, megoldandd feladat.

Fehér Balazs Bend taldlt targyként tekint erre a rendhagyo térre, amelyhez ugy rendeli hoz-
za a schilleri torténetet, hogy megkeresi az adott felvonas legadekvatabb helyét, mikdzben a
keresés folyamatat nézdi élménnyé is teszi: a felvonaskdzi szlnetekben Von Kalb udvarnagy
(Gallo Ernd) eseményszervezdéként, koriltekinté gondoskodassal kiséri helyszinrdl helyszinre a
kozdnséget. Szerepldk és nézék egy kdzds térben vagyunk, elég kdzel ahhoz, hogy szimultan
lathassuk az eléadasnak éppen eléttlink vagy tavolabb zajlo torténéseit. A kétszintes, tagas és
huzatos el6csarnokban gyakorlatilag nincs hagyomanyos diszlet, igy a tér funkciondlis és diszi-
t6elemei valnak az eléadas diszlet- és latvanyelemeivé. Az eléadas atmoszférajat meghatarozza
a sok textura (k&-, textil-, faburkolat), a csillarok fénye és a faburkolatok komor sdtétje, a karpi-
tok kopott szinei, poros falai, vorosbarsony padidszdnyege. Minden fellelhetd targy az eléadas
kelleke: a nézbk fogadasara elhelyezett székek és padok, a lépcsék, az ajtok vagy éppen az
ablakparkanyok. Ebben a rendhagyd szinhazi térben probdlja a tarsulat szamukra is érthetd és
atélhetd, atérezhetd modon elmondani ezt a klasszikussa érett, 18. szazadi térténetet.

Az Armény és szerelem nemcsak egy mesterien megszerkesztett, jol megirt polgdri szomo-
rujaték, tarsadalmi drama, hanem a végzetes, haldlos szerelem mitoszanak térténete is. A német
Romed és Julianak is nevezett mi megirasakor Schillerre a Sturm und Drangon tul alapvetéen a
nyugati lira szerelemkultusza hatott, amely nem annyira az érzéki gyonyort, a beteljestilt szerel-
met dicsditi, hanem a szerelmi szenvedélyt. Ez egyszeri és megismételhetetlen, misztikus csoda,
és a halal teszi halhatatlanna.

A rendezés egyértelm(veé teszi, hogy Luise (Kadar Noémi) elészor szeret életében, szerel-
me azért kuldnleges és értékes. Luise szamara minden egyértelmd, a birtoklas is természetes,

' Joseph Bédier: Trisztan és Izolda regéje (ford. Pap Gabor). Magyar Helikon, Budapest, 1966. 7.
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sorsszer( evidencia: ,Ferdinand az enyém, 8 hozzam tartozik, és 6t az én gyénydridségemre
teremtette a szerelem istene” — jelenti ki. Valdsaga széthasad: a szerelem dlomvaldsagara, ami-
ben ketten Ferdinanddal (Varga Balazs) boldogan élnek, és egy hétkdznapi kérdéseket feltevd,
elvarasokat megfogalmazd, nyomasztd hétkdznapi valdsagra. Ezt a kettészakadt valdésagot va-
|6s képkeént, kivetitve latjuk, mikdzben a Millerné (Fuldp Bea), Miller (Tollas Gabor) és Wurth titkar
(Kovacs Botond) arrdl beszélnek, hogy Luise lanyuk misén van, mogéttik a Iépcsén, Ferdinand
és Luise egy konyv folott zavartalanul, a kilvilagrél tudomast sem véve, szerelmesen csevegnek.
Mivel jelenlétik a schilleri sz8veghez képest csak adalék, ezért jdcskan megkérddjelezi a szereplék
allitasanak igazsagtartalmat, ugyanakkor a képbe foglalt sokatmondo jelenet felllirja a torténe-
tet, Uj értelmezési lehetéségek iranyaba visz. A torténet képi kiegészitése megakasztja a linedris
térténetmeseélést, megneheziti a szereplék motivaciojanak és szandékanak a megértését, ezért
ilyen sullyal csak a kezdd jelenetben kap helyet. A késébbiekben ez a fajta képi narracio leegy-
szerlsodik, felvillano, képi utalasként van jelen. llyenkor egy parbeszédben emlegetett személy
hirtelen felbukkan a s6tétbdl a tér valamelyik tavolabbi pontjan, sajat képmasanak megeleveni-
t6jeként, kényszerlien hozzaadva, rendelve magat a jelenethez. Csak megall, szemrevételezi a
szerepl6ket, jelzi, hogy kéze van a térténethez.

A bevilland kép néha sokszereplds. Példaul ilyen a Millerék kezddjelenetét felvaltd tablokép:
a hattérben, a lépcsé tetején, fokain, szétszorva, mint egy elmosodott, régi foton, megjelennek
a térténet szerepldi. Mozdulatlansaguk kitakarja és megallitia egy percre az idét. A képet koszos
dagerrotipia hatasat keltd, vakuszerU, dsszevissza villand vords fények kisérik. Ez a dramaisagot
fokozo vords fény a késdbbi, dramai jelenetek allando (s kiszamithato) kisérbje lesz, hasonldan
a kllonos fényjelenséget kisérd disszonans akusztikus zene, zaj. Ennek a zajnak az ellentéteként
a lirai jeleneteket melankolikus zongorajaték kiséri (zeneszerzd: Jozsa Tamas). Tébb zene nincs,
pedig Miller muzsikus volta még indokoltté is tenné a zene hangsulyosabb, él6bb jelenlétét. Igy
csak a humor oldja fel az olykor hosszura nyult, patetikus, operaariakra emlékeztetd monold-
gok monotdénigjat. A Forgach Andréds és Vas Istvan forditasai alapjan készUlt sz8vegkdnyv ritkan
kozelit a hétkdznapi nyelvhez. Az elemelt, koltéi beszédmaddot csak alkalmanként, elvétve torik
meg, oldjak fel a hétkdznapi, €l6 nyelv nyers, olykor tragar széfordulatai.

Elsésorban szdvegkdzpontu szinhazat latunk, amely dvatosan, kisérletezd probalkozassal
hasznalja a posztdramatikus szinhaz eszkdzeit, Fehér Balazs Bend el6z6 rendezésétdl, Boris Vian
Piros fi cimd regényének szinpadi adaptacidjatol eltéréen, ahol a szlrredlis torténethez egy szi-
nekben tobzadod, killdnleges latvanyvilagu, képi szinhazat rendelt. Az Armany vs. Szerelem sok-
kal inkabb rendhagyo szinhazi kisérletnek tlnik, amely egy nem konvencionalis szinhazi térforma
és egy konvenciondlis tdrténetmesélés kdlcsdnhatasat vizsgdlja, szinte laboratériumi eszkdzte-
lenséggel.

Ebben az el6adasban a latvany egyeddli, hangsulyos vizudlis eszkdzei a jelmezek (Szakos
Kriszta munkai). Minden szerepld elegans, tébb kor divatjat eklektikusan 6tvézé ruhat visel. A
ruha sz6 szerint szalonképessé teszi Gket. Senki nem I6g ki, nem 06ltozik alul, legfeliebb tul. Az
elegans ruha minden szerepld identitasanak része, személyiségének tikre, ami viseljének em-
beri méltdsagot, dnbizalmat, statust ad.

Fehér Balazs Bend rendezésében sok feladat harul a szinészekre. Diszletek és kellékek hia-
nyaban birtokba veszik a nézdk fogadasara kialakitott tér funkcionalis elemeit. Nemcsak a hasz-
nalati targyakkal, a térrel is sajatos viszonyt alakitanak ki: szamukra nem elég benne lenni, de
hangsulyosan jelen kell lenni, be kell jarni, futni, lakni ahhoz, hogy valéban jatéktérre valjon. Ennek
szélsBséges példaja Von Kalb, aki kdrbeszaguldja, mert képtelen beérni a tér egyetlen szeletével,
legszivesebben minden szegletében jelen lenne, hogy sUtkérezhessen a ra iranyuld nézdi figye-
lemben.
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Bér Schiller nem a szinhaz vilagabdl jott, mégis kitling szinpadi érzékkel alkotta meg sze-
repl6it. Egyszerd lenne, hogy szerepldit a jok vagy a rosszak taboraba soroljuk aszerint, hogy az
armany vagy a szerelem oldalan dlinak (az eléadas cimébdl a vs. = versus, valamint a plakat is ezt
a szembenallast hangsulyozza). A szembenallas alaphelyzetén bellil elsésorban olyan arnyalt, jol
kidolgozott szerepformalasokat latunk, amiben a jét és a rosszat felvaltja az emberi esenddség.

A vilag dramairodalmanak egyik emblematikus, szerelmes ndi szerepe a Luiséé, akit altalaban
aldozatként, sematikus hds szerepben abrazolnak, egy végzetes szerelem dldozataként. Kadar
Noémi azonban szembemegy ezzel a sztereotipidval: alakitdsaban Luise pragmatikus, blszke,
ers né, inkdbb végzet asszonya, mintsem félénk naiva. Erzelmeit transzcendentdlis sikon éli
meg, a szerelem szamara visszavonhatatlan, végleges, egyszeri megtapasztalas. Mindig gyorsan
és jozanul cselekszik. Tokéletesen kiegésziti az egzaltalt, korantsem ilyen nyugodt, magabiztos
és céltudatos Ferdinandot (Varga Balazs). Az § szerepe talan a legnehezebben értelmezhetd a
logika mentén. Valtasai kiszamithatatlanok, 6sztondsek, érzelmei széles skalan mozognak. Ezek
kdzUl leginkabb a der(t szerettem, amire végzetes tette utan rataldl. Képtelen racionalis donté-
seket hozni, rogton itél. Ugy viselkedik, mint egy 6nzd, éretlen, kamaszgyerek, aki mindent meg
szeretne tartani addigi életébdl. A szerelem szémara a bizonyossag, biztonsag, az otthon, a meg-
érkezés. Kettejluk kapcsolatat a legtaldlobban a zardkép mutatja be: a féldén fekvd, haldokld Luise
egy intésére kiskutyaként buijik hozza.

Ha Luise az Esz, Ferdinand az Osztén. Luise egyszer(, hosszu, kék selyemruhét visel, a sz(izi,
égi tisztasag szinét, ami aldl a vords diszkréten csak kivillan: a ruha ujjanak bélése, élénk vordsre
festi harisny4jat, cipjét. Epp csak belelépett az 8szténélet vordsébe, de nem oldddott fel benne.
Ferdinand ennek a ruhanak a negativjat viseli: voros dlténye alatt kék szinl zsabds inget, zako-
ja zsebében kék diszzsebkenddt. Kllonds szerelem az 6vék. Formalis szakitassal indul, amit
hosszu, folyamatos verbadlis kinzas, szenvedés kdvet. Nem egymashoz lesznek hitlenek, hanem

Varga Andrea, Korpos Andras, Kovacs Botond, Varga Baldzs, Kadar Noémi. Armany vs. Szerelem,
Marosvasarhelyi Nemzeti Szinhdz, Tompa Miklos Tarsulat, Marosvasarhely. Fotd: Bereczky Sandor
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a szerelemhez, és ezt képtelenek megbocsatani Snmaguknak, egymasnak. A haldl kibékulést,
egymasra taldlast, nyugalmat hoz, lezarast, békés feloldddast.

A tobbi szerepl§ dsszetettsége miatt izgalmas. Rejtett titkaik vannak, amiket vagy elmonda-
nak, vagy csak eldruljak egy gesztussal, szomoru félmosollyal. Hogyan lehet Schiller karakterei-
nek sebzettségét hitelesen megmutatni ugy, hogy az atérezhetd legyen? Az armanykodo rosszak
jozanok, cinikusan kiabrandultak, mai szohasznalattal tulélék. Von Walter miniszterelndk (Korpos
Andras) elszant karrierista. Képtelen megérteni, hogy 1azado fia épp ezeknek a kétes értékek-
nek ellenében hatarozza meg magat. Magabiztos és cinikus, megvasarolhaténak tart mindent
és mindenkit. A Herceg hianyaban az dnkényes, lathatatlan, fenyegetd hatalom eszkdze. Min-
dig katonai, fels6vezetsi egyenruhat hord. Szdvetségese, az armanyok kitaldldja Wurm (Kovacs
Botond), a Hernyd. Nevéhez méltdan puha, a simulékonysag nagymestere. Negédes hangja,
mozgasa Kabos Gyulat idézi. Civil ruhas titkosligynok, az a fajta, aki lehallgatja masok életét, de
képtelen megtanulni, hogyan élie a sajatjat. Ezzel egyutt mer 6nironikus és felvallaltan szerencsétlen
lenni, ami nagyon szerethetéveé is teszi. Pontos, kdvetkezetes, jol végiggondolt szinészi alakitas,
szerepl§ és szerep kivételes taldlkozasa ez. Ebbdl az eléadasbdl kimarad a rosszak végsé lelep-
lezése, buntetése. Ahogy a szerelem mélto jutalmat, a gonoszsag sem e vilagban nyeri el méltd
blntetését.

Varga Andrea Lady Milfordja tdrékeny, kifinomultan frivol, arisztokratikusan bajos nd. Rafinalt-
sagat jol kifejezi az a ruha, amiben Luisét fogadja. Egy sokat sejtetd, de mégsem kbdzdnséges lila
tlllruhat visel. A lakdj (Meszesi Oszkar) tragikomikus, szerethetd, emberi, akarcsak Simon Boglarka
Sophie komorna szerepében, akinek minden apré mozdulatan atit az elfogado, segitdé szandék.

A Miller hdzaspar modern id6k narcisztikus polgarai. Millert soha nem halljuk zenélni, prakti-
kusabb ténykedések kotik le. Millerné a nyers és urhatnam polgar vastag ecsetvonasokkal ab-
razolt karikaturgja. Miller szellemi félénye nyilvanvald. Tavolsagtarto ironikus kivildllasa, hirtelen
hangulatvaltozasai a komikum &llandd forrasaul szolgalnak. Komikus kettéstkhoz tarsul Von Kalb
udvarnagy, marsall (Galloé Ernd), az est hazigazddja, f6 jatékmestere. TuImozgasos, tlsténkedd
mindenes, aki csak a fébejaraton at érkezhet, arany konfettiesében, ruhakolteményben. Ez a mi-
nimum. Narcisztikus, gatlastalan, gyava nyl, és szUletett balek, akinek bandlis, de fergetegesen
eléadott tdrténetei ismét bizonyitjdk, hogy Galld Ernd szlletett bohdc.

Az eszmék bokszmeccs-szerl harcaban csak latszdlag gyéz az armany. A zaroképben az
egymast haldlukban atdlel§ szerelmesek ugyanabba a kétszemélyes buborékba térnek vissza,
ahonnan a térténet elkezdddott. Béke van.

Armany vs. Szerelem. Marosvasarhelyi Nemzeti Szinhdz, Tompa Miklds Tarsulat. A bemu-
tatd datuma: 2022. oktéber 25. Rendezd: Fehér Baldzs Bend; Iré: Friedrich Schiller; Dramaturg:
Koman Attila; Zeneszerz¢: Jozsa Tamas; Jelmeztervezd: Szakos Kriszta; Rendezdasszisztens:
Dobrovszki Déra; Ugyeld: Rigmanyi Lehel; Stgd: Téth Katalin. Szereplék: Korpos Andrés, Varga
Baldzs, Gallé Ernd, Varga Andrea, Kovacs Botond, Tollas Gabor, Flldp Bea, Kadar Noémi, Simon
Boglarka-Katalin, Meszesi Oszkar, Rigmanyi Lehel, Zélyomi Endre.
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Fazakas Réka

HOGYAN ERDEMES
SZINHAZAT CSINALNI?

Reflex5 Nemzetk6zi Szinhazi Fesztival, 1. modul, Sepsiszentgy6rgy

’ ton a Reflex Nemzetkdzi Szinhazi Fesztival 6tddik kiadasa felé dnkéntelenll ram telepe-
dik a nosztalgia. Az el6z8 Reflex — amin érettségi elbtt alld dnkéntesként vettem részt
— mai napig a legmeghatarozébb szinhdazéiményem. A Sepsiszentgydrgy felé tartd vonaton jat-
szom: lassuk, hany el6adast tudok 6t évvel ezelttrdl felidézni. Kapasbdl megélénkdl eléttem
két produkcid: a lengyel Song of the Goat Theatre Songs of Learje és a Hodworks Grace-e. Az
elébbin allva tapsoltam, az utdbbin (akkor még) megbotrankoztam. Mindkét reakcid kivaltd oka
ugyanaz: olyan koncepcioval talaltam szemben magam, ami atirta azt, amit addig szinhazként is-
mertem. Mindez 6sszecseng a fesztival célkitlizésével: a kortars eurdpai szinjatszas iranyvonalait
feltérképezve tagitani a szinhazrdl alkotott képtink. A meghivott produkciokat ennek szellemében
nem egy kézos tematika vagy formanyelv kéti 6ssze, hanem a kortars valdsagra és a szinhaz
keretrendszerére torténd reflexio: mirél lehet és hogyan érdemes szinhazat csinaini?

Az elmult 6t évben, a negyedik Reflex 6ta sok minden megvaltozott: a COVID-jarvany, Uk-
rajna lerohanasa, a hirtelen inflacio felfokozta a mindennapok bizonytalansagat. A fesztival 6
kérdése idén nemcsak a mirdl és hogyan, a hangsulyok modosulnak, visszaléplnk a kérdezés
alapfokara: egyaltalan lehet-e, érdemes-e ma szinhazat csinalni? ,Van-e értelme a mivészetnek
ebben az egzisztencidlis gondoktdl terhelt vilagban? Ha igen, mi lehet a szerepe, klldetése?
Tud-e egyltt Iélegezni a korral? (...) Milyen Uj tartalommal és formaval kell megtdlteni a szinhazat,
hogy érvényes maradjon ebben a folyamatos hatarhelyzetben, utat mutasson a kaoszban?” —
irjiak a szervezék a fesztival weboldalan'.

A kérdések sorozatat kiegészithetjik egy tovabbi, szervezésre vonatkozo felvetéssel is: ho-
gyan lehet ma szinhazfesztivalt szervezni? Erre a valasz kézenfekvébbnek tetszik: nem ugy, mint
Ot évvel ezeldtt. Az idei Reflex eltér az el6zdktdl abban, hogy egy nagy fesztival helyett harom
rovidebb egységbdl épll fel: a marciusi elsé modult két tovabbi kdveti majd majusban és okto-
berben. Ez egyrészt anyagi kdnnyebbséget jelent mind a szinhaz, mind a nézdk szamara, mas-
részt a kisebb idSintervallumok felkindljak az egyszertibb tervezés lehetéségét: a mostani modul
6t napot tartott, ami a helyiek és ideutazok szamara is elényds (utazas, szallas szempontjabdl
kuldndsen). A kisebb modul ugyan kevesebb el6adassal jar egyUtt, de ezek t8bbszori jatszésa

" https://www.reflexfest.ro/a-fesztivalrol/
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valik lehetévé: nem kell a helyszineken osztozni, sietve diszletet bontani. Az elsé modul kindlata-
ban hat el6adassal taldlkozhattunk: a harom kulféldi meghivott mellett harom sepsiszentgyorgyi
produkcidt lathattunk. A meghivottak listajan szerepelt a Rimini Protokoll egyik alapitdja, Stefan
Kaegi, a Vilniusi Allami Kis Szinhézzal egylitt dolgozé Tomi JaneZi¢ és a Witkacy Szinhdz tarsu-
lata. A hazai tarsulatok egy-egy el6adassal képviselték magukat: az Andrei Muresanu Szinhaz a
Blastedot, a hdzigazda Tamési Aron Szinhaz a Gyévuskat, mig az M Stidié a romeo@julia.comot
adta el§ (ez utdbbirdl két alapos kritika is szlletett mar a Jatéktér virtudlis és fizikai hasabjain,?
igy jelen beszamoldmban nem térek ki rd). Milyen valaszokat adnak ezek az eléadasok az imént
felvetett kérdésekre? Es milyen kérdéseket inditanak el 6k maguk?

[nyilt kérdések]

A Witkacy Szinhaz A mészadrszék cimU vendégjatéka (rendezd Andrzej St. Dziuk) direkt modon
tematizalja a mivészet korunkban elfoglalt helyét, létjogosultsagat. A Stawomir Mrozek radidja-
tékan alapuld eléadas olyan valdsagban jatszodik, ahol az evés, Olés, eltémegesedés kiszoritja a
tiszta zenét: a mészarszékek ellepik a varost, az allatok bégése elnyomja a filharmdnia koncert-
jeit. F&szerepldnk, a zenész (Krzysztof Wnuk) kezdetben minden idejét és személyes kapcsolatat
felaldozza a hegedulés és mUvésszé valas érdekében, am egyik koncertjén raébred arra, hogy
zenéjével nem képes érzelmeket kivaltani egy mészarosbdl (Piotr kakomik). Az 6lés mivészeté-
hez képest sajat zenéjét foloslegesnek és az élettdl eltavolodottnak 1atja, igy tehenek gyilkolasara
adja a fejét a filharmadnia Uj tipusu produkcidinak keretében. Az eléadas kontextusaban az élet és
muveészet két egymastdl elkllonllt szféra, az ember nem tartdzkodhat egyszerre mindkettében.
A zenészt anyja (Dorota Ficon) valasztas elé helyezi: vagy a hegedulésre koncentral, vagy egyUtt
lesz szerelmével, a csellistaval (Agnieszka Michalik), de akkor sosem valik igazi mdvésszé. Paganini
megeélénkllé szobra (kakomik) szintén szembedllitia az élet dromeit a mivészi zsenialitassal: fel-
aldozza sajat talentumat az evés és fizikai érzékelés javara (a zsenialitastol megfosztott Paganini
késébb a mészaros alakjaban tér vissza). Feldtlik bennem a kérdés: altalaban lehetetlendl el ma a
muvészet, vagy éppen az élettdl, a tarsadalmi relevanciatdl elszakadt mlvészet sorsa ez?

Bar a cselekmény szintjén a mivészet f6loslegessé valasat és lecsupaszodasat kévethetjik
Végig, a vizualitas szintjén az eléadast slrd szinhazi motivumok, erés gesztusok haldzzak be. A
szerepl6k nem komplex karakterekként, hanem szimbdlumokként vannak jelen a térben (a mu-
Vész, a zseni, a meszaros, az igazgato). Névtelenségukon kivil erdsiti ezt fehérre festett, maszksze-
rl arcuk és szinészi jatékuk felfokozott teatralitésa is. Az eléadas egész vilagara jellemzd egyfajta
dlomszer( kavargas. Kezdetben ugyan egy hagyomanyos szobabelsd két oldalan foglalunk he-
lyet (vellink szemben asztal és perzsaszényeg, a sarokban agy, kétoldalt massziv faszekrények),
mégsem egy realista térben jarunk. A ruhasszekrények ajtdinak kitérulkozasa rendre latomasos,
valosagtdl eloldott képeket, révid jeleneteket villant fel: a kavargd, lilara-zdldre szinezett fUstbdl
hol bikafejek, tdrpék tlnnek eld, hol szaraz levelek sodrédnak be, némelykor pedig Paganini szob-
ra kel életre. (Latvanytervezd: Rafat Zawistowski.)

A képek elevensége ellenére azonban az el6adas er6sen szévegcentrikus marad. A mU-
vészet létjogosultsaganak kérdeése filozofikus, dnismétléve vald passzusokon keresztil bomlik
ki; ezek hosszuséga a jelenetek meglepetésszerliségét, erds vizualitasat egy idd utan kitiresiti,
az epizédokat statikussa teszi. (A benyomasomat természetesen befolyasolja az, hogy feliratrdl
olvasom a forditast.) A parbeszédeknél, monologizalasoknal sokkal sikertltebbnek taldlom azt a
pontot, ahol az eléadas performdlja a mivészet ellehetetlenedését: egy jelenetben nem halljuk
a zenész jatékat a fllsiketitd allatbdgés miatt. A zardjelenet szintén tartalmaz egy performativ

2 Kedves Kriszta: Er6szakkal valdsagos — https://www.jatekter.ro/?p=39587 és Kovacs Emese: Torténetek a
Flow-rol — https://www.jatekter.ro/?p=40488 cimU szbvegei.



KRITIKA

gesztust, ezt azonban nem érzem annyira erésnek, mint az elébbit: a végsd mészarlaskoncerten
felallitanak minket a székeinkbdl, és rank adnak egy meztelen testet abrazolo tégat — lam, milyen
kénnyen valtunk meztelen tdmeggé. A gesztus élét csorbitja az utana jové hosszas beszéd és
az eléadas hirtelen lezérasa. A zart interakcio elszigetelt pont az eléadas egészében (a nyitast
semmi sem késziti eld, és semmi sem kdvetkezik utana), igy némiképp sulytalanna is valik.

[er6szakelbeszélések]

Ugyancsak aktudlis téma &ll a Tamési Aron Szinhdz Gyévuskdjanak és az Andrei Muresa-
nu Szinhaz Blastedjének kdzéppontjaban. Mindkét eléadas a haboru és erdszak kétségbegj-
6 logikatlansagat mutatja fel, nyelvezetlk és eszkdzkészletlik azonban igen eltér egymastol. A
Gyévuska (rendezd: Hegymegi Maté) a II. vilaghaboru, pontosabban a Don-kanyari torténések
idején jatszdédik. A magyarok a naci Németorszag utasitasara elindulnak kelet felé, hogy megsza-
baditsak orszagukat a vorés démontdl. A konkrét torténelmi esemény(sorozat) kénnyen beazo-
nosithato, elézetes tudasunk aktivizalasahoz elegendd a kezdgjelenetben feltlind horogkereszt
és a megvilagitott szovjet zaszlo. A vords zaszlé maga a zarokeép, egy végtelennek tlind percen
at nézzlk, amig rank nem kapcsoljak a fényt (meglehetésen kényelmetlen érzés). Bar a latottakat
térténelmi valdsagunkhoz tudjuk kdtni, az eléadas tdbb ponton is kontextuson kivilre helyezi a
szerepl6ket, hiszen nem realista dbrazolasmaoddal vagy szinészi jatékkal dllunk szemben. Ezt mar
az alkotas mUfaja is jelzi: a Pintér Béla és Darvas Benedek dltal szerzett darab ugyanis zenés md,
amelyben 6sszefonddnak katonainduldk, operarészletek, operettdallamok és huszadik szazadi
magyar slagerek. Ugyancsak eloldja a valdsagtol a torténéseket a tér elrendezése: a diszlet egy
kor alaku forgdszinpadbdl all, a hattér a szinhdz fekete belseje (diszlettervezd: Kupas Anna). A
szinészek mozgasa jol koreografalt, az egyes dalok alatt olyan pozicidkat vesznek fel a szdk

A mészarszék. Witkacy Szinhaz, Zakopane. Fotd: lwona Toporowska Photography

=




KRITIKA

térben, hogy egyUttestikbdl festményszerl ké-
pek alakulnak ki. A forgd talajjal a konkrétnak
tiné események atkertiinek a bizonytalansag
Orok korforgasaba. Az egyetlen stabil pont a
tér kdzepén lévs zaszlorud, amelyre az est
soran kllénbozé totalitarius hatalmak jelképei
kertlnek.

Ahaborus helyzet esztelenségét és kegyet-
len logikatlansagat is érzékelteti a szinpad, ami
gyakran a szerepl6k mozgasiranyaval ellenté-
tesen forog, igy egy adott ponton hidba teke-
rik biciklijiket a katonak, hatrafelé haladnak. A
korkordsségbdl csak a hatalmi pozicidban lévd
német tiszt és orosz partizan tud kilépni, 6k a
reflektorok magassagabdl Iépnek a jatéktérbe.
A ruhdk és kabatok egyforma szirkesége, a
férfiak kopaszsaga uniformizalja az individuu-
mokat. A helyzet eredendd reménytelenségét
jelzik a jelmezeken a piros golyényomok, kinek
a fején, kinek a hatan, kinek az oldalan (jel-
meztervezd: Petd Kata). Az eléadas mar-mar
kozhelyes haborus sorsokat fon egybe (otthon
maradd varandds feleség, zsidd szarmazasat
titkolo tiszt, az ellenségbe beleszeretd kato-
na, a fiat eltartani akardé munkaszolgalatos),

— ezeknek mégis tud a zenés keretek kozt hitele

Gyéyuska. chzzmés/ Aron Szinhaz, Sepsiszentgyorgy. lenni. A komoly alaphangoltsag nem zérja ki

Fot6: Barabds Zsolt azonban a humort, sét pont a helyzetek sulya

erdsiti fel az egyes epizédok komikumat. A magyar honvédségnek kerékparos I6vészezrede van;

Felkay ezredes (Palffy Tibor) kitlinéen karomkodik dallamra; az ezredes felesége, Gizella (Gajzagd

Zsuzsa) medvékrél énekel a fronton jard katondknak; Heinz Armin munkaszolgdlatos (Varsanyi
Szabolcs) hliségesen forditja a réla szdld német szidalmakat sajat felettesének.

A Gyévuskaban nyilt szini er8szak helyett egy-egy félbehagyott vagy eltulzott gesztus (pl. meg-
induld, de megmerevedd, levegbben allo kéz) jelzi a kivégzes, pofoncsapas eseményét. Ezzel
szemben az Andrei Muresanu Szinhdz Blastedja (rendezd: Bobi Pricop) arcunkba tolja a ban-
talmazas aktusat. Az eléadas alapjaul szolgdld Sarah Kane-darab cselekménye nem kotédik
direkt médon id6- és térbeli koordinatakhoz, egy térténelmen kivili hotelszobaban jatszodik.
Itt erészakoskodik az Ujsagird lan (Sebastian Marina) Cate-tel (Madalina Musat), majd a haboru
hirtelen kitdrése utan itt esik § is aldozatul egy katona (Costi Apostol) agresszidjanak. Az eléadas
realisztikus abrazolasmaddija az erszakot nem érzékelteti, hanem felmutatja, eljatssza, ezzel pe-
dig létrehozza, éppen térténdvé teszi. lan a szemlnk lattara maszik ra az djult Cate-re; a lany
kezét nadragjaba téve maszturbdl; az eléadas végén, miutan a katona megvakitja 6t, vér folyik
az arcan. A verbadlis terror és a testi fenyegetettség életszerl reprezentacidjat a Iélektani realista
szinészi jaték és a valosaghu diszlet erdsiti. Az eléadas jatéktere a tulajdonképpeni hotelszoba,
amelynek egyetlen butordarabja egy kézponti agy. A helyiség teljesen kérbeépitett: négy oldalrdl
falak zarjak dssze, folotte mennyezet. A haboru kitdrésével a latvany is megvaltozik: a luxushote-
leket idézd agy szétroncsolddik, egy gerenda ékelddik a tér kbzepébe, kdrds-kordl tdrmelékek és
flst. Az el6adas diszlettervezgjét, Oana Micut munkajaért UNITER-dijra jelolték.

-—— T\
L
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A tér a néz@ poziciondlasanak is fontos eszkbze: a szoba falai tulajdonképpen a kihallgato-
szobak egyiranyu tlkreibdl éplinek fel, ezek valasztjak el a nézéket a szinészektdl. Az Gveg kilsd
oldalanal Ulve ugy kovetjik végig a torténéseket, mintha akvariumba tekintenénk. A felvonasok
kdzben a belsé tér van megyildgitva, mi latjuk a szinészeket, Sk viszont nem lathatnak minket. At-
allasokkor a jatéktér borul s6tétbe, a nézéteret pedig megvilagitjak: hirtelen sajat tukorképinkkel,
sajat tekintetlinkkel kerllink szembe. Nemcsak a jatéktértdl vagyunk elzarva, hanem nézétarsa-
inktdl is: kulon fUlkékben GlUnk, kildn fejhallgatdval a fejinkdn (ezen keresztll halljuk a szobaban
zajlo parbeszédeket). Helyzetlink ijesztéen hasonlit a maganéleteket lehallgatd tgyndkokére. Az
alkotok a szemtanu szerepébe helyeznek minket, nyilvanvaldva teszik voyeurséginket. A pozici-
ondlassal erkdlcsi felelésség is jar: tekintetlinkkel asszisztalunk a latottakhoz. Az eléadas végeén
mintha szamon is kérnék rajtunk ezt a passziv szemlélést: mindkét oldalon felkapcsolddnak a
lampak (tehat a tikrok atlatszo Gveglapokka valnak), a szinészek a falak mentén haladva mélyen
a szemunkbe néznek. Eddig ,kénnyd” dolgunk volt, néztlik az er8szakot, de most hus-vér em-
berekkel taldljuk szembe magunkat az. Az utébbi idében sokat foglalkoztatott a nézdi felelésség
kérdése. Nemcsak sajat dontésemen mulik, hogy csendben nézek végig egy eléadast, vagy sem,
hiszen maga a produkcid is determindlja azt, mit tehetek meg. Bar mindig hatarozhatok ugy,
hogy kiabalni kezdek, esetleg elhagyom a termet, ezzel nem sokat valtoztatok a szinpadi cselek-
mény folyamatan. Kivonulasom, hangos elégedetlenségem legjobb esetben zavart okoz. Vajon
mennyire valok cinkossa egy olyan eléadas kdzben, ami nyelvében elékésziti a passziv szemlé-
lést, és egyszertien nem ad teret a nézbi reakcionak. A mellettem levd fllkében Ul6 N6 hangosan
megkérdezi: ,Ezutan akkor hogyan tapsoljunk?”

Uncanny Valley. Rimini Protokoll, Berlin. Fotd: Barabds Zsolt
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[ielenlétjatékok]

En is felteszem magamnak ezt a kérdést az Uncanny Valley utan (koncepcié és rendezés:
Stefan Kaegi). A Rimini Protokoll alkotoitdl megszokhattuk, hogy munkaikban a szinhaz keret-
rendszerére irdnyitjak a figyelmet, megbontjak és elmozditjak a bevett konvenciokat. Az Uncanny
Valley a szinhazdefiniciok alapegységét, a jelenlétet kezdi ki. ,Ha azért jdttek ma este ide, hogy
egy szinészt lassanak, rossz helyen jarnak. Ha azért jdttek, hogy valami eredetit lassanak, ak-
kor is rossz helyen jarnak” — hangzik el az eléadasban. A 2018-ban bemutatott Uncanny Valley
lecture performance, ember és gép viszonyat jarja kortl: milyen szerepet toltenek be a gépek az
életlnkben? Helyettesithetnek-e minket? A kérdés aktualitasahoz kétség sem fér ma, a ChatGPT
kordban. Valaszok utan kutatva az alkotok a jatékteret telies mértékben atengedik egy humanoid
robotnak. Az eléadas szdvegét a szerz8d, Thomas Melle hangjan halljuk, de nem az 8, hanem egy
réla mintazott, fotelben U6 gép elbadasaban. A Mellére sikeresen hasonlitd robot szembdl telje-
sen élethl — beszéd kbdzben mozog a szdja, képes mimikara, tekintete ide-oda jar —, a terembe
lépve elsd ranézésre semmi hatborzongatot nem tapasztalok. Ahogy azonban oldalra forditja a
fejét, kilatszik a szerkezet fémvaza és kabelhaldzata. A humanoid az eléadas teljes ideje alatt
Melle sz6csdve, nem hivatkozik magara gépként.

A jelenlét a szinhazrdl vald beszéd axiomaja, itt mégis a hianyaval szembesuUlink. A szinészi
jaték jelenidejlisége és esetlegessége szlinik meg azzal, hogy egy elére megirt program fut le
eléttiink. A robot minden mondata olyan mértékben masodpercre pontosan kiszamithatd, hogy

Vianya bacsi. Vilniusi Allami Kis Szinhdz, Vilnius. Fotd: Barabés Zsolt
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a szdveg magyar és roman forditdsa nem szinkrontolmacsolasban, hanem elére felvett hangfel-
vételrdl futott. Szamomra nem kérdés azonban, hogy szinhazat nézek (ahogyan szinhaznak tar-
tom a radidjatékokat vagy a hangsétakat is), €s hogy a sajat jelenlétem teszi ezt azza. A szokatlan
helyzet nem megsemmisiti a szinhazcsindlas megszokott formajat, hanem felfedi annak mecha-
nikussa valt szegmenseit (mint a végsd taps, ami ez esetben sem marad el, bar nincs szinész,
akihez szdlhatna). Egy erds rendezdi koncepcio szintén lerdgziti, ,beprogramozza” az eléadast.
Ha hirtelen rakiabalok a robotra, semmit sem valtoztatna a végkimenetelen — valtoztatott volna
barmit, ha a Blasted kdzben ugrom fel?

Az Uncanny Valley koncepcioja kétségtelenul sok izgalmas kérdés tovabbgondolasara szol-
galtat terepet, akar a szinhaz médiumat, akar emberi mivoltunkat, akar az empatia mikodését
nézzik. Az eléadas azonban néhany ponton tul direkt modon utal egyes levonandd kdvetkez-
tetésekre, igy helyenként didaktikussa valik: tul sokszor hangsulyozza ki példaul a szinhaz gép-
szerliségét vagy cselekedeteink kulturdlis és rutin altali beprogramozottsagat. A lecture perfor-
mance tartalma jol strukturalt, az ember—gép problematikaban mégsem mutat sok Ujdonsagot.
Az ember cyborgga valasa (pl. egy belltetett készllék vagy protézis dltal), a szerkezetek iranyit-
hatésaga és dnrendelkezése, a Turing-féle szamitdgépek olyan csomdpontok, amelyek rendre
elékertiinek, ha a témardl van szo.

Mig az Uncanny Valley a (szinészi) jelenlét kérdését a hianyon keresztll targyalja, a vilniusi
Kis Szinhaz Vanya bacsija pont ennek felfokozottsagaval dolgozik. Szamtalan Csehov-darab
(egymashoz tulsagosan hasonlatos) szinpadi atdolgozasat tulélve kivancsian vartam, mit tartogat
szamomra a négy és fél oras Janezi¢-rendezés. Ha nem is hatott ram a mindent felforgatd Ujdon-
sdag erejével, mégis azt éreztem, végre nem adaptaciot nézek. Az el6adas ugy tudott friss és idd-
szer( lenni, hogy erdltetett aktualizacio helyett a szinészi jelenlétre épitett. Sem a Sepsi Aréna né-
z6terének mérete, sem a szamomra ismeretlen litvan nyelv nem csorbitotta a jaték intenzitasat. A
préseltfa-lemezekbdl allo jatéktérben bizonytalan és jovékép nélklli emberek kapcsolatteremtési
kisérleteit kbvetjuk végig. Az eléadas alaphangulata mégsem az elkeseredettség és kétségbeesés,
kimozditja ezt a jol eltaldlt dnirdnia (az a fajta, amiben megengedd nevetés lappang a keserlség
mogott). A humor forrasa az egész szinhazi keret jatékba hozasa, a hiperrealisztikus abrazolasmaod-
dal valo élcelédés. Kulon szerepld lesz a szinhazi effektusok felelésébdl (Tomas Rinktnas): & keni
Ossze sarral a sétabdl hazatérdk labat, fujja a kipufogofustét Asztrov (Martynas Nedzinskas) mo-
torbiciklije utan, pumpalja az esét a viharjelenetnél, tori le a fenydfa csucsat a puska elddrdllésekor.

A helyzetek §szinteségének és a felfokozott figyelemnek a kulcsat nemcsak a kész produkcio-
ban kell keresnink, hanem az azt megel6z8 probafolyamatban is (Ujabb 6rék kérdés a szinhazrdl:
hol kezdddik az el6éadas?). A fesztivalon tartott kdzdnségtaldlkozon a Jelenat jatszd Indré Patka-
uskaite kiemelte: Tomi Janezi¢-csel dolgozni kildnds élmény. Nem egy, a rendezé altal elképzelt
jelenet megvaldsitasa a cél, hanem a szinészek helyzetbe hozasa. A t8bb hénapos probafolya-
mat alatt kdzosen kisérleteztek, sajat éiményanyaggal dolgoztak; nem volt kezdetektdl leszdge-
zett szereposztas, mindenki belebujt mindenki bérébe. Simd Emese prébanapldéjaban® tdbbszor
is hangsulyozza a rendezé és szinészek kozti partneri viszonyt, amelyben semmi sem kotelezd
érvényd, ha nem inspirdld. Egy ilyen tarsszerzdi felfogas tudatositasat és kiemelését igen fontos-
nak tartom most, amikor kiderUlt, hogy Zholdak UNITER-jeldlését nem vonja vissza a bizottsag.

A Reflex mint talalkozasi pont j¢ alkalom arra, hogy a szinhazcsindlasrél és -befogadasrol
alkotott meglévd kérdéseink elétérbe kerlilienek és Ujakkal egészilienek ki. Elgondolkodtato els-
adasokbdl nem volt hiany, korai lenne azonban kdvetkeztetéseket levonni a fesztival egészére
vonatkozodan, hiszen még csak az ut egyharmadanal jarunk. Ami biztos, hogy a majusi modulra
jévet az Uncanny Valley-rél és a Vanya bdcsi szinészeirdl nosztalgiazom majd.

3 Simoé Emese: Haromszazhatvan fok |. — https://www.jatekter.ro/?p=40301; Il. — https://www.jatekter.ro/?p
=40310
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Balazs Helga

REFLEXPONT

Reflex5 Nemzetk6zi Szinhazi Fesztival, 2. modul, Sepsiszentgy6rgy

dén harom modulra bontva szervezik meg Sepsiszentgyorgydn a Reflex fesztivalt. A maso-

dik modulon jartunk majus 21-26. kozott. Hat nap alatt harom kualféldi és 6t hataron beldli
(négy szentgydrgyi és egy kolozsvari) eléadast lathattak a résztvevék. Szines volt a program: talalt
maganak néznivaldt felndtt és gyerek, fiatal és szépkoru egyarant. A meghivott eléadasok ,tébb-
nyire tarsadalmi kérdéseket jarnak korll” — olvasom a programflizetben, és hasit belém a gon-
dolat: akar azt is mondhatnam, hogy reflexpontokat keresnek: testlink és gondolataink melyik
pontjara kell finoman rakoppintani, hogy megmozduljanak, gércsbe randuljanak és reagaljanak?

A masodik modul nyitéeléadasa bar Belgiumbdl érkezett, témaja helyinek és ismerdsnek bizo-
nyult. A méltan hires Ultima Vez tarsulat a Wim Vandekeybus altal rendezett eléadasat, a Tracest
hozta el a fesztivalra. A rendezd romaniai utazasabdl inspiralddott: tdbbek kdzdtt a medvékkel
vald egyltt(?)élés foglalkoztatta. Kereste és kdvette a sajat nyomait, amik visszavezethetnek az
ési, természetes emberi 0sztdndkhdz. Az egymasnak feszuld erék ember — dllat, természet — ci-
vilizacio, egyén és csoport konfliktusaban rajzolddtak ki. Egészen elképeszté volt nézni, ahogy a
tiz tancos jatszik: valahanyszor tancel6adast nézek, elképedek, hogy mennyi mindenre képes a
test, amire a hétkdznapokban nem gondolnank, amit legtébben nem hasznalunk ki. Az eléadas-
ban jelen volt egy dekddolhatatlan verbalitas is, igy talan erésitve a megérteni akaras csaldka
vagyat, azt a sejtést, hogy egy linearis térténetet latunk, melynek végeére a természet harmonidja
megbomiott. Az erdét jelképezd vaszon foldre hullt, a nézétérre benzinszag keveredett, és az ad-
dig jambor medvék az emberek gyilkos ellenségeivé valtak. A harom medve — miutan mindenkit
megdlt a szinpadon — a nézdk felé vette az iranyt: mi vagyunk a kévetkez6k?

Masnap szintén tanccal folytattuk: ezuttal a Haromszék Tancegyuttes Tragédidjaval. Kdnczei
sek. Vajon tényleg szlkség volt a verbalitasra az eléadasban, vagy épp akkor érvényesul igazan
a tanc, ha teliesen helyettesiti a sz6t? Az el6adas vetitéssel kezdddott és ért véget: kislanyok
angyalkorusa jaték kdzben, és egy kisfiu-isten keretezte a latottakat. A jelenetek és szinek kdzott
a Féldanya énekelt fohaszokat, megszakitva és reménnyel feltdltve a tragédia felé vezetd utat. J6
volt ennyi tdncost egyszerre, 6sszhangban a szinpadon latni. Nem tapasztaltam még hasonldt:
a tancegyUttes 6tvozte a néptanc, a kortars tanc és mozgasmdiveészet elemeit, egy Uj nyelvet
megalkotva ezdltal. A Balazs Gydngyi diszlet- és jelmeztervezd altal megalkotott egyetlen — de
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szamtalan formdban haszndlhatd — diszletelem kulén szinfolt volt a remek tancosok mellett. A
mindig Uj és Uj formaban felhasznalhato, félkédr alaku libikdka Lucifer eszkdzéve valt: 6rokds him-
balézas jo és rossz kozott. Rajtunk all, hogy melyik oldalra billentjik a mérleget. ..

Ezt kdvetben a szintén sepsiszentgydrgyi Cimborak Babszinhdz elbadasat lathattuk. Vajda
Zsuzsanna rendezésében harom szinész jatszotta el Benedek Elek meséjét, a Feketeorszagot.
Feltdulés volt. Az alkotok gondoltak a felnétt nézdikre is: a latvany folyamatos valtozasa, a disz-
letelemek Uj és Uj felhasznaldsa, a babok izléses és izgalmas kivitelezése, tovabba az eléadas
humora végig fenntartotta figyelmemet. Nem lehet kénnyl gyerekeknek jatszani — gondoltam,
mikor az elsd sorbdl drémteli kidltasokat hallottam. Méas a f@szerepld Gyurka miatt aggodott,
megint mas pedig siraskdzeli dllapotban kérdezte az édesanyjatdl: ,Mikor megytnk haza?”. En-
nek ellenére a szinészek toretlen lelkesedéssel és jokedvvel jelenitették meg a kirdlyokat, a kirdly-
lanyt, a sarkanyt, Gyurkat, a hangyat, az oroszlant, és kalauzoltak el benniinket egyik varazslatos
orszagbdl a masikba.

Harmadik nap. Rokonok.

A Kolozsvari Allami Magyar Szinhaz eléadésa Bocsérdi LaszI6 rendezésében egy lecsupaszi-
tott, csontvaz-szerU térbe adaptalta Mdricz Zsigmond regényét. Ebben a vildagban még a falnak
is flle van. Itt valaki mindig hall, 1at, figyel, hasznot huzni igyekszik. A latvany altal keltett ridegség
és kényelmetlenség mellé tarsult a szinészek tavolsagtarto jatéka: gyakran beszéltek kifelé a sze-
replék, narrdlva karaktertk tetteit, gondolatait, érzéseit, elrugaszkodva ezaltal a realista abrézo-
lastol. A mUsorfuzet idegen nének” nevezi azt a szerepldt, akinek titokzatos, sorsszerl karaktere
is kizOkkentette a nézét a megszokott befogaddi dllapotabdl, hiszen azzal szembesitett, hogy
¢ iranyitja a cselekményt, a szemink lattara rendezi és fellgyeli az eléadast. Bar Kolozsvaron
készUlt, mintha most ért volna haza az eléadas: a nézék élvezték, sajatjuknak érezték. Talan egy

Traces. Ultima Vez, Sint-Jans-Molenbeek. Fotd: Barabas Zsolt
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Napraforgd. Tamasi Aron Szinhaz, Sepsiszentgyérgy. Foté: Barabas Zsolt
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kisebb varosban jobban érvényesll a gondolat, hogy barmerre indulunk, ismerdssel, rokonnal
talalkozunk. Hosszu sorokat irhatnék az eladasban tematizalt problémakrol, de még masik négy
eléadasnak is teret kell adnom, igy hat legyen most annyi: mi hogy déntenénk Pista helyében, ha
valasztanunk kéne szerelem, csalad, pénz és becsulet kozott?

Az el6z6 mondatomban jobb hijan ugy fogalmaztam, irnom ,kell” még tovabbi eléadasokrdl,
pedig épp a kdvetkezdkrdl beszamolni kifejezetten drom szamomra: Hedda Gabler, Napraforgd,
Egy driilt napldja. De haladjunk sorjaban.

Székely Kriszta rendezése modernkori kdrnyezetbe helyezte lbsen klasszikusat: cseléd he-
lyett takaritondt, kalap helyett blézert, kdlyha helyett iratmegsemmisitét latunk az eléadasban. A
Katona Jdzsef Szinhaz eléadasa egyszerre volt életszerl, kdzvetlen, mintha barmelyikink hét-
kdznapjait mutatna meg, és kdzben mégis elrajzolt, latomasszerd. Kivancsi voltam, ebben a
vilagban milyen értékek valnak fontossa Hedda szamara, mi lesz majd, ami vivodast okoz neki.
Nos, taldn az a vélaszom, hogy semmi nem okoz neki vivadast. Es ezzel nem mondok 6t vagy
rosszat: csupan egy opciot. Jordan Adél Heddaja ugyanis nem egy egyszerlen féltékeny, bol-
dogtalan nd. Sokkal inkabb egy démoni jelenség, akinek sorsa és tettei egészen koran, mond-
hatni elsé perctd| eldontéttként hatnak. igy nem okoz kérdést, hogy mit fog kezdeni a tulajdona-
ba kerllt kézirattal, vagy hogy meghuzza-e a ravaszt. Ugyanakkor ez az érzelmi tulflitottség és
felfokozottsag megfosztja az eladast attdl a hullamzastél, ami fenntartja a nézd figyelmét. Az
eléadasbdl tovabba Jérgen Tesman (Banyai Kelemen Barna) karakterét emelném ki, aki tullépett
Lpapucsfér]” szerepén, és sokkal Osszetettebb, ,maibb” jellemként Iétezett az eléadas vissza-
fordithatatlan vildagaban.

Mieldtt folytatnam a mar emlitett harom személyes kedvencem elfogult leirasat, révid kitérét
teszek, hogy megemlitsem az idérendben kdvetkezd és egyben a harmadik szentgy6rgyi eléadast,
az Andrei Muresanu Szinhdz La Ronde cimU produkciojat. Mar eléadas kodzben azon gondolkoz-
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tam, hogy mit fogok errdl imi, irjak-e egyaltalan, ha igen, hogyan. Erét veszek magamon, hogy
arrdl is beszéliek, amirdl nem feltétlendl szeretnék. Ez az a pont, ahol megnyugszom, hogy nem
egy terjedelmes kritikat kell irnom, hogy nem vagyok kritikus. Diak vagyok és fesztivalbeszamoldn
dolgozom. Talan ebbe még belefér, hogy elmondjam, az eléadast nézve szamtalanszor fordult
meg a fejemben, hogy az alkotok tul sokat akartak megmutatni, kimondani. Ennek eredmeénye-
képp aligha taldlhatd meg a valédi mondanivald a kialakult kaosz-orgiaban. Egy id§ utan nem
volt kérdés, hogy mit tartogat a kdvetkezd jelenet: tudtam, mire szamithatok, csak a hogyan volt
kérdés. Az pedig nem tartotta fenn a kivancsisagomat. Izgalmas volt egyébként az eléadas szer-
kezete: a torténet elindul egy szerepl6td|, aki taldlkozik — szexudlis viszonyba kerll — egy masik-
kal, aki egy kdvetkezdvel, a kdvetkezd egy Ujabbal, mig végul az utolsé az elsével, ezzel bezérva
a kdrt. Ahogy az a plakaton is lathatd: a kigyo a farkaba harapva megmarja magat.

Negyedik szentgyorgyi eléadas: Napraforgo.

Nem titok, hogy kivancsian véartam a Tamési Aron Szinhaz produkcidjat, ahogy az sem, hogy
valdban nem okozott csalddast. Egyik pillanatban kénnyesre nevettik a szemUnket, a kdvetke-
z8ben pedig mar dsszeszorult torokkal figyeltlik Jankat és csaladjat. Pass Andrea darabjat Radu
Afrim rendezé szamos improvizalt jelenettel diszitette: ettdl valt még kdzelibbé, aktudlisabba a
térténet. Az eladas ugy emelte ki, €és mutatta meg a tizéves Janka csaladjanak nehézségeit és
tragédigjat, hogy kdzben elrejtette azt: pontosan ugy, ahogy a valdésagban szokas. Megismerjik
és megeértjuk a szerepldket, kibontakoznak eléttiink a klizdelmeik: a beteg anyat, aki mindenkit
elliz maga melldl; a két tlz kozott [évd, de békeét keresé apat; a tehetséges, de magara hagyott,
sérllt kislanyt, aki kétségbeesetten keresi a napfényt a tuléléshez. Kulon felemeld volt latni annak
a fényforrasnak a lehetéségét, amit a roma gyerekek baratsaga ajanl: a segitség, a térédés szar-
mazastdl és hovatartozastdl fuggetlen.

Hedda Gabler. Katona Jozsef Szinhdz, Budapest. Fotd: Barabds Zsolt

|
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A masodik modul zaréeléadasa mar korabban is jart Reflexen, nem véletlen, hogy Keresztes
Tamast ismét elhivtak, és harom alkalommal is jatszotta a Bodo Viktor dltal rendezett Egy dOrdilt
napldjat. Elképedtem mar akkor, amikor meglattam a diszletet — taldan nem is a diszlet a megfe-
lel§ kifejezés ra, hiszen a latvany mint eleven és kdzremkddd partner él az eléadasban. Utdlag
tudtam csak meg, hogy ez is a szinész munkdja, pedig mar az lenyligdzdtt, hogy egymagaban
mennyi mindenre képes. Jelenetrdl jelenetre — a napld szerint naprdl napra — megujult, atformalt
valamit a sajat testén, ruhdjan, vagy kérnyezetében: eleinte csak a butorokat rendezte at, késébb
azonban mar az egész lakast sz6 szerint a feje tetejére dllitotta. Az dltala kredlt vilaghoz élében,
sajat hangjabdl készitett ,,zenét”, Popriscsin eiméjének zakatolasat. Olyan volt az egész, mintha
valéban a fészerepld fejében lennénk, gondolatai megelevenedtek, megszint tér, idd és gravi-
tacio, hirtelen csak az létezett, amit § akart, amit létezni engedett. Fokozatosan rugaszkodtunk
el a tobbség altal valésagnak nyilvanitott konvencioktdl, és lépésrdl [épésre egyre mélyebbre
meriiltink Popriscsinnel sajat igazsagaiba. Ugy éreztem, megértem &t, és ezaltal megkedvelem.
Izgalmas felismerés volt szamomra: talan senki nem tud olyan &rilt lenni, hogy megismerve ne
taldlnank benne legalabb egy szerethetd vonast. Nevettink. Sokat. Azéta sem tudom, mi volt
improvizacio és mi lepontozott, de épp ez az izgalmas: az Ujdonsag erejével hatott minden for-
dulat. Ugy telt el a masfél 6ra — a terembéli fiilledt meleg ellenére — mintha néhdany perc lett volna.
Elhangzott az utolsd szo, elhangzott az ,anya”, és méltd vége lett. Nemcsak az eladasnak, de
a fesztivalnak is.

Egy 6riilt napldja. Katona Jézsef Szinhdz, FUGE, MASZK Egyestilet (Szeged),
Orlai Produkcids Iroda, Budapest. Foto: Barabas Zsolt




ESSZE

Rancz Modnika

EGY MAROKNY!
METAFORA

Hegediis a haztetén harom erdélyi szinhazban

z Okori gérogdk a metaforat a retorika eszkdzének tartottak, tehat nem a szo vagy a kép

mUvészetéhez, hanem a meggydzés eszkdztaranak elemei kdzé soroltak, ahogy erre
Hans Blumemberg tanulmanya' is ramutat. Ez a felfogéas a kifejtés és a megértés hathatdsaga-
nak zdlogaként értelmezi a metaforat, amelynek szerepe tébb anndl, mint szdéviragokkal gazda-
gitani a beszédet. Atvitt beszéd a metafora, tehat elall attdl, hogy kézvetlenlil és haladéktalanul
kimondja, amit ki kell mondani. A mi szemléletmddunkban marpedig éppen az észérvek egye-
nessége vezet az igazsdg, €s ezaltal a meggydzés szigory, és ellentmondast, de féként homalyt
nem tdrd terlletére. A metaforanak pedig marad a szoviragzas.

A muvészet emlékszik arra, hogy a fantazia nem 6nkényes amitas, bajolas, hanem nagyon
is komolyan gondolt varazslat, a magiak soranak azon fajtaja, amely elinditja a képzeletet, és
nem tlrve korlatoltsagot vagy hatart, értelmet teremt. A metafora egy katalizator. Elinditja az ér-
telmi képességek egymassal vald — ahogy Kant fogalmaz — szabad jatékat, és gondolkodasunk
strukturainak egyik alapozojava valik, nem zarja ki, sokkalta inkabb kiegésziti a racio mozgasat.
Nem holmi dnkényes képzetekkel valo jatszadozasrdl van tehat szo, hanem 6sszjatékrdl, amely
szemlélethez vezet.? Szemlélésre 6sztondz a metafora, hogy az esztétikai épitményt mint Rubik-
kockat forgassam, taldlgassam, melyik forgatds hova vezet, és prébalgassam, mig ki nem raj-
zolodik egy minta.

igy kell ,forgatnunk” a HegedUis a haztetén kezd6 jelenetét is. Tevie, a tejesember vezet be
a kdzossége, Anatevka zsiddsaganak torténetébe, meséldként rajzolja fel az alapvondsokat: mi-
lyen értékek szervezik a mikrotarsadalmukat, hogyan élnek benne, és kik a meghatarozé alakjai.
Narratorunk mar els@ szavaival jelzi, hogy a kbzdsséget semmivel sem tudna jobban azonositani,
mint egy hegedUssel a haztetén, aki egyensulyozas kdzben igyekszik kellemes dallamokat el6-
hivni az élet hurozta vonds hangszerbdl. Stabilitasat a hagyomany biztositja, mely otthonahoz,
a foldhoz koéti. (Mindekdzben meggyézden szl a hattérben a hegedliszo. A nyitdjelenet keretbe
helyezi a kévetkez§ torténéseket, felkéri a nézét, hogy ezt a képet ne tévessze szem eldl. Az
eléadas tehat a hegedls a haztetén metaforajat bontja ki. Mintha csak azt mondana: egy ko-

"'Hans Blumemberg: Paradigmak egy metaforoldgiahoz. (Ford. Kiraly Edit.) In: U6: Hajotdrés nézével. Meta-
foroldgiai tanulmanyok. Atlantisz Konyvkiadd, Budapest, 2005. 199-388.

2 A szemlélet fogalmahoz lasd: Hans-Georg Gadamer: Szemlélet és szemléletesség. (Ford. Kukla Krisztian.)
In: Bacso Béla (szerk.): Fenomén és md. Fenomenoldgia és esztétika. Kijarat Kiadd, Budapest, 2003.
123-136.
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z6sséget mutatok, de egy népre gondolok, és egy népre gondolok, de értékeket mutatok (a sor
tetszélegesen folytathato).

Mar az elsé szavak elinditjdk a metaforagépezetet, mely megannyi elemben meghagyja nyo-
mat, vehetjik példaként fészereplénk nevét (Tevie héber jelentése: ,lIsten j0”), vagy lova santa-
sagat, aminek kdszbnhetéen huznia kell a sors nehéz kordéjat. No, mégsem kell a tragikus
nagysag képébe 0Oltdztetniink a mi Tevjénket, aki komdtosan mozog, humorosan billeg, mintha
haztetdn jarna. Legkdzelebbi vitapartnere maga Isten, akivel hol kérlelésre, hol kénydrgdre fogva
nyit disputat, mikdzben a kdzdsség is gyakran megizleli a jelenlétet, amikor Tevje nyakra-fére a
Bibliabdl idéz, csakhogy rendszerint teliesen pontatlanul. A HegedUs a hdztetdn és tejesembere
a nézd tekintetét lesi, vajon latja-e, vajon kdveti-e ezt a metaforakba dltdztetett, imbolygasaban
is kedvelt, sorsaért kesergd hegeddst.

Gondolkodnunk kell a metaforizaltsag e tételességén azért is, mert az erdélyi magyar szinha-
zak egyik kedvelt musicaljérél van szd. Olyannyira szivesen latott a Hegedds a haztetén, hogy a
2022/23-as évadban harom szinhaz jatszotta egymassal parhuzamosan. A Csiki Jatékszin® és a
szatmari Harag Gyorgy Tarsulat* egyarant ez év elejére iddzitették az eléadas bemutatdjat, mig
a Kolozsvéri Allami Magyar Szinhdz 2020-tdl tartja repertodrian.5 Mindharom altalam ltott els-
adast telt haz kisérte, melybdl arra kévetkeztethetlink, hogy a kdzdnség is szivesen latja Tevje és
Anatevka torténetét. A musicalt elészor 1964-ben jatszottak a Broadwayen®, majd 1971-ben Os-
car-dijban részesitett filmfeldolgozas’ szlletett belble, mely megdbrizte elédjének zenés jellegét.
A két alkotas hangos sikerének kdszonhetéen Eurdpaban is jatszani kezdték, az elsé magyar
nyelvl — szintén nagy tetszéssel fogadott — el6adasra® 1973-ban kerllt sor. Nem csupan az elsd
szinpadra tételében, de sok tovabbi magyarorszagi rendezésben megismétlédott a mu sikere.
Mindez magyarazattal szolgalhat az erdélyi szinhazakban tapasztalt Hegedls-bdségre.

A Hegedls a haztetdn szinre vitele egész tarsulatot megmozgato feladat. A darab nagysza-
mu szereplére irddott, ezért mindharom szinhaznak kulsésokre, vendégszinészekre volt szlksé-
ge az el6adas létrehozasahoz. Tobb tdmegjelenetet tartalmaz, amelyekben a szinészek kdzds,
kiterjedt koreografiat kapnak, a rendezések egyUttes és Osszetett jatékra invitaljdk a szinészeket.
Mindekdzben adott egy kdzponti szerepld, akire kivételes hangsuly kerll, amennyiben neki kell
végigvezetnie a nézdt és a nagy forgatagban kdnnyen szétszorddo figyelmét a cselekmeényen.
A torténetmesélés szamos helyszint kivan meg, kilsé és belsd terek létrehozasat vagy jelolését,
melyekben a szdveg megkdvetel (az ennyiben kikerllhetetlen, vagy csak nagy aldozatok aran
kihagyhatd) bizonyos diszletelemeket, kellékeket, és ez viszonylag behatarolhatéva teszi, hogy
mi kerll be a szinpadi térbe. A HegedUs a hdztetdn dsszjatékot kér szinésztdl, rendezétdl, disz-
lettervezétdl, a koncepciotdl a bemutatdig minden résztvevétél. Ha mindezek alapjan minésé-
gekben szeretnénk megfogni az eléadasokat, az 6sszehasonlitasban nyilvanvaldva valik, hogy a
megkdtések mentén milyen eltéré megoldasok szlletnek.

¢ Rendezd: Erwin Simsensohn. A bemutatd datuma: 2023.01.06.

4 Rendezd: Marko Eszter. A bemutatd datuma: 2023.02.22.

5 Rendezd: Béres Laszlo. A bemutatd datuma: 2020. 02. 21.

8 Az Imperial Theater mutatta be az eléadast, Zero Mostel fészereplésével. A szbveget Joseph Stein adaptal-
ta Solem Aléchem miveibdl, a zenét Jerry Block szerezte, a szovegkdnyv pedig Sheldon Harnich munkaja.
A rendez6 és koreografus Jerome Robins volt.

7 A filmet Norman Jewison rendezte 1971-ben, Hajim Topdl fészereplésével. Az alkotas 6t Oscar-dijoan
részesUlt. A magyar szinkron érdekessége, hogy Tevje hangjat Bessenyei Ferenc adta, aki egyébként a
magyar nyelvterlleten az elsé, és utdlag elhirestlt Hegedls a haztetdn-el6adasban alakitotta az anatevkai
tejesembert.

8 Az els6 magyar nyelvli HegedUs a hdztetén-el6adast Vamos Miklds rendezte a Févarosi Operettszinhazban.
A forditast Reményi Gyenes Istvan végezte, a dalszbvegeket G. Dénes Gyorgy irta.
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A Kolozsvari Allami Magyar Szinhdz egy letisztult, a harmadniat vizualitasban és koncepcidban
hangsulyozo eléadast hozott létre, a szatmari tarsulat egyszerre teremtette meg a musicalhez
nagyon jol ill§ harsanysagot és az azt ellenpontozé szimbolizmust, mig a Csiki Jatékszin eléada-
sdra egyfajta j0zan életszerliség, a részletezés jellemzd. Nézzik meg példaul Tevje kordéjat. Ez
egy olyan eszkdz, amely a szdveg komoly megnyirbalasa révén lenne esetleg kiirhatod, mikdzben
olyan er@s jelenlétet lehet altala megteremteni — mutatjak ezt a megvaldsitasai —, mintha maga
is szerepl6 volna. A tejhordd alkalmatossag Kolozsvaron csak két tejeshordd egy fabothoz ma-
dzaggal régzitve, amely igy kénnyd, nyakba malhaként akaszthatd hordozdeszkoz lesz. Bogdan
Zsolt Tevjeként szinte tancra kel vele, az el6adast is sodrd energidkkal hivja jatékra, 16bdlja, fel-
ugrik ra, vagy ha egy merengd pillanat ugy kéri, megpihen rajta. A szatmari eléadasban Rappert-
Vencz Gabor egy szépen formalt, két keréken guruld apparatust kap, melyet komaotosan igyek-
szik huzni-vonni maga utan, olykor elakad vele az Uton. Az eszkoz kdveti a fészerepld mozgasat,
és tlkrdz valamit abbdl, ahogy 6 érzi magat: a csalad fenntartasat jelentd felelésség nehézségeit
cipelik kdzdsen, mikdzben néha Istennel dlinak meg beszélgetni vagy ket allitiak meg a kérnye-
zet egyre szoritdbba valé akadalyai, végul egyltt hagyjak el Anatevkat, megpakolva a mult targyi
és nem targyi emlékeivel. Csikszeredaban Kanyadi Szilard kénytelen — legalabbis a harom kdzul —
a legsulyosabb szerkezetet cipelni, egy klasszikus szekérformara emlékeztetd, kopottas jarmdvel
kozlekedik. Minden suly az & vallat nyomja, legyen az a tejeskocsié, a csaladjaé, a kdzossege, a
nemzeté vagy az emberi szenvedése.

Erdemes kitérniink az egyes rendezések killénbségeire, amelyek megvildgithatik az eléada-
sok kozotti hangsulyeltolddasokat. A kolozsvari szinhaz produkcidja Béres Laszlo rendezésében
kerllt szinpadra, aki korabban is dolgozott mar a tarsulattal, jellemzden nagyszinpadi, tébbszor
zenés eléadasokat vagy musicaleket vitt szinre. A tarsulat a prézai jatékban igazan kiemelkedd,
pontos, rendezett a teliesitményik, még véletlentl sem téveszt senki szét vagy tesz a koreografi-
aba nem ill8 mozdulatot. Az el6adas attdl valik kérlelhetetlen sodrasuva, hogy a dramaturgiaba
beépitett fokozas egyre ndvekvd sulyu gondokkal taldlkoztatja Tevjét, a kisembert, aki Utja soran
a naggyal, a végtelennel, az istenivel kivan szdba alini, meg akarvan gy&zni, hogy kényordlion

Heged(is a haztetén. Kolozsvari Allami Magyar Szinhdz, Kolozsvar. Fotd: Bird Istvan
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meg a sors rajtuk, hogy ezuttal valasszon ki valaki mast. Tevje legerésebb pillanatai azok, amikor
mar-mar kilép a szinpadrdl, és egészen kdzel kerlil a néz6hdz, mégis valahova egészen masho-
va, egy masik dimenzio felé beszél. Az eléadasokban megjelend hegedls nem pusztan metafo-
ra, hanem szinpadra Iép6 zenemUvész, aki ebben a megfogalmazasban nem fedi fel Snmagat,
hiszen olykor a hold arnyékaban tdnik fel, maskor pedig bohdcalarc mégé bujik. Végul nem a
sors, hanem a térténelem lesz az, amely nem kot Uzletet a tejesemberrel, nem hagy reményt egy
Uj kezdetre. Az Anatevkabdl ellildozott lakok mogdtt csak keresztek maradnak.

A lezaras tekintetében egészen masképp fogalmaz Markd Eszter rendezése Szatmaron. Az
eléadas kevésbé a sors kérlelhetetlenségével, mint inkabb a mélybdl vald felemelkedés, az Uj-
rakezdés kicsengésével hagyja a nézét. igy érziink a torténések sordn is, hiszen a jaték egy kel-
lemesen ismerds mesei atmoszféraba és a nevetés kdzdsségébe vonz be. Az eléadas ugyanis
humoros elrajzoltsagukban ragadja meg a karaktereket, és részletekig menden kihasznalja a
jelenetekben rejld helyzetkomikum gazdag lehetéségeit. Lathatd ez példaul abban, ahogy az
egyes kellékek a cselekménnyel parhuzamos, sajat torténeteket jarnak be: egy jelenetben vald-
sagos kortancot jar a krumpli, ahogy a hamozastdl eljut a vizestalig. A kézrél kézre jard krumpli
talalkoztatja a szereplbket, kifejezve egyrészt a kdz6s munkaban (és sorsban) vald egylttes je-
lenlétiket, de kUlon-kdldén az egymashoz vald konkrét viszonyaikat is. Az eléadas megtaldlja
azokat a megoldasokat, amelyekben ez a kettds jelleg elvalaszthatatlanna valik, a szimbolikus
formak a helyzetek humorabdl fakadnak, mig a nevetés olykor épp a nézdi megértést szolgdlja.
A rendezés erét probald, dsszehangolt jatékot vart el a szinészektdl. A csapat tagjai kdzott tobb
gyerekszinészt is taldlunk, akik nem kevésbeé részei a kdzdsségnek, mint felndtt tarsaik, maguk
is egy-egy kdzépponti szerepet kapnak. llyen a hegedUs, aki a gyermeki lét artatlansagabdl hivia
eld a dallamot, kiséri el Utjukra az anatevkaiakat, s igy egy kozullk, egy vellk, sors és kdzdsség
6sszhangzatot alkotnak.



ESSZE

A Csiki Jatékszin eléadasaban szintén érdemes kitérnlink a zenei aspektusra, mely annak
egyik leger6sebb vonasa. A tarsulat kivételes teljesitményt nydijt e téren is. Rendkivili hangok
szének mesét a mindennapi eseményekbdl a valtozassal kizdd kdzdsségrdl, amit végul ugy
radiroz ki egy erd, hogy az a szinen nem jelenik meg, igy lathatatlanul nyeli el a kbzdsség jovajét.
E hatalom jelentette fenyegetés abszolut médon meghaladja azokat a Iétkérdéseket, melyekkel
Anatevka lakdinak szembe kell néznidk. Erwin Simsensohn elsd csikszeredai rendezése marpe-
dig a hagyomanyra, a csoport dnszervezddésének alapjaira kérdez ra. A valtozas mely foka az,
mely még nem hagyja az egyéni identitast felszamolddni, de enged az Uj szavanak? Aprolékosan
megalkotott vildgban jarunk itt, melynek egyes elemei a tradiciordl Uzennek, annak kifejezdi. Hirdeti
ezt atérrel és a jelmezekkel is, melyek — fordulatos médon — épp annak a tervezdnek, Carmencita
Brojboiunak a munkai, aki a kolozsvari diszletezésért is felelés. Mégis, kilonbdzdbb alig lehetne
e két hely: a kolozsvari eléadas letisztultsagaval, monokrom szinvalasztasaival szemben a csik-
szeredai Anatevka csupa nylizsgeés. A jelenetek igényeihez szabhato, kdnnyen ki- és befordithatd
fahdzakban tdrténik a jaték, a kocsmaasztal hordo, a kordén szekérkerék, s mindezeknek a fabdl
készUlt anyagoknak ellenpontozasaként a szinpadot belepik a fehér szévetek, melyek az ajto- és
ablakrések takarasaként, fejkend6kkeént, asztalteritékként kdszénnek vissza. E szines vilagnak
nem része a hegedus, & inkdbb a zenekar tagjanak tlnik, igy a sors ahhoz a szférahoz tartozik,
mely kivil esik a kb6zdsség bensdséges terén.

Mit jelenthet tehat e sokféleképpen, de legalabb harom Uton értelmezett metafora? A kérdés-
re adott valaszunk magyarazhatja a Hegedds a haztetén népszerldseégét, szimultan jelenlétét a
romaniai magyar szinpadokon. Nyilvanvaldéan nem egyetlen valasszal kell szamolnunk. Gondol-
kodhatunk ugy, hogy a darab a kisebbségi Iétben €6 kdzdsséget mutatja fel, amellyel kdnnyen
azonosul az erdélyi k6zdnség. Fennall az a lehet8ség is, hogy az eléadasoknak a jelenleg Ukraj-

HegedUs a haztetén. Harag Gydérgy Tarsulat, Szatmarnémeti. Foto: Harag Gydrgy Tarsulat
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naban zajlé haboru szolgaltat apropdt, ahol nem mellesleg egy Anatevka elnevezésu teleplilés is
taldlhato. Ugyanakkor ennek valdszinliségét kisebbiti az, hogy a kolozsvari el6adas bemutatdja,
a szatmarinak pedig az 6tlete megeldzi az ukrajnai haborus konfliktus kialakulasat, még a Jaték-
szin produkcidjaban sem taldlni erre valé utalast. Aztan beszélhetlink egy altalanosabb perspek-
tivardl is: a hagyomany fogalmanak a kibontasardl. A miben egyUttesen van jelen a tradiciohoz
vald ragaszkodas, az azzal vald konfrontacid és az abban bedlld valtozas tapasztalata. Talan
ezek sem idegen problémak a kortars gondolkodas szamara. A metafora e nagyszert béségben
mindezeket a lehetségeket megtamogatja. Ha megforditjuk a Rubik-kockankat, egy etikai prob-
lémat lathatunk kirajzolodni. Az etika az ember beagyazottsagaban gondolkodik, aki mindig egy
nagyobb 6sszefliggés vagy rend részese, ezért meghatarozasa csakis a kdzdssegeében elfoglalt
helye, szerepe altal torténhet. A Iétezének célja van, méghozza az, hogy betdltse ergonjat, amely
egyszerre jelent szerepet, és ettdl nem flggetlendl, létrehozott mivet is. Tevje vildgat athatja ez a
szemlélet, melyhez a Heged(s a haztetén hozzaf(izi a maga kritikai részét: vajon mennyiben tart-
haté még ez az allaspont egy valtozo vilagban, a folyton alakuldsban 1évé kérdlmények kdzott?
Biztosak lehetlink azonban abban, hogy az eléadasok nem pusztan egy-egy etikai probléma il-
lusztracidi. Nézhetlink Ugy rajuk, mint az egzisztencia dnreflexidjara: a sajat halanddsagaval szem-
besUI& ember létre vald racsoddlkozasara, amint azt figyeli, ahogy tling arnyakként vonulnak el
szeme el6tt az ismerdsséget, otthonossagot jelent képek. Az ember ragaszkodasa a régi €s
nosztalgikus irant sajat végességével jatszott kartyaparti. A Rubik-kockankat forgatva ujabb és
Ujabb képeket latunk, amelyek nem a metafora illékony, megallapodni sehol sem bird kénnysé-
gét mutatjak. Ezt a kaleidoszkop-gazdagsagot szemlélni talany, biztosan fel nem oldhato rejtély,
mely arra hiv, hogy mozgasba hozzuk a fantaziankat. A képzelet szarnyalasa nem 6ncél, hanem
reflexio e furcsa lényre, a hegeddsre, aki ott imbolyog a haztetén.
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A LEGTORNASZT IS AZERT
NEZZUK, MERT LEHET,
HOGY LEESIK

Beszélgetés Andrew Hefler ame-
rikai szarmazasu imprészinhazi alko-
toval

Andrew Hefler a 2022/2023-as évadban
rendezte meg elsé erdélyi improszin-
hazi el6adasat, melyet Afterparty cimmel mu-
tattak be a székelyudvarhelyi Tomcsa Sandor
Szinhazban. A probafolyamat Grligyén kérdez-
tem zenérd|, filmrdl, szinhazrdl és az imprdszin-
haz mUkodési mechanikajardl.

Kezdjik a legnyilvanvaldbb kérdéssel. Té-
ged ugy hivnak, hogy Andrew Hefler, és mégis
magyarul beszélgetink. Miért koltéztél Magyar-
orszagra?

Hat a borton utan jott az elkdltdzés oGtlete.

Remélem, hogy a humorod nyomtatasban
is érthetd lesz!

lgazabdl volt bennem egy ambicid, hogy
egy-két évig Eurépaban éliek. Es abbdl lett har-
minc. Széval igy tervezek.

Te Székelyudvarhelyre mar az imprdszin-
haz gurujaként érkeztél, de kivancsi vagyok,
hogy hogyan taldlkoztal ezzel a mdfajjal.

Véletleniil. Otodikes koromban volt egy ta-
narom, aki Chicagoban ndétt fel, és gyerekko-
raban Viola Spolin dramakdrére jart, aki Ame-
rikdban az improvizacié kutja és forrasa volt.
Az egész XX. szazadi imprdszinhaz gyakorla-
tilag onnan ered, hogy egy Neva Boyd nev(
szocioldgus megteremtette Chicagdban azt a
hagyomanyt, hogy dramadrakat tartott bevan-
dorld gyerekeknek azért, hogy jobban szocia-
lizalédjanak, és megtanuljdk az angolt. Az én
tanarom erre a dramakarre jart évekig, és ezt a
hagyomanyt hozta magaval Kalifornidba is. Mi
térténelmet, irodalmat, mindent szinhazi gya-
korlaton keresztll tanultunk, igy az imprdszin-
hazi szétaram mar gyerekkoromban kialakult.

Az Afterparty probafolyamata alatt sokat
beszélgettiink arrdl, hogy a klasszikus Csehov-
vagy Shakespeare-dramakkal szemben milyen
térténeteket lehet improszinhazi technikaval
megmutatni...

Szerintem ezeket a szbvegeket a megszo-
kds miatt szoktuk Ujra és Ujra leporolni, vagy
nem is leporolni, mert nem hagyjuk &ket elég
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sokaig a polcon ahhoz, hogy porosak legye-
nek. Ez a megszokas azt kommunikalja, hogy a
szinpadnak egy biztonsagos helynek kell lennie.
Es szerintem meg pont az a lényeg, hogy nem.
Persze, legyen Csehov meg Shakespeare, mert
ez két fantasztikus dramaird, csak annyira sok
Hamlet volt mar, hogy kialakul egy verseny, hogy
én hogyan csindlom meg az én Hamletemet.
Kdzben bele se gondolunk, hogy milyen klassz
lenne nem a Hamlettel, hanem Uj dramakkal
dolgozni.

Nemrég jart le Sepsiszentgydrgydn a Reflex
fesztival, melynek keretén belll lathattunk egy
olyan Vanya bacsit Tomi Janezi¢ rendezése-
ben, amiben a szinészekkel folyamatosan a
kenyelmetlenség érzéset kerestek, hogy sem-
mi ne régzlién, és ezért tele volt improval.
llyen formaban példaul tudnanak foglalkoztatni
a klasszikus szévegek is?

Persze. S6t, azt is el tudom képzelni, hogy
megtanulom a Vanya bacsi szévegét, de az el6-
adast minden este improvizdlom. Azt szoktam
mondani, hogy ha nem improvizélsz jobban
kdzdnség elétt, mint ahogyan probalsz, akkor
csindlj elére megirt szinhazat. Nem azért, mert
az improvizacio jobb, hanem mert nincs értel-
me kinyirni barmelyik hatékonysagi korét. En
nem tudom versenyeztetni 6ket, a kdzonség-
nek meg szerintem mindegy. Nekik csak az
szamit, hogy értsék a jatékot, a kapcsolatokat,
és azok csikizzék 6ket, az 6nképuket, a fantazi-
4jukat, a figyelmiiket és az érzelmeiket. En mar
azon is lattam sirni embereket, hogy egy film-
ben csigak csokoldztak.

Es szerinted mi ,csikizi” a nézét, mi az, ami-
ért megeéri belilnie a szinhazba?

A kodzdnség azért jon, hogy par éran ke-
resztll tévesen azt tudja hinni, hogy ez nem is
vele torténik. Keith Johnstone, az improszin-
haz egyik legfontosabb alakja mondta egyszer
nekem, és azdta is ez az egyik legfontosabb
dolog, amit valaha hallottam az el6adémuveé-
szetrdl: az a cél, hogy az emberek Ugy men-
jenek el a szinhazbdl, a koncertterembdl, a
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moziterembdl, hogy beszélgetnek egymassal,
egymasrol. Tehat ez a csucs, ez a legeslegjobb,
amit el tudsz érni. Szerintem a néz6k azért jar-
nak szinhazba, moziba, koncertre, hogy ez hat-
ha megtorténik.

A szinészi €s improszinhazi munkad mel-
lett workshopokat eés tréningeket vezetsz, de
van egy zenekarod is, a Kéknyul, amit a Csiki
Jazz Fesztivalon az erdélyi kbzénség tébbszdr
is hallhatott.

Szerintem a zene a tokéletes mlvészet. Ha
szinészeket latsz egy sarokban jatszani, akkor
elfordulhatsz, nem kell nézned &ket, de ha szdl
a zene, meég akkor is, ha nem szereted, nem
hagy nyugodni. A zenében is az egyUtt alko-
tast keresem, szeretek sztorikat, érzéseket és
élményeket adni a kdzénségnek. Valdjaban
ugyanolyannak latom, mint a szinhazat, mas
médium, mas eszkdz, de a miértje nekem
ugyanaz. Kvazi minden, amit emberekkel csi-
nalok, improvizaciobdl és készségfejlesztés-
bdl ered.

Amikor elvéllaltad ezt az interjut, azt kér-
ted, hogy az én véleményem és az Afterpar-
tyban jdtszd szinészek véleményét is vonjuk
be. Szamomra ez nagyon jellemzi a veled vald
munkat, és ennek margdjan érdekelne, hogy
hogyan viszonyulsz a hierarchia és az autoritas
kérdéséhez a szinhazban?

Szerintem az eléaddmUivészeti alkotas nem
demokratikus terllet. Valakinek mindig vallalnia
kell a felel6sséget azért, hogy ne négy oran at
beszéljink arrdl, hogy most melyik kép marad-
jon a falon. Viszont az is nagyon fontos, hogy
a hangokat, tapasztalatokat, energiakat min-
denki adja be a kozdsbe, hogy mindenki azt
érezhesse, részben 6vé is a projekt. Es altala-
ban ilyenkor senki nem sajnalja, ha hierarchia-
ban létezik, mert itt a hierarchia nem autoritas-
bdl fakad. Az autoritds az arnyaltsag kinyirasat
jelenti: vagy igen, vagy nem, igy jo, igy rossz.
Egy binaris vilag alakul ki, ami félelmet és bi-
zonytalansagot szll. A vezetli képességek
csak egy kis részét képezik azoknak a tulaj-



donsagoknak, amelyekre sziikségiink van. Es
nem csak a ,vezetének” van ra szlksége, az
emberek barmilyen projektben kamatoztathat-
jak. A csoportmunka lényege a valtozatos ké-
pességek taldlkoztatasa, és amikor ez jol mu-
kodik, az emberek azt érzik, jo helyen vannak,
van céljuk, hogy atalakulhatnak, és megoszt-
hatjak torténetiket masokkal is. A vezetd azért
felel, hogy ez létrejdhessen.

A veled valo munka kapcsan tébb szinész
is azt fogalmazta meg, hogy milyen meglepd,
hogy ilyen nyitott, dszinte, tamogatd kbzegben
is lehet szinhazat csinalni, mikézben egyes ren-
dezbknek az a stilusa, hogy ,kiverik” a szinész-
bdl a zsenialitast.

En nem hiszem, hogy az az eredménye-
sebb Ut. Es ha mégis, akkor szerintem annyira
nem fontos a szinhaz, hogy ezt megengedjiuk
magunknak.

INTERJU

Annak ellenére, hogy az Afterparty minden
pillanata improvizalt, a bemutato elétt hosszu
hetekig tréningezted a szinészeket. Egyikik
edzdtabornak, szinészi El Camindnak nevezte,
amiben Ujra talalkozhatsz a tarsaid és a magad
lelkével.

En nagyon sok idét toltéttem Keith Johns-
tone-nal, akit a szinjatszas pszichés allapo-
tai és folyamatai foglalkoztattak. Mindig azt

mondta, hogy mindent at kell gondolni a ko-
zOénség szemszogeébdl is, de nem azért, hogy
popularis slager-dolgokat csinédljon, mert az
nem feltétlendl érdekelte 6t, hanem azt keres-
te, hogy a nézd miért megy vissza a szinhazba.
Példaul hazamegyek, és ott van egy betérd. A
nézdk valdban kivancsiak arra, hogy a szinpa-
don lévé ember hogyan reagal erre a helyzet-
re, mert kozben azt kérdezik maguktol, hogy
én vajon mit csindlnék ilyenkor. Ha a szinész

Délnoky Réka, Wagner Aron, Jakab Tamas, Andrew Hefler, Téth Arpad, Esti Norbert, Lukacsi Eméke,
Mezei Gabriella, Fincziski Andrea, Nagy Xénia-Abigél, LaszIo Kata, Sztics-Olcsvary Gellért.
Afterparty. Tomcsa Sandor Szinhaz, Székelyudvarhely. Foto: Balazsi Bence
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azt keresi, amit szerinte a kdz6nség viccesnek
vagy zsenidlisnak fog tartani, akkor tdbbnyire
elbukik. Ha azt mondja ki, amit a karaktere
vagy 6 maga érez, a kbzdnseég remeknek fogja
6t tartani. Ezért folyton azt keressik a sziné-
szekkel, hogy milyen érzés abban a bizonyos
helyzetben lenni: Milyen hatéssal van ram? Es
akkor barmi, amit csinalunk, egy felismerhetd
dllapotot fog idézni, és valamilyen érzelmi ha-
tést fog gyakorolni a nézdre is.

Néha az az érzésem, hogy van egy ilyen
tevhit, hogy az impro arra megy ki, hogy ak-
tivabb, viccesebb legyél, csattanokat szurj be
a szévegbe, és emiatt nagyon jolesett, hogy
a probafolyamat alatt mennyire promovaltad a
csendeket. Szerinted mitdl tud a csend érde-
kes lenni, mi a csend mikdédési mechanikaja?

Amikor nem zavarod 8ssze a kdzdnséget
verbalis fehér zajjal, a csend aktivalja a fanta-
zidjukat és a vetitést. Ha verbdlis kifejezéseket
hasznalsz, mindenki tudja, hogy ,image-me-
nedzselés” megy, hogy hazudhatsz, harithatsz
vagy tévedhetsz, és nézéként dllanddan azt
probaljuk megérteni, hogy miért éppen azt mon-
dod, amit, igy hirtelen egy nagyon intellektudlis
terUletre kerUllink. Ha csend van, elétérbe ke-
ril a metakommunikacio, a testi kommunika-
Cio, az emociondlis hangok, a lélegzés, a lehe-
letek, a mimika, a pislogas szama, a fejtartas.
Ezért zsenialis a homo sapiens: a verbalitason
tul egy sokkal komplexebb nyelvezettel is ren-
delkezik, ami elmélyiti k6zds tapasztalati és
érzéki vilagunkat.

Mivel az improban minden élesben megy,
€s szinte barmi megtérténhet, a probafolyamat
alatt sokat foglalkoztunk az érzékeny figyelem-
mel és az intimitastréninggel. Emlitetted, hogy
a filmiparban ez egyre inkabb jelen van, sét el-
vards, mig a szinhazban még mindig ritkasag-
szamba megy.

Az utébbi nyolc évben nagyon megvalto-
zott a vilag vélemeénye az intimitasrdl, jogi, szo-
rakoztatéipari és mdvészi szempontbdl egy-
arant. Szeretnénk intim, erds, feszUlt, komplex,
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nehéz helyzeteket is megmutatni a szinpadon,
viszont ehhez eszkdzoket és szotarat kell adni
a szinészeknek. Ahhoz, hogy a szinpad egy
veszélyes hely lehessen, a szinészeknek mu-
szdj biztonsagban éreznilk magukat.

Ez a szemlélet mar a szinészképzésben
meg kéne jelenjen, hiszen még mindig az az
alapvélemény, hogy a rendezé elvarhatja a szi-
nésztdl, hogy telepatikusan kiolvassa gondola-
tait, és ha ezt a szinész nem tudja megcsinalni,
akkor nem jo, sét lehet, hogy nem is tehetsé-
ges. Ennek az az eredménye, hogy kialakul egy
lélekkel kereskedd vilag, amiben az eléadému-
vészek megjatsszak, hogy minden rendben
van, és nem merik, vagy nem is tudjak jelezni,

ha valami nem jo.

Amikor a szinészek az improval szembeni
félelmeikkel klizdbttek, mindig azt mondtad ne-
kik, hogy: ,Legfeljebb sikertil.” Hogyan viszo-
nyulsz a sikerhez?

Megjatszani, hogy tudsz valamit, keveseb-
bet ér, mint valdban tudni. Viszont valdban
tudni valamit, meldval jar: kisérletezés, kutatas
és szerénység kell hozza. Elvarni, hogy min-
dig minden jol menjen, nemcsak irredlis, de a
munkat is aldabecsuli. Ugyanolyan problemati-
kus az, ha valami sikertl, mint hogyha nem.
Mindenki haritja a bukast, emiatt nagyon sok
érzelmi energiat fektetlink abba, amikor valami
jol jon Ossze, de sikerek utan nehéz fejlédni.
Viszont a rosszul sikerllt pillanatok utan na-
gyon egyszerUl. Szerintem ha valamit kivaloan
szeretnél csindlni, a bukasok aranyat érnek.

A probafolyamat alatt azt a hazi feladatot
adtad a szinészeknek, hogy nézzenek meg egy
sorozatot, olvassanak el egy kényvet, amit na-
gyon régota szeretnének, s irjanak naponta
tiz percet. Szerinted ez miben segiti a szinészt?

A szinésznek mind nyelvileg, mind szinészi-
leg és vizudlisan nagyon fontos, hogy magaba
gyUjtse a megfelel6 municiét, hogy a narrativ
hagyomanyokbdl, a kortars filmek kifejezbesz-
kdzeibdl taplalkozzon. Egy szinész inkabb spor-
told, mint mdvész: ha j6 akar lenni, folyama-



tosan edzenie kell. Szerintem az atlagszinész
nem foglalkozik a szakméajaval, hazi feladatként
tekint sajat karrierjére. Bemegy, probal, haza-
megy. Es akkor sajnos nem j6 karriert vélasz-
tottdl magadnak, mert szinésznek lenni oriasi
nagy felelésség, és ha nem fejleszted magad
dllanddan, 55 évesen se leszel jobb, mint 35
évesen.

Az egyik szinész azt mondta a probafolya-
mat utan, hogy probaruhaban, munkafényben
néha sokkal érvényesebb pillanatok sztilettek
meg, mint mas eléaddsokban hat hét proba
utan, csak az ilyen pillanatokhoz sok csillag 6sz-
szedllasa szikségeltetik.

Ez babona. Nem a csillagok dllasa kell, ha-
nem technika és figyelem. Az improvizélas nem
kifogas arra, hogy ne kellien probalni, mert ak-

Afterparty. Tomcsa Sandor Szinhaz, Székelyudvarhely. Fotd: Balazsi Bence
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kor is kell. A probak sokszor arra jok, hogy
csokkentsék a szorongast.

Az el6adasokban viszont én esterd| estére
lattam ezeket a nagyon érvenyes pillanatokat,
amikor beszivarogtak a szinészeket épp foglal-
koztato témak.

Ami foglalkoztat valakit, akér tudatos, akar
tudat alatti szinten, az elébb-utdbb ki fog jon-
ni, féleg ha nincs régzitett széveg. Udvarhe-
lyen nem egy terapidas kdzeget épitettiink ki,
amiben a szinpadon feldolgozhatod a trauma-
idat, hanem egy olyan szinészi technikat, ami-
ben azt keressuk, hogy neked most mi a nyil-
vanvalo. A jelenetben kialakult egy helyzet — az
a karaktered, aki eddig megszuletett, hogyan
reagdlna erre? Ahhoz, hogy ez mikddjon, a
légkorben és a helyzetben is benne kell legyen
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példaul a csalddottsag, hiszen rogton latszik,
ha valaki csak megjatssza azt.

Az improvizacios szinhaz egyik fantaszti-
kus tulajdonsaga, hogy nem kell tizenkét évig
varni, hogy mondjuk egy, az afgan haborurdl
irt drama felkerUljén a szinpadra. Az, ami ma
szamit neked, ami ma megérint téged, azt hol-
nap mar fel lehet tenni a szinpadra, és ha ez j¢
technikai képességu alkotokkal torténik, akkor
ennél izgalmasabb, jelen idejlibb, relevansabb
szinhazat nagyon nehéz csinalni.

Az imprdszinhaz folyamatosan megujulod
jellege miatt nem koncepcidt és rendelkezést
hagytal a szinészekre, hanem dramaturgiai el-
veket, szinészi technikakat: példaul az eléada-
SOk elbtt a szinészek kdrbemennek, és egye-
sevel mindegyik fellépd tarsuknak azt mondjak:
~Szamithatsz ram.” Ezt miért tartod fontosnak?

Mert szerintem nagyon sokszor van az,
akar a hagyomanyos szinhazban is, hogy a szi-
nészek alig latjak egymast. Letoljak a szdveget,
megcsindljak a mozgast izommemaoriabdl, de
annyira félnek attél, hogy elrontjak, hogy nem
latjigak egymast. Tehat ez egy modszer arra,
hogy nézzenek egymas szemébe, és egyrészt
tudatositsak, hogy én ma veled fogok jatszani,
masrészt aktivalijgk magukban azt a feleléssé-
get, hogy nemcsak a sajat szerepukeért, hanem
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a tobbiekeért is felelnek. A szinésznek nemcsak
az a dolga a szinpadon, hogy a sajat szerepét
jatssza, hanem az is, hogy zsenit csindljon a
masikbdl, hogy Ugy adja a labdakat, hogy vé-
gig tudataban legyen annak, hogy azokkal a
masik szerepét is épiti.

Egy masik hagyatékod, amit azota is so-
kat emlegetink, hogy: ,Merj vesziteni.” Mi van
emaogott?

Mindenki nagyon akar nyerni, de amikor a
gyerekek példaul 16volddzdst jatszanak, a jaték
nem mukadik, ha csak I6nek, de annak nincs
kovetkezménye. Szerintem az hat igazan rank,
ha latjuk, hogy valaki mer vesziteni, amikor azt
érezzUk, hogy tényleg van tétje az egésznek.
A légtornaszt is azért nézzik, mert lehet, hogy
leesik. Az improvizacio pedig egy sokkal tobb-
rétd élményt tud nyujtani, ha nézéként azt la-
tom, hogy ott van tizennyolc szinész, akik egy-
masbdl épitkeznek, és egy ennyire jelen idejd,
kdzremUkoddo légkdrben léteznek. Reményt ad
nekem, hogy mint homo sapiens, azért jutot-
tunk el idaig, mert ennyire egyUtt tudtunk dol-
gozni.

Egyébként meg aki valdban tudja, hogy mit
csindl, az mer vesziteni. Neki nem kell, hogy
mindig igaza legyen.



Bartha Réka

REQUIEM FUR
EINE JUNGFRAU

Magyar alkotdi tridsz egy nagysze-
beni német Antigoné-adaptacioban

Boldizsar Eméke szinészndvel, Bordos
Laszlé Zsolt fénymiivésszel és Dunkler
Réka dramaturggal, az antigone. ein re-
quiem el6adas alkotéival Bartha Réka be-
szélgetett.

uszonegyedik szazadi téarsadalmi prob-

lémakat, dilemmmakat és féként visszas-
sagokat tematizald Szophoklész-adaptaciot
vitt szinre a nagyszebeni Radu Stanca Nem-
zeti Szinhaz német tagozata. Thomas Kdack,
a harmincas éveiben jard osztrak dramaird az
antik goroég forrasanyagot erdteliesen, majd-
nem politikai elkotelezettséggel dllitja jelenkori
tartalmak kozvetitésének szolgalataba 2019-
ben irt, nagylélegzetl dramajaban, az antigo-
ne. ein requiem cimUben.

Kock szdvegének militans lendlletéhez
Dunkler Réka dramaturg munkaja révén egy
témorebb valtozatban kerlltink koézel Nagy-
szebenben, Florin Vidamski rendezd pedig ko-
z6sségi torténetté gyurta a szinpadon az 6go-
rdg sztorit.

A gondolati 6rvénybe a nézét a jatéktér ki-
alakitésa, illetve Bordos Laszlé Zsolt fény-
mUvész szerepl@ve formalddd fényrajzai altal is
kozvetlenll bevonja, bevonzza a nagyszebeni
német produkcio.
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Az eléadasban sok meglepd, Uj arnyalatot
fedeziink fel a Szophoklész tolldbdl ismert sze-
replékben: teliesen jelenkori kontdsben lathat-
juk 6ket, és nemcsak sz6 szerint, a jelmezek
jelenkorisaga révén, hanem gondolati sikon is.
Nincs ez masként Boldizsar Em6ke szinész-
nd, a szinpadi adaptacio harmadik magyar al-
kotoja altal megformalt Hirndkkel sem.

A produkcié harom magyar alkotojat, mun-
katarsat faggattam errdl az igencsak rendha-
gyonak mondhato szinpadi folyamatrol, hogy
tébb oldalrdl is rélassak arra, hogyan 06ltott for-
mat ez a német nyelv( produkcid, amelyhez
imigyen jelentékeny ,magyar ihlet” is hozzaja-
rult. A bemutatd masnapjan beszélgettink, igy
mindenkiben friss volt még a kész mivészeti
termék éiménye.

Az illemszabalyt ideiglenesen felfliggesz-
tem, és veled kezdeném ezt a beszélgetést,
Zsolt. Mar csak azért is, mert ebben a produk-
cidban te vagy az az alkoto, akit nem szinhazi
kbézegbdl ismerek: lattam korabbi fenyalkota-
saidat, de ezek 6nalld, dntérvényd munkak vol-
tak. Hogyan kellett atkalibralnod a gondolko-
dasod, hogy a munkaid szervesen beépliljenek
ebbe az Antigoné-dtiratba?
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Bordos Laszlé Zsolt: Azt itt elére kell
bocsatanom, hogy nem el8szor veszek részt
szinhazi produkcidban. Nyolc vagy kilenc ope-
rael6adasban dolgoztam, tehat hozzaszok-
tam a szinhéz, opera kdzegéhez. Nem érez-
tem kényszert vagy nyomast azt illetéen, hogy
valamit egy adott térben kell elhelyeznem. Az
épuletvetités, ugye, egy épulet homlokzatan
torténik, itt azonban egy masfajta kérnyezet
allt rendelkezésemre. Tulajdonképpen egy pro-
jektben er6sen meghatarozza a lehetéségeket
az, hogy milyen technikat lehet felhasznalni,
mert azért a vetitéshez szlkséges projekto-
rok draga technikai eszkdzok. It igazabdl az
volt az érdekes, hogy adott volt harom felllet,
amire két projektorral kellett vetiteni, ezért az-
tén javasoltam egy tulifiggdnyt, amin athatol
az egyik projektor fénye, igy ravetllhet a szin
hats¢ falara, ezért a rendelkezésemre allo két
projektor révén harom fellletre sikerUlt vetiteni.

Zsolt fényrajzait valoban tekinthetjlik az elé-
adds 6nallo szerepldinek, annyira kézzelfog-
hatdan jelenvaldk, azonban most a produkcio

Bordos Zsolt. Fotd: Weronika Tylec
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hus-vér szerepldjet, Emdket kérdezném, aki a
szinhaz német tarsulatanak tagjaként alakitotta
a Himdkdét a Kéck-adaptacioban. Ugye, ezt a
széveget tézisdramanak is nevezhetjlk, ilyen
ertelemben pedig az elvek, eszmék, jelképek
kelnek életre benne, ezek pedig nem nydjtjak
a szinésznek ugyanazokat a fogddzokat, ame-
lyeket egy olyan széveg adhat, amely lépésen-
kent felsgjlé térténetet mutat be. Milyen volt
szamodra ez a munkafolyamat, amelyben esz-
mek ,térténtek”, keltek életre, és ezeket kellett
megjeleniteni?

Boldizsar Emé&ke: Nagyon szerettem ezt
a dramat mar akkor, amikor a tarsulatvezetd
elklldte az eredeti valtozatat. Persze, az a be-
mutatott sz6vegnél sokkal gazdagabb, réteg-
zettebb, és komoly adaptalasra volt szikség,
hogy beleférien ebbe a masfél éras eléadas-
ba. Amikor olvastam, elgondolkodtam, hogy
vajon melyik szerepl6t szeretném jatszani, a
Hirndk pedig kuléndsen megtetszett, be kell
vallanom 8szintén. Aztan & lett a szereplém.
A Hirndk persze ott van Szophoklész Antigo-
néjaban is, itt azonban harom szereplébdl all
Ossze tulajdonképpen egy szerep. Az 6gdrég
tragédidban nemcsak maga a hirndk hozza a
hireket, hanem egy katona is, hiszen & adja
hirll azt, hogy Eteoklészt eltemettek, és koz-
ben nagyon fél Kredn haragjatdl, aztan késébb
szintén & hozza azt a hirt, hogy Antigoné az,
aki a tilalom ellenére eltemette &t, ugyanakkor
tovabbra is fél a megtorlastol, Kredn reakcio-
jatol. A szophoklészi torténet végén pedig két
hirndk megosztva hozza a tdbbi halalhirt — a
Haimoénét, Eurlidikéét és Antigonéét. Thomas
Koéck ezt a harom szereplSt egy szereppé
alakitja, raadasul kimondottan néi szereppé,
mert a Botin németll hirndknét jelent... De
hogy visszatériek a kérdésedre: természete-
sen nagyon sok tézis, filozofikus gondolat van
a dramaban, az én esetemben viszont egy
picit kevesebb, mivel a Hirok itt is a hireket,
a konkrétumot hozza. Bejovok és elmondok
valamit, ami el8reviszi a torténetet, ugyhogy
ilyen szempontbdl nekem kédnnyebb volt, mint
a kollégaimnak, Kredn és Antigoné megteste-
sitéinek, ahol tényleg elvek Utkdztetésérdl van



570, és ezeket az elveket kell szinre vinni, élévé
tenni. En hireket hozok, és ezekhez viszonyu-
lok valamilyen modon. Persze volt olyan is,
hogy Florin néha odaszdlt, hogy ne igy, mert
ez mar tul, tdl, tul..., és ennél kevesebb kell a
jatékba. Ugyhogy eltelt egy kis id8, amig rajét-
tem, hogy hol vannak ezek a tulzasok, hol van
az a nagyon finom hatar, amit nem kell atlépni,
ameddig lehet szinezni, karaktert épiteni, és
hol kell megalini és hagyni, hogy a széveg ke-
rUljén elétérbe, hogy a nézd azt jobban meg-
értse. Az adaptalt sz6veg is nagyon gazdag,
igy a nézdnek idére van szlksége, hogy ezt
mind fel tudja dolgozni, fel tudja fogni.

Szépen alakitia magat ez a beszélgetés,
mert Emdke elarulta, hogy a széveg igen je-
lentds valtozasokon ment keresztil, ez pedig
dramaturgiai munkat feltételez. Reka, mi volt a
vezérelv itt, hogy alakult ki az a szévegvaltozat,
amely végul a nagyszebeni produkcid széveg-
kényve lett? Bevallom &szintén, hogy a német
nyelv fellletes ismeretében meg kellett birkoz-
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nom a szévegsdrdséggel, hogy kdvetni tudjam
a tulajdonképpeni akciot, a szereplbk kdzotti
konfliktus mélyrétegeit...

Dunkler Réka: Igazabdl ebben a dramati-
zdlasban a mozgastdl egészen a fényig az el6-
adas valamennyi eleme szempont volt, hiszen
a rendezdi koncepcio alakitotta a szdvegtestet.
A legfontosabb pedig az volt, hogy miként tud-
juk sdriteni a sz6veget, megtartva a drama ve-
zérfonalat, hogy az ne sérlljén, hogy minden,
amit Kock gondolati sikon megfogalmazott,
benne legyen az eléadasban.

Milyen hagyomanyokhoz nydltatok vissza,
amikor ez a széveg bekerllt a szinpad teré-
be? Azért is kérdezem ezt, mert szamomra ez
az eléadas felidézte a kbzépkori misztériumja-
tekok hangulatat is, amelyekben a szerepldk
ugyancsak eszmék megtestesitdi. Megidézte-
tek-e itt valami effélét is, vagy konkrétan csak
annyit kell itt latni, amennyire maga Kéck utal a
dramaszerkezet réven?

Boldizsar Eméke. Fotd: Sebastian Marcovici @ TNRS
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D. R.: Nem volt ez hagyomanykdzpontu
alkotdi keresés, nem torekedtlink semmiféle
hagyomany megidézésére. Inkabb az volt itt a
kihivas, hogy miként tudjuk ezt a nagyon erés
tarsadalmi kérdésfeltevéseket és problemati-
kakat felvonultatd szdveget kozel hozni a né-
z6h6z, hogy a széveg megszolaljon, és tényleg
érthetden, vilagosan tudjon szdlni az eléadas
kdzdnségéhez. Az volt a vezérelv, hogy ameny-
nyire lehet, lebontsuk azokat a falakat, amelye-
ket a nézd felépithet egy ennyire slrl szdveg
hallatan egy klasszikus szinhazi térben. Intenzi-
ven kerestlk azt a modozatot, ahogy a drama
a legidedlisabb formajaban meg tud szdlalni.

Id&zziink el még egy kicsit a szévegnél egy
masik szemszégbdl. Zsolt, milyen kiindulopon-
tokat nyujtott szamodra Kéck szévege? Mibdl
tudtak kinéni ezek a markans vizualis jelenva-
Iésagot teremtd fényrajzok?

B. L. Zs.: Az alkotdfolyamatban a Kdck
sz8vege mentén haladtam, de Florin, vagyis a
rendezd vezetéseével. Tobbszdr is talalkoztunk
személyesen, mieldtt ezek az alkotasok létrejot-
tek volna, 6sszedugtuk a fejinket, és beindult
a brainstorming, amelyben gyors egymasutan-
ban jéttek kulénbdzd dtletek, hogy milyen képi
vildgra lenne itt szUkség. Florin azt is elmondta,
hogy példaul egy realisztikusabb szévegrész-
nél szeretné, ha a tenger uralna a képet, ezért
igyekeztem olyan képi vilagot behozni, amely
minden realizmusa ellenére nonfigurativ vizualis
nyelvezetben oIt format. De eleve ugy tortént
a kdzos munka, hogy mindent, ami eszinkbe
jutott, bedobtunk a kalapba, utana pedig ki-
sakkoztuk, hogy az eléadas koncepcidjaba mi
illik bele, és mi nem. Nyilvan, nem haladtunk
minden pillanatban a szbveggel, mert ha csak
ezt vesszik figyelembe, fennall annak a ve-
szélye, hogy didaktikus lesz, tul egyértelmdre
sikerednek a dolgok. Ezért is érdemes kicsit
Osszekeverni és szétbontani a kalapba kertlt
Gtleteket, megbontani a linearitast. Azt élvez-
tem nagyon a Florinnal valé egyUttmUikddésem
soran, hogy nagyon jo volt kéztlink a flow, és
ha valamelyikiink egy-egy ujabb 6tlettel allt
eld, az elég gyorsan elfogadasra talalt, szinte
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azonnal egyetértettink. Nyilvan, ha valaki sok
oranyi munkat fektet bele egy alkotasba, oha-
tatlanul kialakulnak kulénb6z8 ragaszkodasok
egy-egy Otlethez, kitalalt megoldashoz. It ilyen
nem volt. Hidba dolgoztam harom napig vala-
min, nem kerUlt be a végleges valtozatba, ha
nem talalt bele. Egyszerlien egymasra néz-
tUnk, és kész... Nem is kommunikaltunk errél a
klasszikus értelemben, egy pillantassal egyet-
értettlink abban, hogy lemondunk rdla. Ez a
munkafolyamat alkalmas tér volt a nagykalibe-
ri gondolkodasra. Szoktdk mondani, hogy a
muvészet nem demokratikus, azonban a mi
egyUttmikddésink nagyon is az volt.

D. R.: Hihetetlenll inspiralé volt az 6ssz-
hang, a kreativ tér, ami létrejott az alkotd csa-
paton beltl. Mar akkor, amikor a szévegen dol-
gozni kezdtlnk Florinnal, kerestUk a fényrajzok
Lhelyét”, ahol meg tudnak nyitni egy masfajta
rdlatast, gazdagitjak a mondanivalét. Az alko-
tofolyamat soran rendkivili ajandék volt annak
a megélése, ahogy jatszi kdnnyedséggel éplil-
tek egymasba a javaslatok.

B. L. Zs.: Igen, Réka meg Florin nagyjabdl
Osszeraktak, hogy a dramai szerkezetben hol
latjak, érzik ugy, hogy helye lenne a vetitésnek,
és akkor nekem ez egy fantasztikus mankd
volt, amit aztan néhol felllirtunk, mashol elen-
gedtlk vagy megvaltoztattuk, de hat, ugye, va-
lamibdl ki kell indulni, és ez nagyon j6 alap volt.
Réka jol ismerte és kovette a szdveget, amit
persze én is elolvastam, de mas, amikor valaki
azzal a tltettel néz ra, hogy minden izét ismeri,
s6t sok mas kapcsolddo infot is.

Most mar van egy ralatasunk az eléadas
vazanak letrejéttére, igy visszatérnek kicsit a
szinészi jatékra, amelyben szamomra igen ér-
dekes kihivasnak tdnt az, hogy az egyes sze-
repldk idékézdnkeént ,feloldddnak” egy korus-
ban. Emdke, szamodra mennyire volt nehéz
vagy eppenséggel kézenfekvd témegszerep-
16bdI egyénitédni, majd ismét beolvadni a to-
megbe?

B. E.: Ha j6l emlékszem, Florin mondta is
mar az elsé probak egyikén, hogy itt az igazi
fészereplé a korus, amely mindig jelen van,



soha nem lép ki teliesen a szinrdl, legfeliebb
ideiglenesen hattérbe szorul, hatrébb Iép. Min-
dig ebbdl a korusbdl 1ép ki vagy jon elé egy-
egy szerepld, pontosabban itt § azt a kifeje-
zést haszndlta, hogy a kérus ,kikdpi” magabdl
a szerepldt, aki eljatssza, elmondja a mondan-
dojat, melynek utana a korus ismét ,.elnyeli” az
illetd szerepldt, ismét korustag lesz. Tehat ezt
eleve tudtuk, és a korusrészeket nagyon sokat
is probaltuk koreografus segitségével, akivel
korabban mar dolgoztunk, ¢ Edith Buttingsrud
Pedersen. A kérusban az is érdekes volt, hogy
ott voltak a ,gyerekek” — mi igy neveztlk a
négy féiskolast, aki szerepel az eléadasban —,
akik most puhatoljak ki a szakmat. Es akkor mi
bevettlk Sket a szarnyaink ala, és mondtunk
nekik ilyeneket is, hogy ,figyelj, ha oda éllsz,
akkor van fény, ha meg oda, akkor felejtsd
el, mert nem lat senki”, és persze sokat ne-
vettlink is kdzben. Sok szempontbdl nagyon
fontos része volt ennek a munkanak a korus
jelenléte, ezeknek a jeleneteknek a kidolgoza-
sa, megtalalni a helyét a térben az eléadas tel-
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jes id6tartama alatt. Persze ha szinészként ott
van az a kihivas is, hogy olykor ki kell Iépned
beldle, akkor ezeket a pillanatokat meg kell ol-
danod egyénileg is. Egyfeldl tehat azt, hogy a
kérusban milyen utat kell bejarnod érzelmileg
és fizikailag, illetve hogyan lépsz ki beldle, min-
denféle el6készitd nélkll, dnalld szerepléként.

Elérkezettnek latom a pillanatot beszélgeté-
stinkben, amelyben attérhetek az eldadas nyel-
vérdl vald faggatdzasra, mert itt mi most ma-
gyarul beszeélgetink, de ne feledjik el azt sem,
hogy ez egy német nyelvi el6adas. Réka, stila-
ris szempontbdl milyen finomsagokat emelnél
ki ebbdl a szévegbdl? Tenném hozza gyorsan
azt is, hogy nekem erre vajmi kevés a ralata-
som behatd német nyelvtudas hianyaban. ..

D. R.: Els6ként itt azt kell kiemelnem,
hogy Kéck Szophoklész-adaptaciojanak alap-
ja Friedrich Holderlin német nyelvi forditasa.
Tehat mar maga a hélderlini szbveg is egyfajta
atdolgozasa az antik gérdg tragédia szdvegé-




nek. Raadasul Kéck egy nagyon izgalmas ze-
nei dramaturgiat is hasznal, igy a szévegnek jol
érezhet§ muzikalitasa is van, ez egy posztdra-
matikus drama — bar én szivesen kerllom az
ilyen cimkéket —, szdvegfolyamként irta meg a
szerz8, ami a drama eredeti sz6vegének elég
széles értelmezési szabadsagot is kdlcsdndz.
Ez pontosabban azt jelenti, hogy ahhoz, hogy
ez a szbveg megszolaljon, meg kell hozni a
kdzpontozasardl szold dontést: hova helyezed
a hangsulyt, ezaltal mit szdlaltatsz meg és ho-
gyan. Ez nagyon érdekes munka volt, amelynek
a munkafolyamaton belll is megvolt a maga
értéke.

Ha jol sejtem, Zsolt, akkor esetedben nem
is magéanak a nyelvnek, hanem az altala meg-
idézett german kulturanak lehetett szerepe ab-
ban, ahogy a fényalkotasokat beletaldltattad az
elbadas egészébe. Javits ki, ha nem jol fogal-
maztam...

B. L. Zs.: Ez igy van, de azt se felejtsik el,
hogy a vetités is egy 6nallé képi nyelv, amely
vizualis eszkdzokkel kommunikal. Nincs konk-
rét kdtédése a beszélt nyelvhez, érzelmileg
és érzékelés szintjén viszont kapcsolddik, és
teliesen mas hatésa van, mintha egy masik
nyelvhez tarsitanank ugyanezeket a képeket.

Dunkler Réka. Fotd: Kovécs Levente
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Az én némettudasom is részleges, igy nagyon
érdekes volt, mert volt egy angol nyelvi Al-for-
dités, amelyre Réka azt mondta, hogy egészen
rendben van... Akkor azt fedeztem fel, hogy a
beszélt nyelv csupan a képek érzelmi befoga-
dasaba szdlhat bele, de masként nem.

Emdke, te viszont készen kaptal egy dramai
nyersanyagot, amelyet aztan életre kellett kelte-
ned. Hivatalosan a nagyszebeni német nyelvi
tarsulat tagja vagy, folyamatosan német nyel-
ven jatszol, igy az érdekelne, hogy spéci ezzel
a széveggel milyen volt a tapasztalatod? Milyen
nyelvi, stilaris kihivdasokat érzékeltél benne?

B. E.: Magyar anyanyelv( vagyok, a roman
nyelvet évodas koromtdl tanultam, harmadi-
kos koromban pedig elkezdtem németll ta-
nulni, késébb német intenziv osztalyba jartam,
2007-tdl pedig a nagyszebeni német tarsulat
tagja vagyok. Az id6k soran csiszolgattam,
gazdagitottam a némettudasomat, de azt hi-
szem, hogy eddig ez volt az egyik legkomp-
lexebb szdvegem. VoIt még egy Heiner Muller
is, a Kvartett, ami szintén nem volt kdnnyd. De
a Kock szdvege taldn komplexebb. Es nem
csak amiatt, amit Réka mondott, miszerint van
ez a szbvegfolyam, amelyben nincsenek iras-
jelek, és nem adott egy bizonyos értelmezeés.
Persze ez ad egy szabadsagot is, de ebben a
szabadsagban el is lehet tévedni — hogy hol is
kezdddik a gondolat, és hol van vége. Nyilvan
aztan megkaptuk a kdzpontozasos szdveget,
hogy ne tévelyegjlnk, és akkor mindenki meg-
nyugodott egy kicsit, hogy ,hu, ez igy mar jo”.
Ugyanakkor a szdveg tovabbra is elvarta a szi-
nésztdél, hogy a gondolatmenet ivét végig tud-
ja kovetni, mikdzben mondja a szdveget. Ez
nem is annyira egyszer(, mert sok kdzbeékelt
gondolat van benne, amely utan folytatddik a
kozponti gondolat. Elébb magadban kell 6sz-
szeraknod, hogy akkor ez hogyan is van. De
miutan ez megtortént és raéreztél, hogy mik is
a jatékszabdlyok, akkor mar megy.

D. R.: Ezt a gondolatsort azzal egészite-
ném ki, hogy amikor a probafolyamatot el-
kezdtik, mar megvolt a szinpadi valtozatunk,
de ragaszkodtunk ahhoz, hogy a szinészek



megismerjék az eredeti szdvegvaltozatot is,
hogy taldlkozhassanak, megérezhessék annak
a ritmusat, hogy az eredeti verzid vezesse be
Gket ebbe a vilagba, és ne a sdritett valtozat.

Es a riadalmat lattatok-e a térsulat arcén,
amikor azt a nagy mennyiségu papirt megkap-
tak a szinészek...?

D. R.: Inkabb azt, hogy miként viszonyul-
nak ehhez a tudatos dontéshez. Nem sokkal
ezutan mar a kdzpontozassal ellatott szévegen
dolgoztunk, de ragaszkodtunk ahhoz, hogy ne
ez legyen az elsd talalkozas. Persze igy sokkal
érdekesebb volt a munkafolyamat, mert voltak
részek, amelyeket Ujra lehetett értelmezni. Na-
gyon fontos volt, hogy ne egylépcsds folyamat
legyen, az alapkoncepcioban is benne volt az,
hogy az el6adas eseménnyé tudjon valni, lé-
nyeges volt minden alkotdtars, igy a szinészek
aktiv részvétele is a szbveg kibontasaban.

Szamba vettik eddig az alkotdi vildgokat,
€s akkor most a logikai sorban a nézd vilaga
kdvetkezne. Itt és most ezt én testesiteném
meg avatott nézékent, igy elséként azt kérdez-
ném tdletek, hogy zavarna-e egy olyan meg-
kézelites, amelyben az eldadas elsd soratdl az
utolsoig valakinek az ukrajnai haboru kattogna
az agyaban? Mert szamomra ezt hozta be el-
sékent peldaul az, ahogy ez a széveg referdl a
tetemekrdl, a halalrol, a test ilyen helyzetben
valo ,szentségtelenné” valasardl... Banto-e sza-
motokra egy ilyen jellegl leegyszertsité meg-
kozelités?

B. E.: EImondom &szintén, én is az ukraj-
nai haborura gondoltam elég gyakran. Hogy
miért? Azért, mert itt van, most térténik. Ezek
a szornylségek, amelyekhez Kock a dramajat
koti, egy kicsit régebbiek, és jobban megszok-
tuk Gket. Azt is tudom, hogy ez igy szdrnyen
hangzik... Az ukrajnai habord még nem hagy
egészeében hidegen minket, és akkor persze,
hogy bejdnnek a bucsai mészarlas képei, mert
még latjuk ezeket magunk elétt. En magam is,
amikor errél beszélek a szinpadon, azokat a
tetemeket latom magam el6tt.
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D. R.: Kock szbvege attdl brilians, hogy
nagyon mélyen kérdez ra dolgokra. A mi tar-
sadalmunk erételjes etikai és filozdfiai problé-
makkal és ezek megoldasaval kiizd, és ezek
hasonldan erGteljes kérdéseket vetnek fel:
milyen felelésséggel tartozunk mi gazdasagi,
tarsadalmi és politikai téren? Az is érdekes
benne, hogy példaul a halottakhoz, haldlhoz,
tetemekhez vald viszonyuldsunk kapcsan az
Osszes uralkodd diskurzusnak hangot ad, igy
mindenki ahhoz kapcsolddik, ami személyesen
foglalkoztatja. Ez adja a sz6veg értékét, hogy
ennyiféle allaspontot és hozzaallast megjelentit.

B. L. Zs.: Azt gondolom, hogy az &kori
dramék azért 6rokérvénylek, mert az embe-
riség folyamatosan municiot szolgdltat ahhoz,
hogy 6rokérvényliek maradjanak. Lathatjuk azt
is, hogy az emberi butasag, az egymasnak fe-
szUlés habitusai is Orokérvénylek: ugy tdnik,
hogy a haborukbdl még mindig nem néttiink
ki. llyenképpen pedig aktudlis egy kétezer év-
vel korabbi drama. Az &nmagaban is dramai.

Igen, az emberiség drokérvenyd butasaga-
nak ezt az drvényét, amelyrdl itt beszélsz, én
kepi ,forditasban” is felfedeztem az el6adas
legvégén, amikor az emberi alakok spirdlszerd
forgasat, ,tancat” kdvetden ezek pontszerdive
zsugorodnak, majd el is tdnnek a szemdiink eldl,
egyszerden semmivé valnak...

D. R.: Igazabdl az el6adas alapvetd prob-
lematikaja az, hogy mi a felelésséglnk, és ho-
gyan jarulunk mi, emberi kb6zdsségként hozza
t6bbek kdzott a ,halott-termeléshez”. Tudom,
hogy ez egy durva kifejezés, de a drama is
éppen ezt firtatja, hogy ezzel szembe kell néz-
nink. Ezen mindenkinek egyénileg kell elgon-
dolkodnia: mit tehet azért, hogy a tetemek sza-
ma ne ndjon korulbtte.

Eppen ehhez a téméhoz kapcsolédna a ké-
vetkezd kérdésem, amely elégge intim, igy csak
az vdlaszoljon kézliletek, aki jonak latja: hogyan
kapargatta fel ez a dramaszévet a ti halalélme-
nyeiteket? Beleadtatok-e magatokbdl azt, amit
sajat halaltapasztaldsként azonositottatok?
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B. L. Zs.: Itt ilyen jellegU, konkrét 6ssze-
flggés nem volt az én esetemben. Azonban
halalkozeli éiményem tébb is volt. Azt hiszem,
hogy ezért is foglalkozom vetitéssel. Példaul
amikor elcsapott egy autd, és nagyon bever-
tem afejem, akkor amolyan sztroboszkdpszerd
villandsokat lattam. Utdlag jéttem ra arra, hogy
én mindig ezt a fényt akartam valamilyen for-
méaban viszontlatni. Ugyhogy igen, abbdl tap-
lalkozunk, amik vagyunk és amibdl vagyunk, a
haldl pedig része a térténetnek, ott kell lennie.

D. R.: Az én esetemben sem volt a mun-
kafolyamatban ilyen konkrétum, helyzet, amely
a sajat halalélményemmel szembesitett volna.
Nekem is volt halalkdzeli éiményem, de itt in-
kdbb az varazsolt el engem, hogy ez a szdveg
milyen sokrétlien szdlaltatja meg és adja a tar-
sadalom korképét a halalhoz és halottakhoz
vald viszonyuldsaink megmutatasaval. Ugyhogy
sok vonatkozasban inkabb ez a tarsadalmi,
filozofiai és etikai vetllet fogott meg, és kész-
tetett tovabbgondolasra.

B. E.: Az én legkdzelebbi haldlélményem
a sibalesetem volt. Akkor jéttem ra a halal je-
lenvaldsagara, hogy mindig ott van a koze-
linkben és liheg a tarkdnkba. Egyszer csak
rank lehel, eltinink, és ennyi volt... Az is igaz,
hogy én alapvetéen nagyon pozitiv szemléletli
ember vagyok, és még a legrosszabb helyzet-
ben is azt szoktam mondani, hogy ,innen mar
csak felfelé vezet az ut”. A jovét is csak igy
tudom szemlélni. Persze, ebben benne van
az is, hogy a negativ dolgokat, igy a halalt is
egy picit elutasitom, probalok nem elmélyUini
benne, mert azt hiszem, hogy egy ilyen gon-
dolkodasbdl nagyon nehéz visszajonni. Es ezt
teszi a szereplbm is az eléadasban: amikor el
kellene mondania egy hirt valamely szérnyU-
ségrdl, akkor ez nehezére esik, nem nagyon
akarja, dvakodik kimondani...

Utolso kérdéskent a drama, egyszersmind
az eléadas, Hannah Arendttdl szarmazd mot-
tojara kérdeznék ra, azonban ugyancsak a né-
26 szemszégembdl. Ugy hangzik, hogy: ,akik
a kisebbik rosszat valasztjak, gyorsan elfelejtik,
hogy mégis a rosszat valasztottak”, és nekem
errél a kommunizmus iddszaka ugrott be,
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amikor az ilyen leéthelyzetek garmadaval kellett
megbirkdzniuk szlleinknek, nagyszileinknek.
Ti hogyan viszonyultatok ehhez a kulcsmon-
dathoz? Kifejezetten a jelenre, vagy erre az ,at-
kos” multra is gondoltatok?

D. R.: Kdcknek ezt, a Hannah Arendttdl
vélasztott mottojat kifejezetten a jelentinkre
vonatkoztattam, mert erGteliesen érzem azt
a tarsadalmunkban, hogy egyénileg elég sok
helyzetben igyekszlnk a felelésséglinket mi-
nimalizalni, nem latni a személyre szabott fe-
lelésséget a tarsadalom iranyvalasztasaban.
Fontos gondolatnak tartom ezt a mottot, amit
érdemes lenne naponta felidéznink, és meg-
vizsgdlnunk a sajat életlinkben ezt a ,kisebbik
rosszat” — el egészen odaig, hogy megvasarol-
juk-e, vagy sem azt a mlanyagpoharat, zacs-
kot és igy tovabb.

B. L. Zs.: Kétszer is volt alkalmam nem
a szamitégép maogul nézni, hanem a nézd
szemsz6gebdl megtapasztalni az eléadast.
Azt szerettem benne, hogy allandé asszocia-
tiv gondolkodasra késztetett a szbveg, mindig
megtaldlhatjuk benne azt, ami altal személye-
sen kapcsolddni tudunk hozza. Folyamatosan
processzalnunk kellett a kapott informacio-
kat, j0 szellemi torna volt. Mivel a dramaird
nem koti semmi konkréthoz a mondanddt,
megvan az a szabadsag, hogy mindenki a
sajat gondolatmenete, eszmerendszere alap-
jan értelmezze a latottakat, hallottakat. Azon
is elgondolkodtam kdzben, hogy vajon miért
szeretjlk annyira a vetitéseket? Ra kellett jon-
ném, ugyanazért, amiért a ,laterna magicat” is
t6bb szaz évvel ezelbtt: csodakat teremt. Mi
sem teszUnk mast: folyamatosan vetitink és
kivetitlink. A sajat elképzeléseinket, meggys-
z6déseinket vetitjlk ra a vilagra.

D. R.: Igen, ez a jelleg, a folyamatos gon-
dolkodas, agyalas a munkafolyamatban is je-
len volt. Rengeteget beszélgettiink csapaton
belll a folyamat soran, mert ez a szbveg olyan
vitékat, perspektivakat nyitott meg, amilyenek-
re kevés széveg képes. Ez kildn ajandéka volt
a kdzos alkotasnak.

B. E.: Amikor az Antigonét megformald
Theodora Sandu kolléganémet hallottam, amint



ezt a mondatot Krednhoz véagja, nekem min-
dig a 2000-es dllamelndk-valasztasok jutottak
eszembe, mert akkor lattam konkrétan ezt a
helyzetet, amelyben a két rossz kdzll a kiseb-
bik rosszra voltunk rakényszertilve, és hogy ez
az egész mennyire hidbavald volt. De, ha észin-
te akarok lenni, akkor a napi kompromisszumo-
kat is jelenti, azokat a hatarokat, amelyeken tul
mér sajat magunk eldrulésa van. En a kompro-
misszumok embere vagyok, de azért én is el-
gondolkodtam, meddig nevezhetd egy komp-
romisszum annak, és hol kell megalini.

Igen, 6rdldk, hogy emlitetted Antigoneét,
mert ehhez a beszélgetéshez talan azt tenném
hozza — ugyancsak nézdként —, hogy éppen
a cimszerepld az, akiben tampontra talaltam
ebben az atvitt értelemben, de konkrétan és
képileg is drvényszer( meditativ folyamatban.
Szamomra & testesitette meg itt a vilag lelkiis-
meretét. Aztan meg az is lehet, hogy ezt azért
gondolom igy, mert —amint azt tiis emiftitek — azt
az otthonos narrativat jelenitette meg, amellyel
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egyértelmden azonosulni tudok: a lecsupaszi-
tott humanizmust, amely Gsszetettségeben is
olyan alapértekekhez nydl vissza, mint amilyen
a veégtisztesseég kirekesztésmentessége, az
embertelenség neven nevezése, a halal misz-
tériumanak tisztelete, a cselekvd emberség mi-
litans képviselete, az egyén felelésségvallalasa,
a térvények szerepének liberalis megvilagitasa,
a cselekvéskeptelen és aldilemmazo tarsada-
lom betegségeinek beazonositdsa. Es még
lehetne sorolni tovabb is... A kdrussal 6ssze-
hasonlitva, amely kllénbdzé narrativakat kinal
fel és reflexiora megérett témakat zudit rank,
Antigoné egy értékrend hatdrozott és kompro-
misszumokat nem tdrd képviseldje, aki a politi-
kum és allamisag képlekeny erkdlcsiséget kep-
viselé Kredn fejére olvassa ezt az 6rok érvényd
képobnyegforgatast.

Azt hiszem, hogy én ebbdl az eléaddsbdl
ezt az ellentétpart viszem haza onnan, a ko-
z6nség soraibdl, nektek pedig kdszéndm ezt a
nagyon Sokrétl beszelgetest!

59



60

TANULMANY

Szabd Rdébert Csaba

A BOLDOG
HADIFOGOLY

A fogsagbol hazatéré hés alakja Metz Istvan Janoska cimii
egyfelvonasosaban

Bevezet6

A Roméan Munkaspart 1948-as gydzelme utan a Sztalin 1953-as haldlaig tartd idészakban
az dllamhatalom kulturpolitikdja, kulturdlis (€s szinhazi) emlékezetet alakitani igyekvd szandéka a
hivatasos és a mikedvel§ szinjatszas kozétti szakmai hatarvonalat megprobalta elmosni abbdl
a célbdl, hogy ideoldgiailag egységesitse. Allitdsom az, hogy mindamellett, hogy az allamszo-
cializmus a kultura iranyanak megforditasa révén (a magaskultira muifajait prébalja integralni a
népi kultdra vilagaba), valamint azzal, hogy hivatasos szinhazi mintakat oszt meg a kulturottho-
nok hasznaldival, a legfontosabb eszkdze a térténelem Ujramondasaban az lesz, hogy olyan Uj
h&stket teremt meg, akik mindkét regiszterben (hivatasos és muikedveld) ugyanazt a jelentést
képesek hordozni. A hds alakja az, amely k6zds nyelv gyanant hasznalhaté a negyvenes évek
legvégén és az Gtvenes évek elején, és a hds az, aki az dllamhatalom szandékait egyesitve be-
széli a Part nyelvét. Meglatasom szerint a hds tipusainak vizsgalata révén a korszak szinhazi em-
lékezetének egyik fontos tényezdjét tarhatjuk fel. Ha a hds alakjat megvizsgaljuk, kézelebb jutunk
a korszak szinjatszasanak értelmezéséhez. Az dllamhatalom emlékezetpolitikdja altal 1étrehozott
Uj hésok azonositasa érdekében a Miivelddési Utmutatd hasdbjain 1948-1953 kdzott publikalt
mintegy 140 egyfelvondsos attekintését végeztem el. A fogsagbdl hazatéré hés alakjat Metz
Istvan Janoska' cimU egyfelvonasosa, illetve annak hivatasos és mikedvelsi eléadasai elemzése
révén vizsgalom.

Az ,uj, jobb életbe vetett hittel” valé hazatérés narrativaja

Az Igaz Szdban, a szovjet hadifogsagban 1évé magyarok lapjaban 1947-ben azt olvassuk,
hogy a koévetkezd Uzenetet kildik haza a foglyok: ,Politikailag megtisztulva akarunk hazamenni
és otthon igazi demokrataként dolgozni az Uj haza felépitésén.”? 1944 szeptembere utan kordl-
belll 20 000 magyar nemzetiségu civil filt és férfit deportalnak a Szovjetunio terlletére (tehat nem
csak hivatasos katonakat®), amihez hozzaadddik a fronton fogsagba esett, szintén 20 000-re
tehetd katonak szama, valamint az 1945 januarjaban deportdlt német ajklak 15 ezres tdmege.

' Metz Istvan: Janoska. Miivel6dési Utmutatd (a tovabbiakban: MU), 1948/11.

2 A 339/11. sz. tdbor antifasisztdi: Tabori élet. lgaz Sz, 1947/17. 2.

8 Stark Tamas: ,....akkor aszt mondtak kicsi robot.” A magyar polgari lakossag elhurcoldsa a Szovjetunidba
korabeli dokumentumok tiikrében. MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokézpont, Budapest, 2017. 25.
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Az elhurcoltak nagy része 1947-48-ra szabadul. * Ana Pauker roman kulligyminiszter egy ma-
gyar-roman, allami szint( talalkozé utan jelenti be a roman—magyar hataron a hadifoglyok haza-
térését: ,A csoportos hazatérés alkalmaval tapasztalni fogjak, hogy minden hadifogoly testben,
lélekben megerdsodve, felvildgosultan, Uj, jobb életbe vetett hittel tér haza.” A hadifoglyok és a
kuligyminiszter nyilatkozata is pozitiv tartalmu, bizakodo, azt sugallja, hogy a hadifogsag az em-
bert j¢ iranyba atformald allapot, a Szovjetunio pedig az a hely, ahonnan a foglyok Ujjasziletve és
megtisztulva érkeznek vissza. Mihaly Rdza Jo szerencsét!® cimU egyfelvondsosdban a hazatérd
férjére alig ismer ra az 6t varo felesége — de nem a megprobaltatasok miatt, hanem mert ugy
.megemberesedett” a fogsagban, hogy ,amikor felprobalta a régi ruhdit, ra se mentek, annyira
megerdsodott”.”

Mivel a hivatalos nyilatkozatokban, a korabeli sajtoban nincs sz6 a fogsagban elviselt szenve-
désekrdl, ezért nyugodtan beszélhetlink a szenvedéstdrténet nyilt tagadasardl, a fogsagot atélt
emberek tapasztalata, az abbdl létrejdvé narrativa elfedésérdl, behelyettesitésérdl akkor, amikor
a hadifogsagrol valo hivatalos beszédrdl targyalunk. A behelyettesitett narrativa kézéppontjaban
pedig az ujjasziletett hés all. A szenvedd hadifogoly narrativdja igy telies egészében eltlnik, illet-
ve nem jelenik meg 1948 utan, helyébe a boldog hadifogoly 1ép. A boldog hadifogoly 1944 el&tt
esett fogsagba, felvildgosultan tér haza, és a szovjet nép baratsagat hozza magaval.

A Mdivelédési Utmutatdban 1948 novemberében jelenik meg el6szor a hadifogsag téméja,
illetve a hadifogsagbdl hazatéré hds motivuma. Metz Istvan Janoska ciml egyfelvonasosaban
a hazatérd egykori foglyot a cselekmény szerint nem az atvonuld szovjet csapatok hurcolték el,
hanem az még 1941-ben esett fogsagba. A Roman Munkaspart hatalomatvétele elétt ugyan
elszortan a napi sajtoban megjelennek a hadifoglyok hollétére rakérdezd cikkek, am ez a Mun-
kaspart kormanyra kertlése utan eltlinik. Vagyis a hazatérd hés narrativajaban tabuként kezelen-
déek az 1944-45-8s elhurcolasok, mintha azok nem is Iéteztek volna. J6 példa erre a Szilagy-
lompértrdl elhurcolt civilek holléte utan érdeklédd cikk a Vilagossag cimd napilapban, 1947-ben.
A szovjet hadsereg altal a front atvonuldsa utan Szilagylompértrdl a Szovjetunidba elhurcolt civil
férfiak hollétét firtatd cikk mar 1947-ben sem nevezi meg a foglyul ejtést végzé hadsereget, am
még utal az elhurcolas tényére (az elvitt kifejezést hasznalja).® A civilek elhurcoldsa 1948-tdl el-
tlnik a nyilvanos beszédbdl, az pedig, hogy féképp a Romanidban él6 kisebbségek (magyarok
€s németek) korébdl szarmazd ezrek esnek hadifogsagba, €s szintén kozlllk visznek ezreket
kényszermunkara a Szovjetunidba, az allamhatalom altal szorgalmazott roman-magyar testvéri
egyUttélés narrativdjaba nehezen vagy egyaltalan nem illeszthetd bele, ami 6ssze is csengett a
szovjet dllasponttal, mivel ,szovjet részrél sohasem ismerték el a polgari lakossag elhurcolasat”.®

Ahogy egyre inkabb tavolodunk a masodik vilaghdboru befejezésétdl, a hivatalos narrati-
vékban a foglyok is hamarabb szabadulnak: példaul az 1952-ben mozikba kerdld roman film, a
Mitrea Cocor cimszerepl&je mar 1945-ben visszatér, hogy szuléfalujaban levezényelie az agrarre-
formot, atvaltozott, felvilagosult hésként, aki a szovjet mintat akarja gyakorlatba ultetni.

4 Muradin Janos Kristof: A kollektiv emlékezet peremén. Magyar civilek szovjet fogsagba hurcolasa
Erdélyben,1944-1945-ben. In: Erdélyi Kronika, https://erdelyikronika.net/2020/10/17/magyar-civilek-szov-
jet-fogsagba-hurcolasa-erdelyben/ (2023. marcius 27.)

5 8z. n.: Rovidesen hazatérhetnek az 6sszes hadifoglyok. Erdély, 1948/21. 3.

¢ Mihaly Réza: J6 szerencsét! MU, 1951/8.

" Mihdly Réza, i. m., 5.

& Szerzd nélkdl (Sz. n.): Ki tud roluk? Vildgossag, 1947. szeptember 7. 2.

9 Stark, i. m., 35.
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Szinpadi mii mint tarsadalmi szelep

Metz Istvan'™ egyfelvondsosat a marosvasarhelyi Székely Szinhdz mutatja be 1949 januar-
jaban, Szabd Ernd rendezésében, de ami még figyelemreméltdbb, hogy a Mivelddési Utmuta-
toban tortént kdzlés utan az egyik legnépszerdbb jatszott mi lesz a népi szinjatszdécsoportok
repertodridban. Ugyanebben az évben a Gydrigazgatd cimi drdmaval egyltt az Allami Kiadd
nyomtatasban is megjelenteti a Janoskat, vagyis még szélesebb hozzaférést biztosit az egyfel-
vonasosnak és a szerzének. Metz darabjanak sikere meglatasom szerint éppen a hadifogsagrol
vald beszédmaddnak a kettds tapasztalatabdl fakad. Egyfeldl a hivatalos, nyilvanosan engedé-
lyezett és forgalmazott beszédmadd a boldog hadifogsagrol szdl, mig a tabusitott, a szenvedé-
seket elhallgatni kényszerll§ témeges tapasztalat ezzel gydkeresen ellentétes tudast birtokol.
Ugyanakkor a hadifoglyok hazatérése a néma varakozasra tesz pontot, ami utan a nyilvanos be-
szédmaodban is megjelenhet a hadifogsag, a fogsaghbdl vald hazatérés éiménye, vagyis egyfajta
térsadalmi szelepként mikddhet a darab és az el6adas. Metz egyfelvonasosara ugy is tekinthe-
tink, hogy mivel az az dllamhatalom altal ellendrzétt és engedélyezett férumban 1at napvilagot,
illetve egy hivatasos szinhdz tlzi mdsorara, igy a hadifogsag éiményeérdl vald beszéd mintdjat
adja az olvasok és nézdk kezébe. Vagyis Ugy probadlja alakitani a hadifogsagrol valé emlékeze-
tet az dllamhatalom, hogy pontosan kijel6li annak koordinatait. Mivel tébb tizezer ember kerUlt
fogsagba, tehat a tarsadalom egy nagyon széles szeletét érintette a kérdés, és a napi aktualitast
meghatarozé problémat tematizalt, Metz mivének sikere érthetd. A szerzd ugyanakkor tébb
utalast rejt el egyfelvonasosaban, ami tébbszordsen visszavesz az dllamhatalmi szandék uralta
emlékezetalakitd szandékbdl, illetve megerdsiti a tabusitott, a hadifogsag élményével hazatérd,
de a nyilvanossagot nem hasznalhatd, hallgatni kényszerll6 kdz6sségi vagy egyéni emlékezetet.

A Janoska cselekménye rdviden: a hadifogsagbol hét esztendd utan hazatéré apa hutlen-
séggel vadolja a sok éven at h feleségét. Az eltelt évek alatt a szocialista gyllésekre jard, femi-
nista dntudatra szert tevd falusi asszony artatlansagat kisfiuk, Janoska tanusitja az apa elétt. Az
asszonyt elcsabitani igyekvé médos nagygazda félredll a halottnak hitt, de mégis hazatérd fér;
Utjabdl, aki belatja tévedését.

Az 1949. januér 27-ikei marosvasarhelyi bemutatd utdn, illetve a Mivelddési Utmutatdban
valo kozlést kdvetéen a mikedveld szintarsulatok orszagszerte misorra tlzték a Janoskat. Az
1948 utan meghirdetett és szervezésre kerlld kulturversenyek kedvelt mive lesz, a kényves
megijelenésrdl pedig neves szinhazi szerzék irnak.

Molter Karoly kdnyvismertetdjében, bar elismeri, hogy a gyermek véletlenszer( megjelenése
(és megoldast hozo kdzbelépése) a mi dramaturgiailag gyenge pontja, mégis hitelesnek, a ,jelle-
mekbdl kdvetkezd akcidonak” gondolja az apa megvildagosodasat, valamint a ,partos és mivészi
mondanivalé” egyensdlyat latja megvaldsulni a mdben. !

Szabd Lajos'? eleven figurakrdl, jol kibontott jellemekrdl beszél a Janoska kapcsan, tovabba
kiemeli a szerepl6k parbeszédének mindsegét (,izes”), hangsulyozva, hogy a szerzd lathatdan
ismeri a vilagot, ahol mivének cselekménye jatszodik. Szabd szerint a Janoska az egyszerU hely-
szin (falusi haz belsé tere) miatt is kivaldan alkalmas a népi szinjatszok szamara (a legkisebb
falusi kulturotthon szinpadjan is eléadhato), tovabba mert ,a szerzé él6 emberekkel mutatja a

0 Metz Istvan (Budapest, 1894. mgj. 8. — Marosvasarhely, 1983. m4j. 10.) orvos, orvostorténész, szinmdiird,
novellista. 1952-54 kozétt az Allami Székely Szinhaz irodalmi titkdra.

" Molter Karoly: Janoska. A gyarigazgatd. Metz Istvan egyfelvonasosai. Népujsdg, 1949/164. 2.

2 Szabd Lajos — (Alsdbolkény, 1912. szept. 21. — Mv., 19883. aug. 13.) — drémaird. 1941-t6l a kolozsvari Nem-
zeti Szinhdz dramaturgja volt. 1945-tél a konzervatdrium, majd folytatdlag 1948-t6l a Magyar M(vészeti
Intézet, illetve a Szentgydrgyi Istvan SzinmUvészeti Fiskola szinhaztérténet tanara, a magyar tagozat igaz-
gatdja. 1954-ben a féiskolaval egyUtt koltézott Marosvasarhelyre, ahol 1976-ig a f6iskola rektora is volt.
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valdségot, mert iréi médon kezelte a témat, lehetSséget nydjt a redlis, dbrazold jatékra”.'® Ugy
tlnik tehat, hogy a korabeli szaksajtd a mindségi és ideoldgiailag is megfeleld mivet latta Metz
egyfelvonasosaban.

A Székely Szinhaz bemutatéja

A Székely Szinhaz bemutatdja rendhagyonak tekinthetd, mivel harom egyfelvonasost tlizétt
mUsorra egyszerre akkor, amikor a Janoskat szinpadra dllitotta. Metz darabja mellett két szovjet
ird egyfelvondsos vigjatékat mutattak be. Csakugy, ahogy Metz Janoskdjat, Averjanov Viszontla-
tasra és Karatigin Az elcserélt kabat cimd mdvét is Szabd Erné rendezte. A bemutatd kapcsan
Molter a szinhaz ,rokonszenves” kezdeményezéseként ir az estrdl, a harom eléadas mindegyi-
kében ,jellemeket és életlinkben eléforduld alakokat”'* latott a szinpadon a kritika szerzéje. Hary
Lajos ,kulisszait” mesterieknek tartja Molter, Szab¢ rendezését pedig ,aprolékos migonddal”
megvaldsitottnak. A szinészi jaték tekintetében a hadifogsagbdl hazatérd apat jatszé Jenei Ottod
Molter szerint a belépdjekor ,hatarozatlan (...), szerepének masodik felében kitling lesz, mert em-
beri hurt pendit meg, az atyai szeretet hatalmat”.'® A férjét hazavard anyat alakité Hamvai Lucy-
nek a jelmezét kifogasolja Molter, jatéka viszont ,fegyelmezett”. A keriténdét jatszo Técsi Zsuzsa
Lvénasszonyos karogasat” Molter a falusi kornyezet erésitéseként értelmezi, mig a kulak szerepét
magara 6lt6 Kiss Laszlo a ,darab egységét és hangulatat szolgalta”. Molter kritikdjabol az is kide-
rUl, hogy a kisfiut, Janoskat egy kislany, Toth Manyi jatszotta, aki ,értelmesen tagolt beszédével
megkdnnyeztette a kdzonséget”.'®

Metz egyfelvonasosanak marosvasarhelyi eléadasszamardl nincs kulonalld adat a szinhaz
archivumaban, a nyilvantartas Averjanov Viszontlatasra ciml el6adasat rogziti az 1949. januar
27-ikei bemutatoként. Csak feltételezhetjuk, hogy mivel a bemutatén mindharom egyfelvondsost
eléadtak, az a tovabbi tiz eladas soran is igy tortént. A marosvasarhelyi tiz eléadas mellett &sz-
szesen négy kiszallast élt meg az Averjanov—Metz—Karatigin trio, az eléadasokat minddsszesen
5568 nézé latta.'”

A miikedvel§ tarsulatok Janoska-bemutatéi

Molter szerint a Székely Szinhaz nagy sikerrel jatszotta a Janoskat, am emellett kiemeli, hogy
a falusi mdkedveld szintarsulatok szerte az orszagban ,szivesen mélyednek e darab megkony-
nyeztetd témajaba”.'® Molter a maroshévizi szinjatszokat emliti, akik Metz egyfelvonasosaval nyer-
ték meg az 1949-es kulturversenyt. Az 1949-1950-es évek napi és kulturdlis sajtéjat olvasva az
latszik, hogy a Janoskat valoban Romania-szerte jatszotték. A Szabad Szdban az olvashato,
hogy a szovatai mUkedveld szinjatszok 1949. szeptember 5-ikén adtak el Brasséban Metz da-
rabjat.'® A szovatai bemutatd az egyik legkorabbi ismert mikedvels eléadas: 1948. szeptember
4-én, szombaton a Hargita étterem ,technikai berendezés nélkili kis szinpadan”? mutattak be a
Janoskat. A Mdvelédési Utmutaté az 1949-es marciusi szamban a levelezéknek fenntartott rovat-
ban a csikszépvizi népi szinjatszok eléadasardl ad hirt. A csikszépvizi eléadas olyannyira sikeres
volt, hogy 6t alkalommal kellett Ujra eléadniuk, majd a mUkedvel§ tarsulat a szomszéd falvak
szinpadjain is fellépett Metz egyfelvonasosaval.?' Az aprilisi szamban egy olvasdi levél szerint a

8 Szabo Lajos: Két egyfelvonasos népi szinjatszok részére. Utunk, 1949/14. 16.
4 Molter Karoly: Harom egyfelvonasos. Utunk, 1949/4. 15.

S Molter, uo.

6 Molter, uo.

" El6adas- és néz8szamok. Marosvasarhelyi Szinhaztudomanyi Kutatodintézet.
8 Molter Karoly: Janoska. A gyarigazgato. Uo.

98z, n.: A szovétai népi szinjatszok Brassoban. Szabad Szd, 1949/32. 2.

2V, G.: Janoska. Népujsag, 1948/205. 6.

21 87, n. Mivelédési Utmutatd, 1949/3. 47.
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nagyajtai szinjatszok a regiondlis kulturversenyen adjak elé a Janoskat.?> A gyergydszentmikldsi
korzeti kulturversenyen Gyergydremete mikedveld tarsulata Iépett fel Metz egyfelvondsosaval.?
A kopecbanyai kultircsoport a jarasi kulturversenyre Metz darabjaval készult.>* A Csik, Harom-
szék, Udvarhely és Marostorda (az akkori hivatalos elnevezése szerint: Maros) megyék korzeti
versenyét a maroshévizi kultircsoport nyerte meg a Janoska cimU egyfelvonasossal.?® A gyimes-
loki fiatalok a Janoskat mutattak be sikerrel a székelyfoldi kultirversenyen.?® A nyaradszeredai
jarasi kulturversenyen a nagyadorjaniak Metz egyfelvonasosat adtak elé.>” Az aurélhazai kultircso-
port 1949-es Janoska-el6adasa a testvéri egylittélés jegyében szervezett rendezvényen valdsult
meg, német, roman és magyar kdzonség elétt.?8 A kolozsvari Orion gyar mikedveld tarsulatat
a szovjet fogsagbdl frissen hazatért szinész, Forrai Ferenc segiti. A Kolozsvéri Allami Magyar
Szinhaz tarsulatanak tagja az olvasoprobakon elemzi ki a szerepldket, a darab tartalmat, az ird
célkitizéseit.?® Anélkil, hogy tovabbi példakkal szemléltetném a Jdnoska mikedvel6k altali sike-
rét, dsszefoglalva kijelenthetd, hogy a korabeli napisajtd kulturhirei vildgossa teszik, Metz Istvan
Janoska cimU egyfelvonasosat nem kizarolag a Székely Szinhaz mutatta be, hanem nagyon sok
mUkedveldi tarsulat is. A Janoska szinpadra allitasa 1948 végén veszi kezdetét, az 1949-es évben
elézonli a falusi kulturotthonok szinpadjait, végul 1950-ben, a resicai kulturcsoport eléadasardl
talélunk rdla utoljara hirt.*°

Rejtett utalasok és a sematikus abrazolastdl eltéré iréi fogasok

Bar Metz Istvan a Janoska szuletésérdl ugy nyilatkozik, hogy a mi megirasa elétt tanulma-
nyozta a ,szocialista tarsadalom formanyelvét,”" az egyfelvonasos negativ szerepléjének, Csiki
Karoly karakterének elemzésekor az tlinik fol, hogy a Miivelddési Utmutatdban kézolt dramatikus
igényU szdvegek negativ héseihez képest Metz szerepldje kevésbé sematikusan van megirva.
Metz nem haszndlja a kulak kifejezést Csiki karakterére, ehelyett a nagygazda jelzét illeszti mellé.
Csiki ugyan hencegd, de alapvet&en hianyzik belble a gonoszsag, az armanykodas, ami mas, a
korszak szévegeire jellemzé modon jelen van a modos karakterek esetében. Csiki nem készdl
szabotézsra, nem akarja megakadalyozni a terményversenyt, nem akarja lebeszélni az embere-
ket arrdl, hogy bedlljanak a termelészdvetkezetbe. Csiki igy jellemzi magat: ,A vakulassal teszem
amunkat s kakassal kelek”,*? amit a tobbi szereplé igazsagként fogad el, valamint azt vallja, hogy
nem politizal. Csiki a szerzdi utasitasok szerint magabiztos, ,jomoddal 8lt6zdtt gazdaember”.
Nem lusta, nem kévér, ahogy a korszak szdvegeiben altalaban abrazoljdk a moédosabb gazdakat.
Csiki egyetlen célja tarsat szerezni — megndstilni, és fiatalkori szerelmét, a férjét a hadifogsagbadl
hazavard Manyinak kezd el udvarolni. Egyetlen vétsége, hogy tulségosan ramends — mivel tul
sokat iszik, nem hajlandé hazamenni, igy kés@ éjszakaba nyuldan Manyi hazaban marad, amit a
hazaérkezd férj félreért. Amikor azonban Csiki elétt is vildgossa valik, hogy a torzonborz kulsejd,
szakadt ruhdju, éjszaka betoppand idegen nem mas, mint Manyi férje, azonnal megprébalja
megvédeni Manyit a férje el6tt. De a nészdvetség gylléseire jard, Ujsagot olvaso, a néi egyenjo-

22 Dr, Kerekes Istvanné sajtélevelezé Nagyajtardl. MU, 1949/4. 44.

2 Ocsovszky Béla sajtdlevelezd Gyergydszentmikiosrdl. MU, 1949/6. 55.

2 Pethé LaszI6 sajtdlevelezd. MU, 1949/8. 58.

% Sz. n.: A Csik, Haromszék, Udvarhely és Marostorda megyei kulturotthonok szinjatszé csoportjainak kor-
zeti versenye. MU, 1949/9. 49.

2 tk: Tancol, dalol a Székelyfold. Tizezrek készillnek a kultUrversenyre. Falvak Népe, 1949/23. 14.

278z, n.: 27 falu — 2000 nézé Nyaradszeredan a jarasi kulturversenyen. Népujsdg, 1949/135. 1.

% Szekeres Gyorgy sajtolevelezé. Szabad Szo, 1949/103. 5.

29 8z. n.: Az Orion-gyar kultirgardajanak probajan. Vilagossag, 1949/219. 2.

% Szerzé nélkll: Elénk politikai kultirmunka az MNSZ resicai szervezetében. Szabad Sz6, 1950/26. 1.

81 k. m.: Mit irnak iréink? Népujsag, 1948/260. 4.

32 Molter Karoly: Janoska. A gyarigazgato. Uo.
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gusagot és a gyerekvallalas észszerlségét hirdetd, fériét hazavard né, Manyi alakjanak megrajzo-
lasaban sem kdveti a korabeli mintakat a szerz8. Manyi Uj embersége visszafogott, nem tolako-
do, nem agital — azaz senkit nem akar meggyd&zni a sajat igazsagarol. Sajat valasztott vilagnézetét
természetesként fogja fel, feladatat abban latja, hogy kisfiat nevelije és gondozza. Fogsagban
lévS fériének hazatérésében bizik, hidba ndgatjdk, nem hajlandé Ujra férjhez menni. Allhatatos
és kitartd, és még akkor sem szanja ra magat a hazassagra, amikor Csiki a férje halalhirét hoz-
za. Metz tehat a korszak sematikus, az dllamhatalmi ideoldgianak megfeleld és abbdl kinbvé
hds karakterbdl alaposan visszateker, de nem annyira, hogy példaul az eléadasrol vagy a konyv
alakjaban megjelent egyfelvonasosral ird kritikusok azt széva tegyék. Molter és Szabd is kiemelik
kritikdikban a Janoska megfeleld ideoldgiai alapozésat. Molter szerint Metz ,a szocialista épités
korszakat”®® dramatizalja, Szabd Lajos pedig a régi és Uj vildg dsszecsapasat latja megelevenedni
aJdnoskaban.* Meglatasom szerint a hadifogsag tematizélasa mellett ez a héseit visszafogottan
abrazold modszer az egyik kulcsa a Janoska sikerének.

A hadifogsag mellett a masodik vildghaborura térténd utalas is el6fordul rejtetten az egyfel-
vonasosban, ami, Ugy vélem, szintén a nézéknek a Janoskahoz vald kapcsolddasat segitette
eld. Csiki, amikor hirt hoz Manyi férjérdl, arrdl beszél, hogy az a ,26-osoknal szolgalt”. A 26-os
dési gyalogezred a kolozsvari 25-0s és a marosvasarhelyi 27-es (vagyis az erdélyi katondkkal
feltoltoétt) gyalogezreddel az 1944 szeptemberében lezajlott tordai csata legfontosabb harcold
alakulatai voltak, eredményesen vették fel a harcot a sokszoros tulerében lévé szovjet csapatok-
kal szemben, olyannyira, hogy egy hénapra megallitottak az addig szinte feltartdztathatatlanul
eléretord Voros Hadsereget. A véres csatdban a gyalogezredek nagy része megsemmisUlt vagy
fogsagba esett.®> Raadasul a csata utan bosszubdl a szovjetek Tordardl mintegy 2000 fidt és
férfit hurcoltak el kényszermunkara a Szovjetunidba.*® A hésies, de egyben tragikus végkimene-
teld tordai csatéra, illetve a harcokban odaveszett férfiakra vald ilyetén megemlékezés a kulturalis
emlékezeti térbe helyezi at a kollektiv és egyéni emlékezetben tobb éven at érzétt narrativat.

A haboru és a megtorlasok, valamint a hadifogsag kdzosségi emlékezetét ilyen moédon moz-
gasba lendit§ szbveg masik eszkdze a gyermekszerepld haszndlata. A hadiarvasag mint a kor-
szak jelentds problémaja Metz egyfelvonasosa zarlataban ugyan megnyugtatdé modon van jelen
(a fiu visszakapja apjat), am mivel a katonak és a hadifoglyok jelentds része nem tér vissza 1948-
ra, ezért a Janoska a remény Uzenetét is kdzvetiti.

Azt is ki kell emelnUnk, hogy a gyermek valik cimszerepléveé, Metz ezzel is a gyermek szem-
szbgére hivja fel a figyelmet. Az artatlansagot képvisel§ gyermek szempontjaval azonosuld nézdi
tekintet James Young szerint egyben azt is jelenti, hogy mivel ,a (az artatlan) gyerek ikonjat emeljik
at a nemzeti ikonogréfiaba”’, ezaltal az artatlansag képzete is részévé valik a nemzet dnmagarol
vald gondolkodasanak.

Az egyfelvonasos végén a hazatérd apat a gyermek nem ismeri fel annak torzonborz kinézete
miatt. Janoska egy fényképet mutat az idegennek gondolt férfinak, ami az apjat abrazolja kato-
naruhaban, fiatalon és életviddman. A katonafotd hasznalata szintén a kdz6sségi emlékezésre
apellalas, hiszen sok esetben a katonafényképek voltak az egyeduli targyi emlékek a fogsagba
esett vagy eltlint férfiakrdl. Boros Géza az 1956-0s forradalom emlékkultuszaban kutatott fotd-
hasznalat kapcsan a magan- és a kdzosségi emlékezet talalkozasardl beszél akkor, amikor a
harcokban elhunytak fotdi jelennek meg a siremlékeken, amelyek emlékezeti helyekként mikod-

% Molter, uo.

84 Szabo, uo.

% Berekméri Robert: A marosvasarhelyi 27. székely konnyl hadosztély torténete megalakuldsatol 1944
szeptemberéig. Hadtorténeti Kézlemények, 2005/1-2. 1583.

36 Murédin, uo.

87 Orban Katalin: Emlékmd: martirium vagy dialdgus? Beszélgetés James Younggal. Mdérts, 2004/6. 8.
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nek.®® A maganemlékezetnek a kollektiv emlékezeti helyre valé behivasa térténik meg Metz egy-
felvonasosaban akkor, amikor a hazatérd hést egykori 6nmagaval szembesiti az egykori apjara
emlékezd fia, jelen esetben pedig az eléadasra szant szdveg, vagy maga az eléadas valik a Pierre
Nora-i értelemben vett emlékezeti hellyé.

Ugyanakkor Metz darabjaban a tévedését felismerd hazatérd férj/apa a cselekmény végéig
nem 06ltézik at civilbe, csupan hozzalat a tisztalkodashoz, hogy a gyermeke végre felismerhesse
€s a mutatott fényképhez hasonulhasson. Az atvaltozas meg nem térténése a végtelenitett befe-
jezésbe helyezi a torténetzarlatot, am lényegében a hazatérés reményét végtelentiti.

Metz Istvan Janoska cimU egyfelvondsosa az 1948-1953 kozotti idészak romaniai magyar
tarsadalmanak egyik legélesebb problémajat tematizalja, nevezetesen a hadifogsagbdl vald ha-
zatérés kérdését. A Janoskat a Székely Szinhaz mutatta be, de nemcsak a hivatasos szinjatszas,
hanem a mUkedveld tarsulatok is mdsorukra tlzik. 1949-ben a népi szinjatszo tarsulatok oriasi
sikerre viszik Metz egyfelvonasosat, a magyarlakta vidékek szinjatszoi megszamlalhatatlanul sok
eléadasban villantjak fel az idegen foldrél, fogsagbdl hazatérd ember tdrténetét. Metz ideoldgiai
szempontbdl visszafogottan megrajzolt karaktereinek és kulonbdzd rejtett utaldasainak kdszdn-
hetden is a hadifogsag igazi, nem hivatalosan megjelenitett éiményének narrativait a maganem-
lekezet a kdzdssegi emlékezet kdzegébe helyezhette at a Janoska szinpadi reprezentaciojaban,
de ami a legfontosabb, hogy a hazatérés reményét avagy annak illizidjat, boldog képzetét hozta
létre a szinhaz eszkdzeinek segitségével.

% Boros Géza: Eltemetett képek. Mozgd Vildag, 2007/1. 75.



TALALT KEP

»Hogyan toéri meg a csendet a szinész, s hogyan mozditja ki a nézét? Hogyan szabad és lehet
vagy kell ma szinésznek lenni?

A szinészi szakma provokaciok sorozata, s napjainkban egyre inkabb vildgossa valik, hogy a
szinpadi munka észszer(, személyiséget tiszteletben tartd korlatok nélkil nem folytathato.

Mikdzben Imre Eva szinészné szavakban megragadhatd jelenségén gondolkodtam, a fenti
kerdések forogtak a fejemben. Ahogyan jatszik a szinész, az mindig mindségi kérdés, s egyben
idében lehorgonyzott is. Es voltaképpen ezekért a hogyanokért jarunk szinhazba.

Torékeny baja, poétikus lebegése eleve szelid, visszafogott alakok megformalasat tenné egy-
szer(vé szamara. Szinészndi lénye azonban a szerepkdrokodn és tipoldgiakon tuli beskatulyazha-
tatlansag. Ezt magyarazhatnank a (k8)szinhaz intézmeényi kontextusaval, amiben elvileg mindenki
minden szinpadi szerepben helyettesithetd, ahol a karrier kevésbé van a szinésznék kezében,
mint inkabb a szereposztdkéban. (...)

Hogyan lehet a zenemUvész alkotdi keresését szinészileg kdzvetiteni Iényegien, és nem mi-
metikusan?

Hiszen az a mdd, ahogyan egy energikus ndi test Bartokka szellemdl &t, a szinhazban meg-
tapasztalhatd csodak egyike. A feladat valéban nem egy hétkdznapi szinészi trouvaille; olyan
kisérletezd kedvre, erbre vall, amely megkdvesedett szinhazi formanyelveket toér at, kényelmes
fogasokkal megy szembe, s a néz§ Iélegzetét eldllitjia. Improvizaciokon alapuld mozgasvildganak
nem evilagi figurativitdsa olyan személyes talalkozast valésit meg a zenemUivész zsenivel, amit
csakis az Imre Eva energidkkal dusftott testi-szellemi jelenléte/miivészete nyljthat. Az atlényeguilt
test a nézdi taldlkozas esélye: a felismerhetetlen Imre Eva Bartdkban, s a felismerhetd Bartok
Béla Imre Evéban taldlkozik, hogy az eléadas kortars szinhazi nyelven megcselekvé gesztusvi-
laga, zenéje, elhangzd és szavakon tul jelzett torténetei valdban teret és lehetéséget kapjanak
szinpadon s nézéi fantaziakban egyarant. (...)”

Bartha Katalin Agnes
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KIFULLADASIG

A THEALTER30(+1) szinhaztudo-
manyi konferenciakotetrél

mikor ezeket a sorokat irom, julius van,

Kolozsvaron hetek Ota tikkasztd héség
és egymast ér¢ viharok, Szegeden pedig ép-
pen véget ér a THEALTER harmincharmadik
kiadasa. Osszeszamoltam, 6sszesen hat alka-
lommal vettem részt az évek soran a THEAL-
TER-en — és azdta is minden évben kivancsian
(és névekvd aggodalommal) kdvetem a feszti-
val sorsat. A THEALTER szervezdinek ugyanis
nem csupan az egyre forrobb nyarakkal kell
évrdl évre megkuzdenilk: Magyarorszag leg-
régebbi nemzetkdzi és fliggetlen szinhazfesz-
tivaljanak fennmaradasa sosem volt magatdl
értetéda.

Hogy minek kodszdnhetd az, hogy a THE-
ALTER harmincharom év utan még mindig 1é-
tezik, és szemlatomast Iétezni is akar, dacolva
az egyre abszurdabb gazdasagi-politikai kon-
textussal? Erre a kérdésre is megfogalmazhat
maganak egyfajta valaszt az, aki a fesztival
els§ harminc évét 6sszefoglald tanuimanyko-
tetet elolvassa.

A kotet alapjaul szolgald szinhaztorténeti
konferenciat 2020-ra, a fesztival harmincadik
kiadasara tervezték, olyan kutatok, alkotdk, di-
akok megszdlaltatasaval, akik valamilyen mo-
don koétédnek a fesztivalhoz, és sajat szem-
pontjaikat teszik hozza a kbzds (és felvallaltan
mozaikos) THEALTER-képhez. A vilagjarvany
miatt az eseményre végul egy év késéssel ke-

KONYVRECENZIO

rUlt sor, a konferencia anyagat kdtetben pedig
2022-ben, online letdlthetd formaban adtak ki."

A THEALTER30(+1) szinhaztudoményi kon-
ferencia kotetének szerkesztéelve a borito ta-
nusaga szerint is a futas metafordja. Jaszay
Tamas jegyzi meg szerkesztdi elészavaban,
hogy a futas mint életforma és szemlélet tdbb
szempontbdl is jol illik a THEALTER-hez. A ko-
tet f6 fejezetei igy — a konferencia szekcidelne-
vezéseivel 6sszhangban — szintén e tertletrd|
kaptak cimiket.

A nyitd, Sikfutas fejezetben szinhaztudo-
mannyal foglalkozd tapasztalt kutatok tanul-
manyai kaptak helyet, melyekben a fesztivalhoz
kotédd alkotok, mihelyek munkait vizsgaljak. A
kotethez Kiss Gabriella tanulmanya adja meg a
felUtést. Kiss a szentesi Horvath Mihaly Gimna-
ziumnak a THEALTER-en lathatd utcaszinhazi
produkcidit helyezi elméleti-filozofiai perspek-
tivaba, mikdzben arrdl is gondolkodik, milyen
jelentésége van a THEALTER névben az L
betlnek. Olyan, a fesztival kapcsan gyakorta
visszatérd jelzbket és fogalmakat hoz jatékba,
mint a fésuletlenség, a szabadsag, vagy a fi-

' Jaszay Tamas (szerk.): THEALTER30(+1) szin-
héztudomanyi konferencia, 2021. jdlius 29-30.
SZTE BTK Osszehasonlité Irodalomtudomanyi
Tanszék — MASZK Egyestllet, Szeged, 2022.
http://www.complit.u-szeged.hu/wp-content/up-
loads/2022/08/thealter_all_final_8aug2022.pdf,
letoltés ideje: 2023. julius 31.



gyelemre mélto alkotok és eléadasok elétérbe
helyezése a joval vagy legjobbal szemben.

Ebben a fejezetben olvashatunk Gergye
Krisztian multimédias performanszairdl, Nagy
Jozsef legendas Woyzeckjérdl, a szentpétervari
flggetlenekrdl (aki valaha jart a THEALTER-en, a
fesztival 8s-nézbitdl biztosan hallott roluk), vagy
a szegedi Metanoia Artopédia Jég-doktrinak
cimU eléadasardl. Rihay-Kovacs Zita a tanulma-
nyaban jogi szempontokat elévezetve vizsgdlja
a Szkéné Szinhaz és a THEALTER-t mUkodtetd
MASZK Egyestlet hatasat a magyarorszagi
flggetlen szcénara, Jaszay Tamas pedig a fesz-
tivalkutatas szemsz6gébdl figyeli a THEALTER
megszuletésének kontextusat.

A Sprint fejezet a fiataloké és a révidebb
lélegzetvételll munkaké: egyetemi hallgatok,
doktoranduszok gondolkodnak a THEALTER-
en megismert eléadasokrdl, alkotokrol. Ladanyi
Andrea, Ivo Dimcsev, Hajdu Szabolcs, Pintér
Béla, a k2 Szinhaz — az elmult évek magyar-
orszagi fuggetlen szinhazi szcéndjanak meg-
hatarozo alkotdi kivétel nélkil megfordultak
Szegeden.

A hianypotlo jellegU Gatfutds szekcio elmé-
lydlésre hiv: szinhazi alkotok irasait olvashatjuk
itt, amelyekben munkamoddszereikrdl, alkotd-
folyamatokrdl vallanak, és egyszerre vizsgaljak
az dltaluk megélt folyamatokat tudomanyos
€s mulvészi szempontokbdl. Izgalmas parhu-
zamok rajzolddnak ki: Fabian Péter rendezé-
dramaturg a k2 Szinhaz és sajat szdvegirdi
modszereit elemzi két probafolyamat alapjan
— kordbban Czabala Zsdéfia tanulmanyat ol-
vashattuk épp roluk, am kulsé, befogadoi
nézdépontbdl. Adorjani Panna lényeges meg-
latasokat tesz a kollektiv, horizontalis alkotd-
folyamatok lehet&ségeirdl és nehézségeird,
mig Racz Attila a Studio K és a Holyagcirkusz
alkotojaként a rendezdi szinhaz és a kézos al-
kotas kozti, gyakran nehezen beazonosithatd
hatarmezsgyérdl beszél.

A kotet zardsa a Flggetlen maraton feje-
zet, ami a legizgalmasabb, és szinhaztdrténeti
szempontbdl is legértékesebb anyagot nyujt-
ja: Fuchs Livia, Imre Zoltan és Nanay Istvan
beszélgetésének szerkesztett valtozatat a
magyarorszagi fuggetlen szinhaz elmult szaz

KONYVRECENZIO

éverdl és jelenérdl. A 19. szazadtdl a 2010-es
évekig ivel§ atfogo torténeti perspektiva tanul-
sdgai és sokrétl dsszefliggésrendszere tébb-
sz0Ori Ujraolvasasra invital.

A telies kotetet olvasva is minduntalan az
az érzésem, egy kiterjedt, joval tobb mint har-
minc évnyi alkotdt, déntéshozot, eiméleti szak-
embert, nézét atfogd viszonyrendszerben ja-
rok (én nem futok, inkabb lassan figyelem meg
a latottakat), melynek kdzpontjdban a THEAL-
TER all. Ezen a bonyolult térképen sajat pilla-
natnyi érdeklédésemnek megfeleléen Ujabb és
Ujabb gondolatok iranyaba indulhatok tovabb.

Szivesen olvasnék egyszer példaul arrdl
is, egy masik, akar kulturmenedzsment-kon-
ferencia anyagaként, hogy micsoda heroikus
eréfeszitésbe kerllhetett harminc éven at az
egyre ndvekvd ellenszélben mikddtetni ezt a
fesztivalt. Tanulsagos latlelet lehetne ez a ré-
gi6 kulturpolitikai fejlédéserdl (?), és a fesztival
maroknyi szervezdgardajanak sokszor ember-
feletti munkdja is biztosan megérdemli bar az
utokor elismerését.

THEALTER30(+1)

szinhaztudomanyi konferencia

SZTE BTK Osszehasonlité
Irodalomtudomanyi Tanszék

MASZK Egyesiilet I
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Selmeczi Bea — Bereczki Csilla

ELOSZO A SOKADIK PILLANGO — AVAGY PENELOPE
ODUSSZEIAJA CIMU ELOADASUNK SZOVEGEHEZ

LZavarba gjtd idékben éllink. Egyre gyanusabbak szamomra azok az emberek, akik bizonyo-
sak a dolgokat illetSen. Honnan veszik ezt a bizonyossagot? Mit fednek el vele? En bizonytalan
vagyok. Ugy érzem, hogy egyetlen dolgot tehetek. Kérdéseket teszek fel.”

(Moira Buffini)

Kérdéseket teszlink fel, és a kérdéseken keresztll mesélink. Miért? Hogy levaljunk a sa-
jat tdrténeteinkrdl, hiszen ha nem osztjuk meg 6ket, kevesebb az esély, hogy tullépjink
rajtuk. Az elmesélt tdrténetek emlékeztetnek és tudatositanak, lathatéva tesznek és érzékenyi-
tenek. Ha pedig egy adott torténet kapcsan megtalaljuk a legmegfelelébb kérdést, az j¢ eséllyel
magaban rejti a valaszt is.

Ezért dontéttiink Ugy, hogy néi sorsokat idéziink, amikor a TAP Szinhdz megbizott minket,
hogy irjunk egy darabot Andai Kati és Hada Fruzsi szamara, amit a Tavaszi Fesztival keretében
a Kugler Art Szalon mutat majd be. A projekthez csatlakozott Fatyol Kamilla, majd Keresztény
Tamas is, akit el6sz6r zeneszerzének kértlink fel, de ahogy haladtunk az irassal, rajéttlink, hogy
a torténetek nem korlatozddnak csak az egyik nemre, igy Tamas szinészként is bekerllt az el6-
adasba. Az identitaskeresés, a sztereotipidk, a nemi szerepek kérdése, a hagyomanyok meg-
Ujitasa, az alkalmazkodas kényszere, a generacios konfliktusok, a tarsadalmi elvardsoknak valo
megfelelés mindenkit érintenek valamilyen maodon.

A darab sz6vetének kiinduldpontja egy interjukédtet volt, amelyben az amerikai Blackburn-
dijat elnyert ndi dramairdkkal készUlt interjuk olvashatok.

A Blackburn-dijat 1978-ban alapitottak, és minden évben az év legkivalobb, angol nyelvi
szinhdzi darabjat jutalmazzak vele, amelyet néi szerzd irt. A masik kilenc dontds is magas pénz-
jutalomban részesul. A dontébizottsag harom brit és harom amerikai irodalmarbdl all. A dijatado
Unnepséget — melyre minden dontés meghivast kap — felvaltva tartjgk Londonban, New Yorkban
és Houstonban. A vilag legjelesebb szerzdi is képviseltetik magukat az eseményen. A dij el6-
mozditotta a néi szindarabirdk térnyerését az Egyestilt Kirdlysagban, irorszagban, az Egyestilt
Allamokban és mas, angol nyelvet beszél6 orszédgokban. A déntdsok kdzll tébben késdbb Pulitzer-
dijat is kaptak drama kategoriaban.

Amikor ratalaltunk az interjukétetre, felvettlk a kapcsolatot a Susan Smith Blackburn Prize-
zal, és elkértik t8lUk az interjukat. Nagyon lelkesen fogadtak azt, amit a készUl6 eléadasrél me-
séltlnk nekik, és ideadtak a riportokat szabad felhasznalasra, sét azt is irték, hogy szeretettel
varnak minket New Yorkban. Sajnos a pandémia keresztllhuzta a szamitésainkat, igy a New York-i
utbdl nem lett semmi.

Az amerikai szerz8n6k mellett magyar mivészndk interjlibdl valogattunk, majd a darab egyre
bévllt, és megjelentek sportoléndk és bantalmazott nék vallomasai, sét férfiak is bekerlltek a
szdvegbe. Az dltalunk idézett szerzék névsora: Rukhsana Ahmad, Anna Margit, Lundy Bancroft,
Gurpreet Kaur Bhatti, Moira Buffini, Pearl Cleage, Lin Coghlan, Fatima Dike, Durica Katarina, R.
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D. Laing, Sharman Macdonald, Makai Viktoria, Emily Mann, Heiner Muller, Marsha Norman, Dael
Orlandersmith, Renner Erika, Cindy Sherman, Diana Son, Meryl Streep, Kathrine Virginia Switzer,
Toth Krisztina, Maxie Wander, Cheryl L. West, Loretta Young.

Es hogy mi kéti 6ssze 6ket? Az a kérdés: ki vagy te?”.

Az idézetek, ahol masképp nem jelezzlk, az eléadas kiinduldpontjaul szolgald interjukétetbdl
szarmaznak: Greene, Alexis — Norman, Marsha — Kilgore, Emilie S.: Women Writing Plays. Three
Decades of the Blackburn Prize. University of Texas Press, Austin, 2006.

A kotetbdl vett idézeteket Selmeczi Bea forditotta.
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Sokadik pillangd
— avagy Pénelopé Odusszeigja -

A rendezdasszisztens tollakat és fejenként hat Uires cetlit oszt ki a nézék kdzott.

KamiLLa: Minden cetli éntink egy-egy darabja. Irjunk réjuk egy-egy identitast, amelyekkel a legin-
kabb azonositjuk magunkat! Megmutatni nem kell, ez a sajat utazasunk.

Kar (Maxie Wander'): Fiatal hazasként részt vettlink az 6sszes maszkabalon, amit a miivészegye-
sUlet rendezett. Mondhatom, valami csodalatos volt. Mi még tudtunk mulatni. Nem hagytunk
ki semmit: cselédbadl, bal a tengerfenéken, csillogtak a korallszirtek, lebbentek a tengeri szor-
nyek és a tintahalak, fonn meg kéken-zolden ringatdztak a hajok. Na és a jelmezek! Berlin
krémije mind bejaratos volt a mivészegyestletbe, ami anyagilag nagyon sokat jelentett. Ugy
ismertem a muvészeket, mint mas a szomszédait. Apam szertedgazd érdeklédése folytan
meég az antropoldgiai Ulésekre is eljutottam. A tarsasdg egyik tagja jo baratsagban volt egy
indian torzsfénokkel, aki fiava fogadta, és bevezette a satraba is. Nos, ez az ember ismerte
az indianok legtitkosabb szokasait is. Rengeteg élményben volt részem, ezért is lettem ilyen
sokoldalu. Hat ez az, ami ma nagyon hianyzik. Manapsag a politika a Iényeg, és ezzel ki is
merUl a valaszték. Engem bezzeg nem gydtdrtek ilyesmivel. Semmi sem volt kotelezd, csak
a zongora, a tanc és a vidamsag, csupan ennyi. Micsoda élet folyt a mivészegyestletben!
Ott volt Isadora Duncan, 8 tancolt a vilagon elészér mezitlab, fatyollal, Mozartnak vagy kinek
a romancara. Vagy ott volt Hans Bohrdt professzor, a hires hajofestd, &t is ismertem. Vimos
csaszart minden Utjara elkisérte. Néha mi, fiatalok, kilonvaltunk a tarsasagtol, és lementink
Theuerkauf papaval a zongorahoz. Ott folytattuk a tancot. A szex akkoriban nem jatszott
ekkora szerepet. Emlékszem, egy vendég benyult valamelyik hdlgy szoknydja ald. Micsoda
botrany lett, a laba nem érte a féldet, Ugy kipenderitették. Es hogy szégyenkeztek, akik meg-
hivtéak a pernahajdert. A Kroll Operaban megvaltozott a helyzet, ott mér el lehetett tindgetni
a kulisszék mogott. Eleinte nem sokat értettem a dologbdl, marmint a férfiak és nék kildn-
bdz8ségebdl. Vegylk példaul a strandokat. Warnemiindében deszkakerités valasztotta el a
férfiakat a néktdl, de a goércsdket gondosan kiflrészelték a keritésbdl. 1903-ban még ilyen
id6k jartak. Jobbra a holgyek, balra az urak. A flrdéruha mindent eltakart, anyam direkt ugy
varratta. Az Eszaki-tengernél guruld flirdéhézikéval vittek le benniinket a vizre. Visszafelé
ugyanugy, be a hazikéba, fuggonyt be, és indulas. Errdl 6rzdk is egy fényképet. Bizony, a
szemem el6tt foszlott semmivé az egész.

" Wander, Maxie: Vendégségben Goethénél. Julia (ford. Juhasz Edit). In: U6: Jo reggelt, szépségem! Eurdpa,
Budapest, 1987. 323-334.
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KamiLLa (Moira Buffini): Zavarba ejté idékben élink. Egyre gyanusabbak szamomra azok az em-
berek, akik bizonyosak a dolgokat illetéen. Honnan veszik ezt a bizonyossagot? Mit fednek el
vele? En bizonytalan vagyok. Ugy érzem, hogy egyetlen dolgot tehetek: kérdéseket teszek fel.

Kai (Dael Orlandersmith): Az emberek folyton arrdl beszélgetnek, hogy mi az, ami elvélaszt min-
ket, de engem az érdekel, hogy mi az, ami 6sszekot.

Keri (Lin Coghlan): Szerintem a torténetmesélés és a gydgyitas kdzott kapcesolat van. Nagyon
érdekel, hogy a térténetek hogyan fejtik ki gydgyitd hatasukat, és hogyan kapcsoljiak ¢ssze
az embereket.

KamiLLa: Az identitas mindig nagy téma volt a szamomra, mert nekem nincs. llletve nem egyféle
van. Valészinlleg a vegyes hatterem miatt. Mindig kivilallonak érzem magam. Barhol is legyek.

KamiLLa — Kati (Cheryl L. West): Anyam mindig azt mondta: ,Ha egy ajtd bezarul elétted, egy ma-
sik kinyilik.” Egy nap megkérdeztem téle: ,De mi van akkor, hogyha sohasem nyilik ki?” Mire
ezt felelte: ,Akkor odamész, kislanyom, és szétvered, bazmeg.”

Fruzsi: Tiz év utan beszéltem az exemmel.
Keri: Férihez mentél, vagy még hajadon vagy?
Fruzsi: Kérdezte. Doktor.

Keri: Valaszolta.

Kat (Sharman Macdonald): Hogy pénzt szerezzek a Dramaiskolara, elmentem go-go tancolni
egy nem tul egészséges barba Edinburgh-ba, a Flpiacra. A jelmezem egy combk&zépig
érd, platform-talpu, piros bdércsizma volt és egy farmerbikini, udvariasan kurvas. Nézzetek,
ne érintsetek, de fizessetek! Eladtam, amit tudtam, hogy megkapjam, amit akarok. 1984-ben
a gyonyord fiam, Caleb, dtéves volt, és én abbahagytam a szinészkedést. Fogalmam sem
volt, hogy mit csindljak helyette. Két dolgot tudtam csak: soha tobbé nem akarok jatszani, és
akarok még egy gyereket. Az eléadok élete kilonds. Hatalmas drémdk vannak benne, de
tébbnyire — semmi pénz. A fériem, Will, akkor is szinész volt, és most is szinész. Egyaltalan nem
engedhettiink meg magunknak egy masodik gyereket. Elkezdtem imi, rettegve, aggddva,
dihosen, 6rommel, és megtalaltam a hangomat. A csodalatos férjem elolvasta, amit irtam, és
ravett, hogy Ujra és Ujra atirjam. Aztan ajanlatot tett. Ha eladom a kéziratot, lehet egy masodik
gyerekink. A Bush Szinhaz megvette az Amikor kislany voltam, orditottam és sikoltottam cimu
darabomat. Nem sokkal késébb megsziiletett a lanyunk, Keira. Keira Knightley.

(Tindérkiralynd, légy a parom)
Kerl — KamiLLa (R. D. Laing?):

férfi valaszolj akkor a kérdésemre
nd mi is volt a kérdés?

2Ld. R. D. Laing: Tényleg szeretsz...? (ford. Tandori Dezsd). Helikon Kiadd, Budapest, 1983.
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férfi miért vagy olyan negativ?

nd nem vagyok negativ

férfi pedig ugy néz ki

nd egyaltalan nem nézek ki ugy

férfi pedig ez van veled

nd egyaltalan nem ez van velem
férfi dehogynem

nd nem €s nem

férfi €és hogy nem tehetsz réla”?

nd ahogy mondom

férfi hogyne tehetnél

nd mondom hogy nem

férfi és még te nem vagy negativ?
nd nem vagyok

férfi akkor mi vagy?

nd mar nem is tudom

férfi nem tehetsz rdla az vagy ami vagy
nd nem vagyok az ami vagyok

férfi mar dehogynem

nd nem nem vagyok az

férfi akkor mi vagy?

nd (csend)

férfi akkor te

nd (csend)

férfi te vagy te

nd nem én nem vagyok én

férfi miért vagy ilyen negativ?

nd nem vagyok negativ

férfi ne jatszd ezt velem

né muszdj és kész

férfi add fel és kész

nd mit adjak fel?

férfi a védekezésed

ng és akkor mi lesz?

férfi miért mit képzelsz?

nd nem tudom ki vagyok

férfi miért nem vagy kevésbé dnkbdzpontu?
nd nincs azonossagom csak amit téled kapok
férfi tul sokat foglalkozol magaddal
nd nincs igazi énem

férfi magad vagy az énellentmondas
nd nem tehetek rola

férfi miért nem hagyod hogy én tegyek akkor
nd mit kellene tennem?

férfi egylUttmUkodndd egy kicsit

nd és azt hogyan?

férfi valaszolsz a kérdésemre

nd miféle kérdésre?

DRAMA
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férfi pillanatnyilag én kérdezek és te valaszolsz
nd tehat mi volt a kérdés?

férfi hogy miért vagy olyan bonyolult?

né nem vagyok bonyolult

Kerl (Gurpreet Kaur Bhatti): Szeretek jatszani. Mar maga a sz0 is izgatotta tesz. A jaték, az dlom
és a tettetés szabadsdaga alapvetd emberi jog. E nélkll a szabadsag nélkil nem létezne miivé-
szet, és a milvészet nélkll nem lennénk emberi teremtmények. A kreativitasunk ugyanolyan
alapszikségletlink, mint a 1€égzés, evés és alvas. A kllsé megjelenés mellett ez kilénbdzteti
meg az embereket egymastol. Képzelet nélkil a sajat gondolkodasunk kilonleges lehetdseé-
gétdl lennénk megfosztva. A kreativitas isteni ajandék, ami az 8szinte és szenvedélyes igaz-
sagbdl szilletett. Eppen ezért azt gondolom, hogy senkinek sincs joga cenzurdzni a méasik
muvészetét. Miért félnek néhanyan a masik ember képzeletének erejétdl?

Kerl (Hubay Miklés®): Rémesek vagyunk. Mi vagyunk a legrémesebb emberpar a vildgon. De ha
akarod: a legszeretetreméltdbb emberpér a vildgon. Es a legeslegszebb emberpér a vilagon.
Es a legeslegronddbb emberpér a vildgon. .. Egyetlen emberpér a vildgon. Most mar minden-
ben mi vagyunk a felséfok. Nincs t&bbé konkurencia. Es nincs dsszehasonlitési alap. Példaul
nyugodtan elmondhatjuk, hogy te vagy a legelegansabb asszony a vilagon. Ezt is megértik.
Hogy hajszolta magat az emberiség! Most ennek vége. Lazithatunk. Darwin tébbet nem ér-
vényes.

KamiLLa: Menj innen a cinikus vicceiddel. ..
Keri: A legcinikusabb vicc az volt, hogy rabeszéltél, ne legyen t6bb gyerekink.

KamiLLa: En beszéltelek rd a sterilizélasra, j6. Es engem?... Minden Ujség tele van képekkel, hogy
a modern asszony nem szUl 6sszevissza... Tele volt... Hogy milyen boldog az az anya, aki
megtervezi a csaladjat. Hogy rajtunk mulik, hogy ne legyen demografiai robbanas...

Keri: Ett6l most mar igazan nem kell tartanunk, dragam.

KamiLLa (Maxie Wander®): Nem tartozom azok kozé a nék kdzé, akik azt képzelik, hogy csak egyet-
len férfival tudnak boldogok lenni. En allanddan taldlkozom férfiakkal, akik tetszenek nekem,
és akiknek én is tetszem. Ha valdban csak két ember jdhetne szdba egymas szamara a
Foldon élg sok millié kozul, hogy taldina egymasra az a kettd? Nem, ki kell valasztani egyet,
és akkor & lesz az, aki boldoggé teszi az embert. En nem vagyok gétldsos. Konkrétan? Konk-
rétan agyba bujok alkalomadtan egy-egy férfival, vagy kimegyek velik a zéldbe. Furcsa, hogy
ezt bevallom. Furcsa, mert egy férfi ezt minden tovabbi nélkul bevallja, st még ndveli is vele
a presztizsét. De vajon ndveli ez a vallomas az én presztizsemet is? Aligha. Eletemnek ezt a
részét elrejtem a tdbbi ember eldl, mert tudom, hogy itélik meg a magamfajta ndket, €s milyen
rossz fényt vetne ez a fériemre. Erénycsdszok nem is annyira a férfiak szoktak lenni, inkabb
a nék szeretik a boszorkanytlddzést, akik irigyseguket rejtik erkdlcsi felhaborodas mdgeé. De
hat ezzel nem mondok Ujat.

8 Ld. Hubay Mikids: A bal utan. In: U6: A zsenik iskoldja. https://konyvtar.dia.hu/html/muvek/HUBAY/hu-
bay00001a_tart.html, letdltés datuma: 2023. majus 26.
4 Wander, Maxie: A hdz, amelyben lakom. Rosi (ford. Koch Julia). In: U&: i. m. 5-24.
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Kati (Marsha Norman): Tinédzser koromban nyitotta meg a Louisville-i Szinész Szinhaz a kapuit
egy oreg, belvarosi éplletben. A kis szinpad a rozoga Iépcsék tetején Allt, a fényt kosarakba
rakott csupasz izzok adtak. Ezeken a rozoga lépcsdkdn ismerkedtem meg a szinhazzal. Az
els@ darabokat, amiket itt lattam — pontosabban az elsé szaz darabot — mind férfiak irtak:
George Bernard Shaw és Arthur Miller, AiszkhUlosz és Eugene O’Neill, Shakespeare és per-
sze Shakespeare. A darabok kodzponti figurai szintén férfiak voltak, ahogy a darab cselekmé-
nye is férfias volt — nagy és tragikus. Mégis a szinhaznak akartam irni.

Amikor megirtam az els¢ darabomat, a szinhdzat még egy maroknyi férfi uralta, akik sajat
maguk adtak at a stafétat a klub Uj tagjainak. Ezek a férfiak — kevés kivételtd! eltekintve — New
Yorkban laktak, és dllandd szakmai és tarsadalmi kapcsolatot tartottak fenn a producereikkel.
Amikor Richard Rodgersnek eszébe jutott egy musicalétlet, felhivta a producerét, aki felhivta
a szinhaztulajdonosokat, és lefoglalta a szinhazat. Nyilvan leegyszerdsitem a folyamatot, de
ez akkor is egy klub volt, ahova csak Ugy juthattal be, ha bevitt valaki, aki mar a tagja volt.
Minden nyugodtan és precizen ment.

Aztan a hatvanas-hetvenes években megvaltoztak a dolgok. Létrejdttek a nem profitorientalt
szinhazak, amelyeket olyan férfiak és nék alapitottak, akik nem a turnézé Broadway-show-k-
nak akartak helyszint biztositani. Uj megkozelitésben szerettek volna szinhazat csinalni. Sok
darabot ndk irtak, ami teliesen Uj volt az amerikai szinhazi vilagban. Még egy nagy cikk is meg-
jelent a New York Timesban a dramairénskrél. Ujabb és Gjabb produkcidk szlilettek, a sziné-
szek imadtak, a tamogatok imadtak, de még a kritikusok is imadtak minket. A nék a szinhaz
részévé valtak. A regiondlis szinhdzak mellett néhanyan még a Broadwayre is eljutottak. De
ahogy véget ért a hetvenes évek, az Uj darabok keresése furcsa fordulatot vett. A szinhazak
kizarolag az Ujdonsagot hajhasztak, és bizarrabbnal bizarrabb 6tletekkel dlltak eld: igy jottek
|étre a tizperces szindarabok, a kétperces szindarabok, a szindarabok a strandon, a szin-
darabok az Uvegpalackban, és még sorolhatnam. Ezek a darabok maximum ujjgyakorlatok
voltak, és az lett a kdvetkezményuk, hogy a helyi kdz6nség elvesztette az érdeklédését, sét
mar azt sem tudtak megmondani, hogy ki igazi ird, és ki 6njeldlt. Lehetdséget kaptak a ren-
dezdndk, és sok nd kezdett el nagyobb szinhdzak mivészeti vezetbjeként dolgozni. Mégsem
mutattak be tobb ndi darabot.

KamiLLa (Moira Buffini): Mindig ugyanoda lyukadok ki: akarok irni egy kedves, jol nevelt darabot,
aztan a végeén véres lesz a szényeg.

Kat (Marsha Norman): Egy szinikritikus egyszer azzal viccel6détt, hogy azért sikeresek a mun-
kdim, mert a néknek az dsszes darabomban fegyvere van. Es a viccet félretéve, ez igaz is.
A ndi f6szerepld problémait még mindig nem latjak univerzdlisnak a szinhdzban. Ha azon-
ban harcol, vagyis felveszi a férfi viselkedésjegyeket, akkor sokkal tdbb esélye van ra, hogy
csoddljak. Ha elfogadja a veszteséget, keresztlljut egy életszakaszon, megkdnnyiti egy ma-
sik ember szenvedéseit, a kritikusok rasutik a passziv bélyeget. Vagyis a néi karaktereknek
ugyanazzal a nehézséggel kell megkuizdenitik, mint a valddi néknek: szépnek, gyengének és
tragikusnak kell lennitik. Ha a férfiak rélunk irnak darabot, az tébbnyire a bantalmazasrdl és
az elnyomasrdl szol. Nekiink az a feladatunk, hogy masképp irjunk magunkrdl, mint ahogy
a férfiak irnak rélunk. Hogy ugy adjuk at a belsé életlinket, hogy azt érdekes legyen nézni.
Olyan térténeteket kell talainunk és elmondanunk, amelyek megmutatjak, hogy kik vagyunk.

KamiLa (Diana Son): Folyamatosan megkapom, hogy: , Tudod, csalddott vagyok, amiért azsiai-
amerikai dramairdként, akit a New York-i szinhazak jatszanak, nem irsz az azsiai témakrdl vagy
kulturarol, és még a karaktereid sem kifejezetten azsiai-amerikaiak.” Sohasem akartam fajspe-
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cifikus lenni, mert azt akartam, hogy a darabjaim jelentése univerzalis legyen. Valaki egyszer
az utcan igy mutatott be egy ismerdsének: ,Ez itt Diana Son, azsiai-amerikai szindarabirond.”
Mellesleg az illetd is dzsiai-amerikai volt. Arra gondoltam, hogy ez milyen bizarr és felesleges.
Hiszen az illetd, akinek bemutatott, eléttem all, és lat engem. Ugyanigy érzek a darabjaimmal
kapcsolatban is. Nem nyilvanvald, hogy abbdl a perspektivabdl irok, aki vagyok, azokbdl a
tapasztalatokbol, amiket szereztem, igy tobbek kdzdtt abbdl is, hogy azsiai-amerikai vagyok?

Kati (Meryl Streep): Néha megkérdezik: ,Gyakran jatszol er6s néket... Miért valasztod ezeket a
karaktereket?” Bla-bla-bla. Soha férfitél még nem kérdezték: ,Gyakran jatszol erds férfiakat.
Miért?”

KamiLLa (7th Krisztina): Harminc éve publikdlok, ez alatt a harminc év alatt tobb szaz interjut ad-
tam. Ezeknek az egymashoz sokszor kinosan hasonlité nyilvanos beszélgetéseknek a parla-
tat irom le alabb. A kérdések mindegyikét hozzam, mint néi szerz6hoz intézték. Nézzink bele
ebbe a gorbe tikorbe!

KamiLLa: Udvozlom. Orilok, hogy el tudott jonni kozénk. Mondija, ki vigyaz ilyenkor a gyerekre?

KEeri: ?!

KamiLa: Az Uj kdnyve kapcsan szeretnék feltenni dnnek néhany kérdést.

Keri: Tessék, drommel vélaszolok.

KamiLLa: Arra volnék kivancsi, hm, hm, hogy iras kézben vajon mennyire foglalkoztatta dnt a sajat
férfiassaga, mint téma. Mennyire jelenik meg ebben a kdnyvben a... hogy is mondjam csak...
(kis huncut mosoly) a férfilét mint specialis problémakor.

Ker: Semennyire. Nem ez all a térténet kdzéppontjaban.

KamiLLa: Nézze, akarhogy is nézzik, nehéz elvonatkoztatni a ténytdl, hogy 6n mégiscsak férfi. Ezt
ugye nem tagadja? Ez azért, mondjuk ki, egy elég specialis nézépont, nem gondolja? Az
olvaso itt olyasmibe nyer betekintést, ami eddig szamara ismeretlen terllet volt. Valami cso-

dalatosan mély, titokzatos és érzékeny...

Keri: Ugy gondolom, hogy az olvasé minden j6 irodalmi mii esetében valami addig ismeretlenbe
nyer betekintést.

KamiLa: Latom, dnben igen erds ellendllds van a témaval kapcsolatban. Netalan zavarja a sajat
férfi volta? Probléméja van a férfiassagaval?

Keri: Nincs, eskiszom, nincs. Csak szeretném, ha végre magardl a kdnyvrdl beszélnénk. Eddig
nemigen esett sz6 a regényrdl.

KamiLLa: Megértem a haritast és az ingerlltséget, nehéz lehet férfi ironak lenni, féleg ha valaki ilyen
hangsulyozottan férfias jelenség. Sokszor élte meg, hogy ez problémat jelent? Szarmazott
beléle hatranya, hogy on férfi? Esetleg (hamiskas félmosoly) elénye?

7
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Keri: Harom éve kezdtem irni ezt a kdnyvet, a munka soran apranként megképzddott bennem a
térténet, mint ahogy az is vilagossa valt, hogy nem egyszerd csaladra...

KamiLa: Kérem, ne terelje masra a szot, maradjunk az eredeti kérdésnél!l Foglalkoztatja 6nt a férfi-
assaga”? Gondolom, ebben kdzdsséget érez mas férfi szerz8kkel. Feltételezem, sok mas férfi
szerz8t olvas, mert van 8nok kdzoétt, férfi szerzOk kdzott egyfajta, hogy is mondjam csak...
férfiszolidaritas, nemde?

Keri: Ahogy mondtam, nem egyszerUien csaladregényrdl van szé. Arra térekedtem, hogy egy csa-
lad életén keresz...

KamiLLA: ...apro villanasokban, utanozhatatlan bajjal és kedvességgel mesélje el a férfilét hétkdz-
napijait. Oszinte és érzékeny vallomas egy...

Keri: Nem vallomas! Egyaltalan nem vallomas! Fikciés mU. Harom generacio tor...

KamiLa: K&szdndm a beszélgetést! Mint lathatjak, a mai adast a férfitéma koré szerkesztettlk. A
témanal maradva, két masik érzékeny férfi szerzét szeretnék az 6ndk figyelmébe ajanlani. ..

Fruzsl (Dael Orlandersmith): Mindig cimkézni akarnak minket. Te néi dramaird vagy, te fekete néi
dramairé vagy. Fogalmam sincs, hogy ez mit jelent. Mint amikor valaki azt mondija:

Keri: Nagyon jél irod meg a férfi karaktereidet, kapcsolatban allsz a férfi oldaladdal?

Fruzs: Mi az istent jelent ez? Egymasrdl irunk, nem egymasnak. Nem akarok tdbb monodramat
csindlni, mert mindenki azt hiszi, hogy amit irok, az dnéletrajzi ihletésU, és valami nagy vallo-
mas. Mintha a karakter, akit eljatszol, a sajat lenyomatod lenne. Egy kritikus szerint az elsé
egész estés darabomat a gyerekkorombdl meritettem. A darab 1950-ben jatszodik. Mi koze
lett volna a gyerekkoromhoz? Hiszen akkor még meg sem szilettem. Egyszerlien nem felté-
telezik egy ndrdl, hogy a képzelete mélyebbre tud menni, mint a személyes tapasztalatai. Mi-
vel az egyik darabomban szerepel egy tizennégy éves lany, akinek viszonya van egy idésebb
férfivel, mindenki azt hiszi, hogy nekem is viszonyom volt tizennégy évesen. Kéztlk a sajat
anyam is. Amikor megnézte az el6adast, ezt kérdezte télem:

KaTi: Davidrol irtal?
Fruzsi: Nem, kitaldltam. Erted, kitaldltam! Ez volt életem legszdrnytibb bdkia.
Kati: Olyan csoddlatos, hogy igy meg tudod irni az életedet.

Fruzsi: Igen, csodalatos, mert kitalaltam. Ujra és Ujra ezt kapom, és szerintem azért, mert n& va-
gyok. Minden arrdl szol, hogy:

Keri: Olyan empatikus vagy, eredeti forrasbdl dolgozol, te magad vagy az élet.

Fruzsi: Nem, én csak leirtam.
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Kerl (Rukhsana Ahmad): A nagymamam nagy torténetmeséld volt. Nem tanittattak, ezért minden
térténetet megjegyzett, amit valaha hallott. Tudott mesélni a Bibliabdl csakugy, mint a Koran-
bdl, de a vilag dsszes tajardl ismert meséket. Akkoriban a piacra jartak, hogy torténeteket
hallgassanak a nagy meséléktdl. Azt hiszem, ez munkal bennem is, hogy a torténeteket at-
adhassam. Apam mérnok volt. Nagyon dinamikus, erds és energikus ember. Apam és anyam
teljesen egymas ellentétei voltak. Apam a falusi kulturat hozta magaval, anyam a varosit, 6
ugyanis Delhibdl jott. Nagyon gatlasos volt, elegans és bdjos. Gyodnydrd nd. De apam igazi
szoknyapecér volt. Amikor a legfiatalabb testvéreim megszllettek, anyam mellé Uj feleséget
hozott. Anyam hazakoéltézott a csaladjahoz, és azt mondta nekik, hogy el akar valni. De a
rokonok azt valaszoltak, hogy akkor ki fogja tamogatni a hét gyerekedet. Mindannyian tiz év
alatt voltunk, nem tudott minket egyedUl eltartani. Lehetetlen helyzet volt. Haza kellett men-
nie. Apam szoban és néha fizikailag is bantalmazta, nagyon erészakos tudott lenni. Ez sajnos
az irasaimon is nyomott hagyott. Remélem, hogy egyszer ez majd megvaltozik, és jobban
fogom élvezni a térténetmeseélést. Meg kell engednem magamnak, hogy érombdl meséljek.

KaTi (Fatima Dike): Dél-Afrikaban, a hetvenes években nem lehetett egy né szinész, és nem csi-
nélhatott karriert, de ir6 lehetett. Szinhazi irdnak lenni azonban nagy kihivas volt. Itt férfiak irtak
férfiaknak. A ’70-es évek elején alapitottunk Cape Townban egy fliggetlen tarsulatot, a Space
Szinhazat, ahol a szigoru cenzura és a tamogatas telies hianyanak ellenére bemutattuk az
elsd darabomat. Olyan volt, mintha én lettem volna a kirdlynd, és mindenki mas kortldttem
dolgozd méhecske. A tarsulat férfitagjai nem fogadtak ezt tul jol. Be akarték bizonyitani, hogy
ez az § jatszoterlk, ezért vagy a korkulonbségre hivatkoztak, vagy agyba akartak bujni velem.
Mégis gyonydrl idészak volt. Aztan nagyon hirtelen véget ért, mert a szinhazat betiltottak.
Az emberek kezdtek eltlinedezni... és bedllt a csdnd. Csak 1975-ben éledt Ujra a szellemi
élet, amikor a koltd Sue Clark felolvasasokat rendezett az otthonaban. Ez volt az egyetlen
hely, ahol taldalkozni tudtunk. A '80-as években megvaltozott a helyzet, és elkezdtek a nék is
darabokat irmni. Megtalalték a hangjukat, és elkezdték kifejezni magukat. Ennek ellenére hi-
hetetlendl nehéz kordlmények kdzott dolgoztak. Ahhoz, hogy irj, szUkséged van batoritasra,
arra, hogy higgyél magadban, és hogy erds legyél. En azért tudtam megmaradni, mert mindig
tarsulatokkal dolgoztam, f8ként fiatalokkal, és a darabjaim a nékre fokuszaltak. Negyvenhat
évig éltlink félelemben. A kormany megosztott minket, egymas ellenségéve tette az embere-
ket. Mi vagyunk a kézelmultunk sétald kdnyvtarai, a néplnk szabadsagért vald kiizdelmének
lejegyzdi. Fontos, hogy a gyermekeink ismerjék a torténetiinket.

Fruzsi (Pearl Cleage): Afroamerikai irondként régen tisztan lattam a feladataimat. Az el66rshdz
kellett tartoznom. A sz harcosai és mas kulturdlis téren dolgozok kdzott, akik Uj nyelvet te-
remtenek a szabadsdag, szabad akarat és az dndllosag felé haladd emberek szamara. A mun-
kaim a felszabadulasért vald kiizdelemben gyokereztek. De a dolgok megvaltoztak. A kollektiv
optimizmust felvaltotta a munkanélkUliség, a szegénység, a droggal vald visszaélés és az eré-
szak, az AIDS, a cinizmus és a félelem. Utkeresztez6déshez érkeztiink. Ha meg akarod talalni
az afroamerikai nGket a 21. szazad kezdetén, az elsd kérdés az, hogy hol vagyunk. Mindenhol
és sehol. Megverve a kdzéppontban, és lapitva a periférian. A napi sajté elsd oldalan taldlsz
minket, bantalmazva, elhagyva, megkinozva, megerészakolva, 8sszeszabdalva, elhagyatott
autokban vagy Ures hazakban rejtézve, amig a szomszédok ki nem hiviak a renddrséget,
hogy véget vessenek a szornyl blznek, a hiraddban bemondjak, hogy a né holttestét nem
sikerUlt azonositani, és senki sem tudja, ki lehet, és nem is jelentkezik érte senki. Sztriptizklu-
bokban dolgozunk, és menekillink az ex-szeretdink, a kUlonéld férjeink és a birtokld hajlamu
pasasaink eldl. A gyerekeink apja tuszként tart minket fogva, és meglapulunk a sarokban, ha
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&riongeni kezd tehetetlenségében, vagy a féltékenységtél vagy a duhtél, aminek nincs neve,
targyalunk a renddrséggel, mikdzben 6 épp azon gondolkodik, hogy megdljén-e minket vagy
hagyjon elmenni, és a kint virrasztd, zokogd rokonok nem tudjak, ki mondja el nekiink, hogy
a baba torkat mar elvagta.

Es ez nem egy szindarab. Ez egy igazi halott gyermek, egy igazi zokogd né, és ahogy nézem
a reggeli Ujsag szines képét, még mindig rejtély szamomra, hogy ez hogy térténhet meg.
Nyomokat keresek, kdzelebbrdl megnézem a fiatal gyilkos afroamerikai apa fotdjat, aki ott all
félmeztelendl és driilten, csizmasan és szakallasan és fenékig letolt farmerban, szdértelendl,
barnan, izmos mellkassal. Akar Tupac Shakur dccse is lehetne.

A fekete ndi ird feladata hat széval leirhatd: mondd el az igazsagot az embereknek. Ennyi.
Mindig ennyi. Mondd el az igazsagot az embereknek. Es én azt teszem. Elsésorban ezért kezd-
tem darabokat iri. Mert tudtam, hogy Che Guevaranak igaza volt, amikor azt mondta, hogy
a valodi forradalmat szeretettel kell vezetni.

KamiLLa (Laura Mulvey®) A patriarchalis kulturaban a né a férfi jelélSjeként szolgal, egy olyan szim-
bolikus rendbe fogva, melyben a férfi kiélheti fantaziait a né néma képmasan, ahol a né mint
a jelentés hordozdja, s nem mint a jelentés megteremtdje all. A né kielégiti, és egyben jeldli
is a férfidi vagyat. A né mindig a nézett, a nézés targya, a cselekvés passziv elszenveddje,
sohasem aktiv résztvevgje. A ndi test kizardlag a férfi tekintetén keresztill értelmezhetd és
értékelhetd. A kdzfelfogas szerint a nék azért szépitik magukat, hogy a férfiaknak tetsszenek.
A ndk a férfiak szemével latjak magukat szépnek vagy csunyanak, passziv targyai, illetve kive-
titései a férfi vagyanak, élvezetének, s az 8 nékrdl alkotott képeinek akarnak megfelelni. Ez a
male gaze, azaz a férfitekintet. Vagyis a nék férfitekinteten keresztul vald szemlélése egyenld
a testik szexudlis targyiasitasaval.

Fruzsi (Emily Mann): A férfitekintet volt a nyugati szinhaz iranyito ereje az okori gorégok ota. Talan
azért, mert férfiak voltak a dramairdk, a producerek, a kritikusok, a rendezék és a tdrténészek
is. De hol van a ndi tekintet? Amikor darabokat kezdtem irni, néhany téma el volt zarva a nék
eldl. llyen volt példaul a haboru. Ez csak akkor kristalyosodott ki szamomra, amikor megir-
tam a Csendélet cimU darabomat 1980-ban, ami egy vietnami veteranrdl, a feleségérdl és a
szeretbjérdl szdl, és Londonban mutatték be. A veteran nem tud beilleszkedni a tarsadalomba,
ezért a feleségén tolti ki a dihét, és folyamatosan bantalmazza. Az Ujsagird, aki interjut csinalt
velem, biztos volt benne, hogy azért itam meg a darabot, mert viszonyom volt egy ilyen
katonaval. Egy naiv kislany vagyok, akinek elcsavarték a fejét, és a darab az én erotikus
fantaziam. Ddbbenetes volt. Mindez majdnem tiz évvel a Keresztapa utan, amelyben a karak-
tert, akit Talia Shire jatszott, a férie péppé veri a konyhaban. Az a jelenet amugy csodalatos
volt a rendezés, jaték és vagas szempontjabdl, és sajnos volt benne valami vadul szexi. A
média azon az allasponton volt, hogyha egy férfi ennyi szenvedéllyel és erészakkal fordul egy
né felé, az bizony szerelem. Ugyhogy elhataroztam, hogy nem a bantalmazést mutatom meg
a szinpadon, hanem a kdvetkezményeit. Azt akartam, hogy a Csendélet felesége killjon a
szinpadra, csak Uljén, és mesélie el a torténetét — a fasultsagat, a terhességét, a diihét, az
elrejtett zuzodasait és a torott csontjait. Egy nd szemsz6gébdl akartam megmutatni a hideg
igazsagot a nék elleni er6szakkal kapcsolatban ahelyett, hogy egy joképU sracrdl irnék, aki
épp lekever egy pofont a gydnyord, szerelmes, zokogd néjének.

5 Ld. Mulvey, Laura: Visual Pleasure and Narrative Cinema. In: Braudy, Leo — Cohen, Marshall (eds.): Film
Theory and Criticism: Introductory Readings. Oxford University Press, New York — Oxford, 1999. 57-69.
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Keri (Emily Mann): A nyugati kulturaban a haboru mindig a férfiak jatéka volt. A férfiak feldltdttek a
pancélt, kusztak a lovészarokban, férfiasitottak a fegyvereket. A ndk pedig otthon maradtak.
Az anyak zaszldval integettek a frontra masirozo fiaiknak. A feleségek és szeretdk tlrelmesen
és konnyes szemmel vartak a hadvonalak magul érkezd levelekre, a lanyok ugy néttek fel,
hogy apjuk hazafias kildetésének torténetét hallgattak. A néknek legfeliebb mellékes szerep
jutott a haboruban: lehettek apoldndk, mentdautd-vezetdk, énekesndk vagy tancosndk a kato-
nai barokban, és markotanyosnék. A néknek és a férfiaknak kilonbdzd hely jut hdboru idején.
A férfiaknak a csatamezd, a néknek a kandalld. Az elsd vilaghaboru ismert angol slagerének
els@ sora is ez volt: ,Vigyazzatok az otthon tizére.”

1. kidobas

KamiLLa: Képzeletben egy léghajoban utazunk, s szeretnénk minél magasabbra repllni, ezért egy
identitasunktol meg kell valnunk. Egy fecnit dobjunk el! Csalni nem ér.

Fruzs! (Emily Mann): Ugy tartjak, hogy a nék nem tudjak, a férfiak min mennek keresztll a habo-
rdban. Eppen ezért a férfiak privilégiuma, hogy beszélienek réla. A dramairéndk lassanként
nyUltak csak ehhez a témahoz, amikor rajéttek, hogy az élményeik ugyanugy érvényesek. Ezek
a nék mar meglattak a kapcsolatot a haborus és az otthoni erészak kozétt. A nyugati kultu-
raban a haboru és a szex azdta dsszefonddott, hogy a gorégék harcba mentek Helénaért,
egészen a jelenig, amikor feldllitottak a boszniai er6szaktaborokat. Ha a haboru egyfajta at-
kelési ritus a férfikorba, akkor az ellenség ndinek elfogasa és megerdszakolasa a bizonyiték,
hogy a harcos igazi férfi. Vagyis az ellenség legyézése utan az asszonyaik megerdszakoldsa
kuldnos jelentéséggel bir, mert ezaltal az ellenség legértékesebb tulajdonat mocskoljak be,
mikdzben a hoditd megdrzi sajat asszonyainak szentségét otthon, a tliz mellett. A nyugati
mitoszok és az irodalom folyamatosan erotizaljak a haborut. Egy darabban a féhds igy irja le
vietnami éiményeit:

Kert: It was power... mint a legjobb cucc, a legjobb szex, a legvadabb rock 'n’ roll.

Fruzsi: A gyilkolas teliesen megvaltoztatja a f6hdst, aki ezt a vagyat aztan hazaviszi, és a felesége
ellen forditja. A csatatér atkerll a nappaliba, igy leplezve le a haboru dicséségének és férfi-
assaganak hazug voltat. A nék felhivjak a figyelmet a haboru céltalansagara, Urességeére, a
szerelmi és szexudlis kapcsolatok intimitasanak elpusztitasara.

KeRi: A tulélék szamara nem a haboru volt a poklok pokla, hanem a jelen. A jelen, és benne a foj-
togatd rémalmok verejtéke, a végtagok bénultsaga, a kificamodott mondatok dadogasa. Az
ilyen férfiaknal megfigyelhetd az emberi kapcsolatok ellentmondasossaga: hol kontrolldlatlan
duhkitéréseik vannak, hol pedig képtelenek elviselni barmiféle erészakot. Egyrészt egyUttér-
zéssel, védelmezdn kbzelednek masokhoz, és még a gondolatat sem tudjak elviselni, hogy
valakit bantsanak, masfeldl a csaladjukkal szemben hirtelen haraguak és ingerlékenyek. Az
intim kapcsolatokbdl visszahuzddnak, ugyanakkor kétségbeesetten keresik azokat. A trauman
kivll a szégyenérzet, blintudat, a kisebbrendlségi érzés és a vilagba, masokba és dnmaguk-
ba vetett hit mélységes megingasa valtja ki ezt.
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2. kidobas
KamiLLa: Még magasabbra szeretnénk szallni a léghajoval, valiunk meg egy masik identitasunktol is!

KamiLLa: Barmennyire furcsanak is hangzik, de dtven évvel ezelétt a néket, arra hivatkozva, hogy
szervezetlk képtelen megfelelni bizonyos megterheléseknek, szamos sportdg gyakorlasabol
kizartak. Egyesek azzal riogattak a futni vagyo ndket, hogy a hosszutavfutastol elmozdul a
meéhuk, sz8ros lesz a mellkasuk, vagy megné a labméretik. A Boston Maraton, részben ezek-
nek a suletlen dlelméleteknek kdszdnhetden, kizardlag a férfiak megmérettetése volt 1967-ig.
Switzer azonban masképp latta a dolgokat, és elhatarozta, hogy megcafolja az eszement
hiedelmeket. Keményen edzett, egy-egy tréningje alkalmaval dtven kilométeres tavokat is
futott. A versenyre valo jelentkezésnél Switzer egy egyszerU trikkhoz folyamodott, és a neve-
zési lapon csak keresztneveinek kezddbetdit tintette fel, igy a K. V. (Kathrine Virginia) Switzer
senkiben nem keltett gyanut. 1967. aprilis 19-én Kathrine Switzer 261-es szammal allt a rajt-
hoz. Am Jock Semple versenyigazgatd ezt nem vette j6 néven, és megprobdlta elldkni a lanyt.
»1akarodj a versenyemrd|, és add ide a rajtszamodat!” — orditotta a versenyigazgato, mikézben
megprobalta megragadni a lany vallat. Semple nyers mozdulatat egy robusztus, narancssarga
tréningfelsds fiatalember akasztotta meg, aki, akar egy elszabadult mozdony, egy jol iranyzott
bodicsekkel sz6 szerint kirepitette az Utrdl az 8rjongd versenyigazgatot. A megtamadott lany,
Kathrine Switzer 261-es rajtszama baratjanak, az amerikai futballista Tom Miller professzionalis
lokésének kdszonhetSen a helyén maradt, és a lany sporttorténelmet irhatott. O lett az elsé
nd, aki lefutotta a Boston Maratont, 4 déra 20 perces iddvel, bizonyitvan, hogy a nék, akarcsak
a férfiak, képesek teljesiteni a klasszikus tavot. N6k 1972-t8l vehettek részt hivatalosan a Bos-
ton Maratonon, a rakdvetkezd évben pedig az NSZK-ban taldlhatd Waldnielben megrendezték
az elsé ndi maratoni futéversenyt is.

3. kidobds
KamiLLa: Tovabb tavolodnank a féldtdl léghajonkkal, vessink ki egy harmadik identitast is!

KamiLLa (Makai Viktoria): 2018. oktdber 14-én, edzés kdzben megtamadtak, brutdlisan megvertek
és megerdszakoltak. Férjiem mentette meg az életem, aki a keresésemre indult. Addig verte a
fejem H. Istvan, a ,megtort csaladapa”, mig mar egyik szememen sem lattam, az orrom meg-
repedt, a szam felszakadt. Annyi vért nyeltem, hogy még masnap is azt hanytam. Mondhat-
nam, hogy életem leghosszabb féléraja volt, de mikor tudom, hogy ez valdszinlleg az utolsé
fél dram, akkor a hosszu sem lehet elég hosszu... Néhany szava belém égett, és egy életre
megvaltozott a jelentéstartaimuk szamomra. llyen a ,finom vagy”, a ,ne rangasd”, ,kussolj”.
Nem volt olyan pillanat, ami kiesett, de mikor a targyaldteremben felolvastak a vallomasat, s
elhangzott, hogy ,csak dugunk egyet!”, mintha villdm hastott volna belém: Uristen! Tényleg
pont ezt mondta. A patologids részegseg allapotaban allitdlag semmire, vagy bizonyos dol-
gokra nem emlékszik az ember. A szandékra ezek szerint elég konkrétan emlékszik.

A birdsag éplletében kb. hisz kamerat toltak az arcunkba, ahogy beértlink. Sokkold volt. Majd
hat ,,simaszkos” 8r lancra verve bekisérte a lehajtott fejl H. Istvant, aki ugyanazt a kb. husz
kamerat megkapta az arcaba. Részvétet éreztem iranta. Nem azért, mert sirt. A tdmadas utani
hetekben sokat csdrgétt a telefonom:

Szial A ... Ujsagtol vagyok. Nem zavarlak?

Jo napot, most nem alkalmas!
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Csak azt akarom mondani, hogy talalkoztam a tamaddjaval. Ott voltam az elsé targyalason,
ahol az el6térben lattam ezt a magas, megtdrt, jo kidllasu szdke feérfit!

Nem tudtam pontosan, hogy provokal, viccel, vagy coming outol. Gondoltam, még a végén
szamonkér, hogy nekem miért nem volt jo...

Ezt most miért mondja nekem?

Mert én azt hittem, hogy egy cigany, vagy migrans, vagy hajléktalan.

Kdsz6ndm, hogy elmondtal Viszhall!

A vadlottal kapcsolatban leggyakrabban elhangzé szavak ezek voltak: sir, megtort, széke.
Mindharom jelz6 jogos viselGje volt H. Istvan a targyalason is.

Azon gondolkoztam, milyen kiilénbézéek vagyunk. En egy alkalommal sirtam a tdmadéas kap-
csan. Mikor a kérhazbdl hazaérve szivbdl, szeretettel probaltam mosolyogni a kisgyerekeim-
re, és 8k megkeértek, hogy viseliek napszemuveget, mert ijesztd vagyok. Még harom hétig az
voltam...

A térgyalds nagyon kemény volt érzelmileg! Ugy éreztem, a tisztesség eréssé tesz. H. Istvéan
sirt. A tamadas utan jogi tanacsot kértink. Az Uigyvéd elmondta tdbbek kdzott azt is, hogy a
folyamat soran engem akkor fognak értesiteni, ha az Ugy szempontjabdl szandéka van velem
a hatésagoknak. igy némiképp tompitott a débbenetemen, mikor kedd este pérgettem a fbo-t,
és belebotlottam a posztba: ,Kiengedték a bértdnbdl a Makai Viktériaval erészakoskodd H.
Istvant.”

Dr. Vidakovics, H. Istvan Ggyvédje azt nyilatkozta: ,az, hogy a védence az otthonaban tar-
tozkodhat és védekezhet, ugyan kdnnyebbséget jelent szamadra, de a blntetbeljaras sulya
még most is nagyon nyomasztja”. Futok kozil sokan alszanak a GPS-es érdjukban. Hasonld,
mint ami H. Istvan laban van. A birdsag bizonyos Utvonalakat engedélyezhet a hazi érizetes
elkdvetSknek. Nem félek attdl, hogy ezt még egyszer megteszi velem, de zavarba hozna, ha
osszefutnank a kozértben...

Tényleg azért nem vonhato felelésségre, mert patoldgias részeg volt? A ,megtért csaladapa”
botlas nélkdl ért utol edzés kdzben, és hiba nélkll vitte be az 8sszes Utését az arcomba mellka-
sanak magassagaban, agyéka magassagaban, és a folddn fekve is vagy 10 percen keresztul,
majd az ahhoz szlikséges koncentrdltsaggal futott el a férjem eldl, aki gyakorlott versenyfutd,
akarcsak én.

A tévében dr. Funk Sandor addiktologust kérdezték az eset kapcsan a patoldgias részegseg-
rél. A riportban a téle elhangzo utolsé mondat: ,fel kell menteni”.

KERI — KAMILLA:

férfi valaszolj akkor a kérdésemre
nd mi is volt a kérdés?

férfi miért vagy olyan negativ?
nd nem vagyok negativ

férfi pedig ugy néz ki

nd egyaltalan nem nézek ki gy
férfi pedig ez van veled

nd egyaltalan nem ez van velem
férfi dehogynem

nd nem €s nem

férfi €és hogy nem tehetsz réla”?
nd ahogy mondom

férfi hogyne tehetnél

nd mondom hogy nem
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férfi és még te nem vagy negativ?

nd nem vagyok

férfi akkor mi vagy?

nd mar nem is tudom

férfi nem tehetsz rdla az vagy ami vagy

nd nem vagyok az ami vagyok

férfi mar dehogynem

nd nem nem vagyok az

férfi akkor mi vagy?

nd (csend)

férfi akkor te

nd (csend)

férfi te vagy te

nd nem én nem vagyok én

férfi miért vagy ilyen negativ?

nd nem vagyok negativ

férfi ne jatszd ezt velem

né muszdj és kész

férfi add fel és kész

nd mit adjak fel?

férfi a védekezésed

ng és akkor mi lesz?

férfi miért mit képzelsz?

nd nem tudom ki vagyok

férfi miért nem vagy kevésbé dnkdzpontu?
nd nincs azonossagom csak amit téled kapok
férfi tul sokat foglalkozol magaddal

nd nincs igazi énem

férfi magad vagy az énellentmondas

nd nem tehetek rola

férfi miért nem hagyod hogy én tegyek akkor
nd mit kellene tennem?

férfi egylttmUkodndd egy kicsit

nd és azt hogyan?

férfi valaszolsz a kérdésemre

nd miféle kérdésre?

férfi pillanatnyilag én kérdezek és te valaszolsz
nd tehat mi volt a kérdés?

férfi hogy miért vagy olyan bonyolult?

nd nem vagyok bonyolult

KamiLLa: Jordan, a huszonkét éves Alex Skeel egykori baratndje és két gyermekének az anyja az

elsé olyan brit nd, aki parkapcsolaton bellli erészakos viselkedés miatt tolti borténblntetését.
A BBC brit hircsatornanak most Jordan volt parja, Alex nyilatkozott, aki azért vallalta, hogy
nyilvanossag elétt beszél a vele torténtekrdl, mert szeretné felhivni a figyelmet a hozza hason-
|6an bantalmazott férfiakra.
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Ker: Sosem fogom elfelejteni a pillanatot, mikor Jordan elészér dntétt ram forrasban 1€vé vizet.
Nem szépitem, a bantalmazas addigra mar a mindennapjaim része volt: valahanyszor olyasmit
csinaltam, amit Jordan helytelenitett vagy idegesitének talalt, mindig ram tdmadt. Volt, hogy a
laptopja téltékabelével Utlegelt, de olyanra is volt példa, hogy borosiiveget vert szét a fejemen.
Aznap, miutan elészor sarokba szoritott, a vizforraldbdl dntdtt ram tlzforrd vizet.

KamiLLa: Alex harom évig élt egyutt Jordannal, de minden bizonnyal tovabb is mellette maradt vol-
na, ha a renddrség nem avatkozik kdzbe. A végletekig elgy6tort, megkinzott fiatalember életét
végll az egyik aggddd szomszéd mentette meg. O riasztotta a hatdsagokat, akik kiszalltak
Alexék otthonahoz.

Keri: Korabban ilyenkor mindig falaztam Jordannak: elhitettem a rendérdkkel, hogy a szomszé-
dok csak tulreagdljak a dolgot. Hogy miért? Mert féltem, ha nem igy teszek, megdl. De még
ennél is jobban rettegtem, hogy ha nem rajtam, akkor a haragjat majd a k6zds gyerekeinken
vezeti le.

KamiLLa: Aznap, mikor a rendérok kiszalltak, Alex mindent elmondott nekik.

Keri: Volt, hogy nem engedett enni. Persze, igyekeztem megvaltoztatni a viselkedését, jeleztem
neki, hogy szamomra nem elfogadhatd, amit csinalt, de sikertelendl. Rdadasul valahanyszor
szembeszegiiltem, Jordan mindig megbtintetett. Fogalmam se volt, mit tehetnék ellene. Epp
ezért nem is nagyon kerestem kiutat, legyen barmilyen furcsa is. Egy idd utan elhittem, hogy
én ezen nem nagyon fogok tudni valtoztatni. Ha volt egy olyan napom, amikor Jordan eggyel
kevesebbszer Ut6tt meg, mar boldog voltam. llyen egyszerd.

KamiLLa: Jordant 2018 aprilisaban hét és fél év letdltendd bortdnblntetésre itéltek.

Keri: Amikor lattam egy felvételt arrdl, hogy beszallitjiak a bérténbe, nagyon megkénnyebbultem.
Ez volt az elsd olyan nap hosszu évek 6ta, mikor szorongas vagy barmilyen félelem nélkul
tudtam aludni.

4. kidobads

KamiLLa: Léghajonkkal mar egeszen magasan jarunk, de az utazast meg nem szeretnénk befe-
jezni, ezért a harom identitas kdzll az egyiktél megvalunk. A valasztas itt mar nagyon nehéz,
ezert adunk egy kis idét. Reméljiik, addig nem kezdlink el zuhanni.

Keri: Bene Krisztian, a budai Irgalmasrendi Kérhaz egykori féigazgatsja 2013-ban dntétte le luggal
korabbi baratndje nemi szervét, miutan a né szakitott vele. A tamado altal hasznalt vegyszer
maradando karosodasokat okozott az dldozatnak. A férfit els@ fokon minddssze négy évre
itélték, majd masodfokon kilenc évet kapott. Ezt az itéletet azonban a Kuria arra hivatkozva
semmisitette meg tavaly juniusban, hogy nem alinak rendelkezésre kell§ bizonyitékok a vad-
lott ellen. Az 6t évig folyd per idén juliusban zarult le, a férfit tizenegy év letéltendd bortén-
blntetésre itélték életveszélyt okozo testi sértésért. A lugos tamadas dldozata a tavaly juliusi
jogerds birdsagi itélet dta nem kapott kartéritést, az elkdvetének viszont 591 ezres kartéritést
itéltek meg a rossz bdrtdnkortlimények miatt.
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KamiLLa (Renner Erika®): Az els6foku targyalason, amikor a bird a targyaldteremben feltette a kér-
dést, hogy ez a fajta sérilés a mindennapjaimban okoz-e nekem barmiféle problémat. Elészor
nem hittem, hogy valéban ezt kérdezi, probaltam Ujra és Ujra értelmezni a kérdést, de nem
ment. Aztan segitségkéréen ranéztem a bird két oldalan Ul8 Gindkdkre. Mindkettd né volt. De
6k rezzenéstelentl Ultek ott fent a pulpituson a biréd mellett, vartak erre a kérdésre a valaszo-
mat. Pedig 6k kisegithették volna a bird urat annak megértésében, vajon egy luggal szétmara-
tott htively milyen hatassal tud lenni a mindennapokra. De 6k némak maradtak. Ugy éreztem,
hogy 6k akkor, ott elarultak engem, és nemcsak engem, hanem velem egyttt az 8sszes olyan
aldozatot, akinek a targyaldtermekben megalazé és oda nem illd kérdésekre kell valaszolnia.
Azt éreztem, minden egyes targyaldsra meztelendl megyek, ahol barmit megtehetnek velem
és a testemmel. Két évvel a blncselekmény elkdvetése utan, annak 6rok stigmait viselve a
testemen, mitétek elStt és mitétek utan, a renddrseg elrendelt egy igazsagligyi pszicholdgiai
vizsgalatot. Ez a vizsgdlat négy és fél dran at egy szlk és levegdtlen renddrségi kihallgatd
szobdban zajlott, aminek egy részét végigzokogtam, mikdzben azt éreztem, hogy a szakértd
asszony minden empatia és minden emberi egyUttérzés nélkul folytatta a vizsgalatomat, még
egy pohar vizet sem kért szamomra. Ellenben a szakvéleményében sehol sem emlitette meg
a traumatizaltsagomat. Az egészséguigyben volt, aki megprobalt rabeszélni, nem lenne-e jobb
kibékdini az elkdvetdvel. Volt egy orvos, aki fontosnak tartotta éppen mutétre menet elmon-
dani, hogy a felesége ismeri az elkdvetdt, és szerinte az egy nagyon rendes ember.

Keri: Ha a baratja vagy a férje erészakol meg egy nét, rogtén bonyolultabba valik a helyzet. A né
rogtdén hazuddsabba valik, a férfi szerelmesseé, érzelmektd! tulflitotté, hidba beszélink ugyan-
olyan sulyos erészakrol, sokkal nagyobb eséllyel kezeli maganigyként a tarsadalom, és az
er8szak lekicsinylése természetesseé valik. Pedig a hazastars, élettars vagy csaladtag kdveti el
a legtdbb esetben a ndkkel szembeni, haldlos végkimenetell blincselekményeket — derUl ki
az ENSZ tanulmanyabdl.

(Csend)

A hollywoodi cenzdra, az un. Hays-code’ (1934-1968) miatt a korszak filmjeiben minden és
mindenki sokkal artatlanabbnak tdnik, mint modern tarsaikban. Egy olyan korban jarunk, ami-
kor a hazassagon kivili szex — nem is beszélve egy gyerekrdl — mélyen elitélendd volt. Holly-
woodra ez még inkdbb igaz volt. Epp ezért a Hollywoodban dolgozd szinésznéket a stuidiok
erdszakkal vagy zsarolassal kényszerabortuszra kdtelezték, mert egy botrany tdnkretehette
volna a szinésznék és a studio jo hirét, és a mar befutott, sok-sok pénzt hozd sztérjaik helyett
Ujat kellett volna talalniuk. Howard Strickling, az MGM PR-f6ndke mondta azt egyszer, hogy
,az abortusz volt a mi szlletésszabalyozd védekez8eszkdzUnk”. De nemcsak az egyedulallo,
hanem a férjezett szinészndknek is tilos volt a terhesség és a gyerekvallalas karrierjuk legfon-
tosabb, elsd szakaszaban. A studiok szerint ugyanis egy elsé vonalbeli fiatal szinésznd nép-
szerl(isége azonnal nagysagrendekkel kisebb lesz, amikor gyereket vallal, és rogtdn elveszti
sztar statuszat. Abban a korban a szinészndk tényleg csak fiatalon, hisz-harminc évesen
lehettek sztarok, mert 40 korll mar éregnek szamitottak mind a kdzénség, mind a studidve-
zet6k szemében. A szinészndk kiszolgaltatottsagat tovabb fokozta, hogy akkoriban a nem
kivant terhesség kizardlag a né ,sara” és probléméaja volt, amivel férfi partnerik tamogatasa
nélkdl kellett megkUzdenidk, és még fogamzasgatld tablettak sem alltak a rendelkezésukre.

6 Ld. Renner Erika: ,Eldrultak, és nem csak engem” — Renner Erika, a ligos orvos dldozatdnak lizenete az
emberi jogok vilagnapjan. https://merce.hu/2018/12/10/elarultak-es-nem-csak-engem-renner-erika-a-lu-
gos-orvos-aldozatanak-uzenete-az-emberi-jogok-vilagnapjan/, letoltés datuma: 2023. majus 26.

7 Ld. Hollywood aranykoranak pletykai €s botranyai. https://timegoesby.blog.hu/, letéltés datuma: 2023.
majus 27.
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KamiLLa — Kati — Fruzsti: Loretta Young 1917-t8l 61-ig fimezett. Palyafutasa soran kétszer kapott
Oscar-dijat, emellett harom Emmy-dijat is besopdrt. Clark Gable-lel az 1935-6s Jack London
regénybdl készUlt A vadon szava cimu film készitésekor talalkoztak. Ekkor Gable éppen ma-
sodik hazassagaban élt, Loretta pedig flggetlen volt. Mar az elsé pillanattdl kezdve bohdc-
kodtak és flortoltek egymassal, amit egy esetben még a kamera is megorokitett, ami egy jelenet
felvétele utan ,véletlentl” bekapcsolva maradt. Gable, ha Lorettat kereste, mindig a ,Where’s
my girl?” felkialtassal tette, Loretta pedig élvezte a felé iranyuld figyelmet. A forgatas befe-
jeztével az egész stab vonattal utazott vissza Hollywoodba. A szerelvényen a két fészerepld
kuldén egyszemélyes kabinokat kapott, mig a stab tébbi tagja a vonat mas részein aludt. Az éj-
szaka leple alatt Gable bement Loretta kabinjaba, aki teherbe esett. Young csak évtizedekkel
késdbb mondta el részletesen, hogy mi is tértént aznap éjjel. Szégyellte, és megalazva érezte
magat, rdadasul tovabbra is egylitt kellett dolgoznia a férfival. A mélyen vallasos szinésznd
nehéz helyzetben taldlta magat. Ha elmondja a terhességét a 20th Century Foxnak, akkor
a studié nagy valoszinliséggel azonnal abortuszra kuildi. Loretta ugy dontétt, hogy titokban
tartja, és megszervezi a szulését. A csaladja segitett neki végrehajtani a nagy tervet. Loretta
a kovetkezd par hdnapban leforgatott gyorsan még két filmet, mikézben egy csomdszor
megjelent a nyilvanossag elétt, hogy mindenki lathassa: teljesen rendben van, majd junius
29-én az anyjaval Anglidba hajozott ,vakaciozni”. A terhesség legnagyobb részét ott csindlta
végig, majd egy hdnappal a szllés elétt valahogy sikerUlt visszacsempésznie magat az USA-
ba, konkrétan az anyja kaliforniai hazaba, aztan nem sokkal a szlilés eltt megszerveztek
egy interjut Dorothy Manners bulvardjsagirdval, akinek husz percet engedélyeztek a riportra.
Loretta ez id§ alatt az agyban Ult, és egy csomd parnaval vették kdrbe oly mdédon, hogy ne
latszodjon a terhessége. A szlilés kdzeledtével egyre inkabb azon kezdtek el aggodni, hogy
mi lesz, ha a vajudas fajdalmai miatt sikitozé nét valaki meghallja. Loretta anyja és hugai ezért
hangszigeteltté tették a hazat. Ennek ellenére szlléskor az orvos még kloroformmal is elné-
mitotta Lorettat, aki egy egészséges kislanynak adott életet. Judynak nevezte el Saint Jude,
azaz Szent Judas Taddeus, a nehéz helyzetbe jutottak véddszentje utan. Aznap délutan egy
taviratot kapott Clark Gable, aki ekkor éppen New Yorkban tartézkodott a Lazadas a Bountyn
premierjén, azzal a széveggel, hogy ,csodaszép, kék szemU, szdke kislany szuletett ma reg-
gel 8:15-kor”. Gable dllitdlag Osszetépte az Uzenetet. Ezutan Loretta a kislanyat a Los Ange-
les-i St. Elizabeth arvahazba kildte, 6 pedig Ujra megjelent a nyilvanossag elétt. Januarban
mar Ujra forgatott, mégpedig Ugy, hogy a mellét szorosan becsavarta, hogy a tej ne csépdg-
jon ki. SzUlés utan masfél-két évvel Loretta interjut adott Hollywood egyik leghirhedtebb, nagy
hatalmu pletykaujsagirojanak, Louella Parsonsnak, és kijelentette, hogy 6rokbe akar fogadni
két kislanyt. Ezutan elment az arvahazba, ahol magahoz vette kislanyat, Judyt, majd a sajté-
nak azt nyilatkozta, hogy ,A masik gyereket sajnos visszamondtak az 6rékbe adok, igy csak
a fiatalabbat adoptdlom”. A szinésznd sokaig elzarta a gyereket a nyilvanossag eldl, mert
annyira hasonlitott az apjara — még annak jellegzetesen eldllo flleit is drokdlte —, hogy attol
félt, azonnal kiderUl az igazsag mindenki szamara. A gyerek ezért egy ideig csak sapkaban
mehetett ki a hazbdl, majd Loretta odaig ment az dvatossagban, hogy hétéves koraban
megmdittette a kislany flleit. Judy csak felnéttkoraban tudta meg, hogy ki a bioldgiai apja,
amikor anyjaval egyutt nézték 1998-ban a Larry King Live Showt, amelyben a showman a
.date rape” kifejezést hasznalta, és elmondta, hogy az azt jelenti, amikor valaki olyannal vagy
egyltt, akit ismersz, akiben megbizol, akit esetleg szeretsz, de nemet mondasz, ezt azonban
& nem veszi tudomasul. Ekkor anyja felkialtott:

Kari: Pontosan ez tortént kdztem és Clark kozott.
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Kar — KamiLLa — Fruzsi (Heiner Miller®).: Ophélia vagyok. Ophélia, akit nem tudott megtartani a folyo.
A né az akasztéfan. A né felvagott erekkel. A né tuladagolt AJIKAN KOLAVAL. A né fejével
a gazsutében. Tegnap kdvettem el utolsd 6ngyilkossagomat. Egyedul vagyok mellemmel,
combommal, Slemmel. Osszetérdm rabsagom kellékeit, a széket, az asztalt, az 4gyat. Elpuszti-
tom a csatateret, mely otthonom volt. Kitépem az ajtét, hadd j6jjon be a szél és a vilag sikolya.
Betérom az ablakot.
Vérz8 kezemmel Osszetépem az dsszes férfi képét, akiket szerettem és akik hasznaltak agy-
ban, asztalon, széken, padldn. Felgyujtom borténdmet. Ruhdimat tlzre vetem. Kiasom mel-
lembdl az drat, mely egykor a szivem volt. Kimegyek az utcara, sajat vérembe 0Oltdzve.

KamiLLa (Maxie Wander®): Mar tul vagyok azon, hogy mindenért a férfiakat okoljam. Voltak egész
rendesek is, akik kibirtak volna velem és a gyerekkel, de valahogy, nem tudom, miért, valami
mindig hibadzott. Ha elgondolom: olyan kilénbdzd férfiak voltak, és ugy ragadtak ram, mert
nekem meég nincs kialakult egyéniségem. Sok mindent belém képzelhettek, én meg mind-
egyikiikhoz alkalmazkodtam. Ez az, amitél megdrilok! Az elsd szeret8immel rogtdn terveket
kovéacsoltunk, de ezek sohasem az én terveim voltak. Volt egy fazekas, csodélatos ember:
vele gondolatban mér az Erc-hegységben éltiink egy paraszthézban, és egylitt formaltuk az
edényeket. Egy masik, aki félig portugal volt, eltdkélte, hogy Genfbe megy az ENSZ-hez, és
ott portugél tolmacs lesz. Es nekem azonnal el kellett kezdenem portugélul tanulni, hogy vele
mehessek. Es ezt magatdl értetédének tartottuk! Csak most kérdezem magamtdl, hogy hol
voltam én ezekben a histériakban. Hol van az én életem? Halvany gézém sincs. Olyan sok
sorsot ismertem meg, csak a magaméval nem vagyok tisztaban.

Fruzsi (Durica Katarina’®): Amikor a munkam kezdtem, az asszonyok még nem beszéltek a csa-
ladon bellli dolgaikrdl. Nem mesélték el senkinek, hogy a férjik csalja és Uti-veri Oket, szé-
gyellték. Pedig fiatal, kezdd fodraszként is lattam, hogy a szemUkben ott a fajdalom. Aztan a
kilencvenes években elsirtak, hogy a férjik szeretét tart. Zokogtak, bantotta éket, de az uj fri-
zura utan kifUjtak az orrukat, letorolték a kdnnycseppeket, és mentek haza vacsorat késziteni.
Aztan az az id8szak jott a kétezres évek elején, amikor a megcsalt feleségek vaini kezdtek.
Nem voltak tovabb hajlandok hazugsagban élni.

Ott voltunk akkor is, amikor a sikeres férfiak dsszejottek az asszisztenstikkel, aki mellesleg a
lanyuk lehetett volna. En nem szdltam bele, csak vagtam, festettem, daueroltam, ha a véle-
ményem kérték, akkor mindenkinek ugyanazt tanacsoltam.

Egyetlen dolog van, amit megtehetsz, ha egy férfi el akar hagyni. Segitesz neki csomagolni!
Mondogattam, és azt is, hogy az életben a legjobb tanacsot a fodraszok adjak: emeld fel a
fejed! Ennél nincs fontosabb.

Az utébbi években azt figyeltem meg, hogy most mar nem forog minden a férfiak korul. Ha
leUl valaki a székemre, és megkérdezem, hogy van, akkor nem a Laci, a Zoli, a Roli kérUli dolgait
meséli, hanem a sajatjait. Tanulmanyok, vallalkozas, utazas, Gnmegvaldsitas. Nagy szociold-
giai kutatast végeztiink mi itt a szalonban, az mar biztos.

Kar (Cindy Sherman’’): Mar tizenkét éves kislanyként ki akartam probalni, hogy milyen érzés le-
het 6regnek lenni, hajlott hattal és vastag, receptre irt szemuveggel, régi szalmakalapban és
bokanal gylir6dd harisnyanadragban. Most, hogy nemsokara elérem a nyugdijaskort, kivan-

8 Heiner MUller: Die Hamletmaschine. In: U6: Werke 4. Suhrkamp, Frankfurt am Main, 2001. 545-554.
¢ Wander, Maxie: Csodavards. Ruth (ford. Martinké Kovacs Anna). In: U&: i. m. 62-79.

0| d. Durica Katarina: A rendes lanyok csendben sirnak. Libri, Budapest, 2019.

"' Ld. Adams, Tim: Cindy Sherman: ‘Why am | in these photos?’. The Guardian, July 3, 2016.
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csian és daccal varom. A kdzelmultban olyan kbézéposztalybeli, botoxolt amerikai feleségek
és exfeleségek bdrébe bujtam, akik a plasztikai beavatkozasok nyomait hdborus sebestlés-
ként hordozzak.

Long Islanden néttem fel, 6t gyerek kdzUl a ledfiatalabbként, a korban hozzam legkdzelebb
allo testvérem kilenc évvel volt idésebb nalam. Olyan volt, mintha egyedUli gyerek lennék,
mintha nem lennék tagja a csaladnak, ami mar annyi évvel el6ttem is Iétezett. Ebbdl a szoron-
gasbol fakadt a jelmezekbe bujas gondolata. Mintha azt mondtam volna (kislanyos hangon
szolal meg): ,Ne feledkezzetek meg rélam, sracok, emlékezzetek ra, hogy én, Cindy is itt
vagyok!” Azt akartam, hogy érdekeliem a csaladot. Azt gondoltam: ,Ha igy nem szerettek,
akkor talan igy fogtok? Goéndor hajjal? Vagy kis loknikkal? Vagy szeplésen?” Nagyon sokaig
tartott, amig rajottem, hogy ki vagyok, és mire van szlkségem. Addig a kilénbdzd karakte-
reimtdl kérdezgettem: talan & akarok lenni? Furcsa volt, egy orara laktunk New Yorktdl, de a
csaladom nagyon félt a varostdl. Csak akkor jéttlink ide, amikor elmentlnk karacsonykor a
Radio City Music Hallba. Sohasem voltam muzeumban, és csak egyetlen mivészeti kdny-
vUnk volt otthon: A vilag 7100 legszebb festménye. Amikor New Yorkba koltdztem, a bedto-
zések arra szolgaltak, hogy legyézzem a félénkségemet. Kisérleteztem az arcommal, hogy
idésebbnek latszddjak, vagy ugy nézzek ki, mint egy férfi. A partikon mindig kulénféle karak-
terekként jelentem meg, voltam terhes né és Lucille Ball, az / love Lucy ciml 1950-es ame-
rikai sitcom sztarja. Az akkori szerelmem és mivésztarsam, Robert Longo sokat batoritott,
hogy fotézzam le ezeket a transzformacidimat. A mostani divafotéimmal anyamra reflektalok.
Az én koromban & mar nagyon dregnek latszott. Apam negyvenkilenc éves volt, amikor szi-
lettem. Olyan dregek voltak, mint a barataim nagyszUlei, és Ugy is néztek ki. Anyam olyan volt,
mint egy martir, j6 ember, de hibasan j6. Mindig jo kislanyt akart belélem faragni. Kamasz-
koromban valamennyire lazadtam, de nagyon nehéznek talaltam, hogy kidlljak magamért, és
egyaltalan rajgjiek, azt hogy kell.

Egyik batydm, aki a legkézelebb allt hozzam, megdlte magat huszonhét éves kordban. En még
csak tizendt voltam. Akkor hataroztam el, hogy mivészeti iskoldba megyek. Sohasem gon-
doltam ugy a mdvészetre, mint terdpidra, de azt hiszem, akkor az volt nekem. Persze késdbb
hagyomanyos terapiara is elmentem. Tizenkét évig tartott. A csaladom mindig ellene volt, mint-
ha ezt mondogatnak: nincs szikséglink semmilyen segitségre! Erések vagyunk, magunktdl is
meg tudunk birkdzni a dolgokkal! Sok mindent atvittem ezekbdl a kapcsolataimba is. Tizenhét
évig voltam hazas a videdmuvész Michel Auderrel, aki ez idd alatt tébbnyire heroinista volt. Azt
hittem, hogy at tudom segiteni az addikcidjan, de ez nem igy mikodik. Rajéttem, hogy felsza-
baditod érzés egyedUl lenni. Egész felndtt életemben féltem attdl, hogy egyedul maradok, és
ha valaki ugy viselkedett, mintha egy kicsit is szeretne, akkor rogtdén azt mondtam, hogy oke,
te vagy az Uj pasim. Nagyon nehezen szakitok, ezért benne maradok olyan kapcsolatokban,
amikrdl ma mar azt gondolom: mit kerestem e mellett az ember mellett ennyi ideig? Azt gon-
dolom, hogy ez mind visszavezethetd a testvérem dngyilkossagara. Mivel rajta nem tudtam
segiteni, mas férfiakon akarok. Ezért valasztottam annyiszor rosszul. Barcsak kordbban elmen-
tem volna terapiara. Ez a fajta felszabadito ,tulélem”-érzés tapldlja a legutdbbi fotdsorozatomat
is: a divakat. Vannak ndk, akik sok mindenen keresztllmentek, és kijéttek az alagut tuloldalan.

KamiLLa (Anna Margit’?): Egyre pontosabban éreztem a hatar szlikségességét, csak hatarolja el
azt, ami még belll van, palastolja el az igazi arcomat, ami egyre inkabb maszkszerd, fehér és

21 d. Varaljai Anna: Hommage a Anna Margit. Anna Margit fiktiv 6néletirasa. https://tiszatajonline.hu/kepzo-
muveszet/hommage-a-anna-margit/, letéltés datuma: 2023. majus 27.



DRAMA

Ures tekintetd, lassan elvesztem magamat, minél mélyebbre asok, annal tébb énemet doba-
lom ki magambdl, s végul attdl tartok, nem marad mar mas, csak az az egy.

5. kidobds

KamiLLa: Eljutottunk utazasunk végére. A két megmaradt identitas kozul valasszunk ki egyet, a
masikat engedjik ell Ez a legfontosabb szamunkra.

MINDENKI:
Marsha Norman vagyok.
Cheryl L.West vagyok.
Emily Mann vagyok.
Sharman Macdonald vagyok.
Pearl Cleage vagyok.
Diana Son vagyok.
Dael Orlandersmith vagyok.
Gurpreet Kaur Bhatti vagyok.
Fatima Dike vagyok.
Moira Buffini vagyok.
Rukhsana Ahmad vagyok.
Lin Coghlan vagyok.
Toth Krisztina vagyok.
Kathrine Virginia Switzer vagyok.
Makai Viktoria vagyok.
Renner Erika vagyok.
Julie Delpy vagyok.
Meryl Streep vagyok.
Cindy Sherman vagyok.
Loretta Young vagyok.
Scarlett O’Hara vagyok.
Ophélia vagyok.
Andai Kati vagyok.
Fatyol Kamilla vagyok.
Hada Fruzsi vagyok.
Keresztény Tamas vagyok.



LAPSZAMUNK SZERZzOI

Balazs Helga (Gyergydszentmiklos) jelenleg a BBTE Magyar Szinhazi Intézet teatrologus
hallgatdja. ,Utakat keresgélek, ajtokat nyitogatok: bar szivesebben alkotok, mint értékelek, most
mégis erre teszek Ujabb kisérletet, és osztom meg annak eredményét” — irja a szerz@.

Balazs Nora (Kolozsvar) a Babes—Bolyai Tudomanyegyetemen végzett szinhaztudomanyt,
majd kortars szinhaz mesterképzést. Dolgozott szinhazban mint irodalmi titkar, dramaturg, ren-
dezBasszisztens. 2019 ota projektmenedzser egy branding studional.

Bartha Katalin Agnes (Kolozsvér) szinhdz- és irodalomtorténész, a Babes—Bolyai Tudo-
manyegyetem Szinhaz és Film Karanak adjunktusa. Fébb kutatasi terllete a 19. szazadi szinhaz
és tarsadalom kapcsolata, valamint az 1918 utani romaniai magyar irodalmi és szinhazi hagyaté-
kok miveészeti és tarsadalmi vonatkozasai. Korabban a Szabédi Emlékhaz kutatdja és vezetdje.
A MTA Bolyai Janos kutatasi projektjének fokuszaban a dualizmus kori Kolozsvari Nemzeti Szin-
haz komplex vizsgalata all.

Bartha Réka (Brasso) kulturdlis Ujsagird, kommunikacios tanacsado. A Babes—Bolyai Tudo-
manyegyetem roman tannyelvl teatroldgia szakan veégzett 2001-ben. Szinikritikat, szinhazi esz-
szét ir kulturdlis és szakfolyodiratoknak, az Etnikumkdzi Kapcsolatok Hivatala (DRI) allamtitkaranak
kommunikacios tanacsaddja.

Balint lldiké (Marosvasarhely) szinhaztudomanyt tanult Marosvasarhelyen, majd par év szin-
hazi munka utan dramapedagdgiat, szinhazi szakirast Budapesten. Alkalmanként szinhazi kriti-
kakat, jegyzeteket ir.

Bereczki Csilla (Kaposvar) a budapesti Szinhaz- és FilmmUvészeti Egyetemen végzett szin-
hazrendezd, babrendezd szakon 2013-ban. Jelenleg a kaposvari Csiky Gergely Szinhaz tagja.

Dalnoky Réka (Sepsiszentgydrgy) dramaird, dramaturg, a Marosvasarhelyi Mdvészeti Egye-
tem draadd tandra. Erdekl6dési korei: kortérs erdélyi magyar szinhazi szévegalkotds, kisérlet,
interaktiv és kdzdsségi szinhaz.

Fazakas Réka (Kolozsvar) Sepsiszentgydrgyon szlletett, a Babes—Bolyai Tudomanyegyete-
men tanult szinhaz- és bolcsészettudomany szakon. 2019 ota kdzdl szinhazi targyu irasokat, szi-
nikritikat, fesztivalbeszamoldkat. Kutatasi terllete a szinhazi multfeldolgozas, dokumentarizmus.

Gyiirky Katalin (Debrecen) irodalomtdrténész, szinikritikus, miforditd. A Debreceni Egyetem
magyar-torténelem—-orosz szakan veégzett, Dosztojevszkij muvészetébdl doktoralt. FE kutatasi
terllete a klasszikus és kortars orosz illetve szlav nyelvl préza. Irodalom- és szinikritikai, mufor-
ditdsai tobbek kdzott a Jelenkor, az Elet és Irodalom, az 1749.hu, a kulter.hu, a Forrds, az Opus
hasabjain jelennek meg.



Hegyi Réka (Kolozsvar) szinikritikus, 1976-ban szlletett Brassoban. 1999 6ta rendszeresen
koz0l szinikritikat. 2004 és 2012 kdzott a hamlet.ro szinhazi portalt szerkesztette.

Kocsis Tiinde (Kolozsvar) a néprajz—-magyar (Kolozsvar), majd a szinhazrendezdi (Marosva-
sarhely) egyetemi szakot végezte el. Dramapedagogus, bibliodramazik, versfilmeket rendez. A
Kolozsvari Allami Magyar Szinhdzban az ESziK vagy isszak? cim( nevelési programot koordinélia,
illetve a Dokumentécios tarat vezeti. Szivesen ir.

Rancz Monika (Kolozsvar) doktorandusz hallgatd a Babes—Bolyai Tudomanyegyetem Tor-
ténelem és Filozdfia Karan. A BBTE Magyar Szinhazi Intézetében végezte alapképzés szintl ta-
nulmanyait, majd mesteri diplomajat az Alkalmazott médiatudomanyok szakon szerezte. A Bolyai
Tarsasag, valamint annak égisze ala tartozé Egyetemi Mihely Kiadd programfelelése, adminiszt-
ratora és felels kiaddja.

Selmeczi Bea (Budapest) dramaturg, szindarabird, augusztus 1-t8l a székesfehérvari Voros-
marty Szinhaz dramaturgja.

Szabd Rdébert Csaba (Marosvasarhely) iro, a Lato szerkesztbje.



REZUMATE

CRITICA DE TEATRU

lidiké Balint: intre lumi

Regizorul de teatru si dramaturgul Robert Icke a adaptat comedia ,,Profesorul Bernhardi”
(1912) de Arthur Schnitzler intr-o piesa de teatru intitulata ,Doctorul” in 2019. De atunci, piesa lui
Icke a fost jucata cu succes in mai multe teatre europene, iar la sfarsitul anului trecut a debutat in
Romaénia pe scena Teatrului Maghiar de Stat ,Csiky Gergely” din Timisoara. Cronica semnata de
lldiké Balint analizeaza instrumentele regizorale folosite de Andrei Serban pentru a crea o viziune
dureros de precisa asupra societatii bolnave a timpului nostru prin intermediul caderii fatale a
protagonistului.

Modnika Rancz: Du has(s)t

Nu este o coincidenta faptul ca piesa ,Woyzeck” de Georg Bichner a fost adaptata de atat
de multe ori pentru scena muzicald, textul in sine find bogat in referinte muzicale. in recenzia ei,
si Ménika Rancz are muzica in centrul atentiei, atunci cand analizeaza versiunea regizorala a Iui
Istvan Albu, 0 montare combinata cu un concert de cover-uri Rammestein, interpretata de Com-
pania ,Harag Gyorgy” a Teatrului de Nord din Satu Mare.

Réka Hegyi: Epoca Coruptiei

Spectacolul intitulat ,Rubedeniile”, care poate fi vazut pe scena Teatrului Maghiar de Stat din
Cluj, este o adaptare a romanului clasic cu acelasi nume al lui Zsigmond Mdricz. in recenzia sa,
Réka Hegyi dezvolta ideea ca spectacolul este un omagiu adus de regizorul Laszlé Bocsardi unor
artisti emblematici ai teatrului, precum Bertolt Brecht, Vsevolod Meyerhold si Tadeusz Kantor.

Katalin Gyiirky: ,,Ar fi o fata...”

in recenzia sa, Katalin Gylrky alege ca punct de plecare o frazé-cheie din romanul ,Anna
Edes” de Dezs6 Kosztoldnyi, o replica care lipseste cu desavarsire din adaptarea pusa in scena
la Teatrul Maghiar de Stat din Cluj, si analizeaza apoi motivatiile si consecintele dramaturgice
categorice si coerente ale omisiunii frazei in spectacolul regizat de Istvan Szabd K.

Tiinde Kocsis: Zbor cu aripi frante

Spectacolul intitulat ,Valul” al companiei de teatru independent Vardterem Projekt din Cluj
este o0 adaptare scenica a filmului german cu acelasi titlu din 2008. Recenzia semnata de Tunde
Kocsis analizeaza in ce masura spectacolul montat pe o scena mica, de studio, cu o dramaturgie
compacta, reuseste sa aiba asupra publicului un efect la fel de tulburator, intim si socant ca si
filmul.

lidiké Balint: ,,De vrei sa auzi o poveste de dragoste si de moarte”

Regizorul de teatru Balazs Bend Fehér a pus in scena la Teatrul National din Targu Mures
cunoscuta piesa a lui Friedrich Schiller (,Intriga si iubire”) sub titlul ,Intriga vs. lubire” cu actorii
Companiei Tompa Miklés. Recenzia semnata de lldiké Balint exploreaza modul in care acest
experiment teatral, folosind spatii teatrale neconventionale, dar o naratiune conventionala, devine
0 experienta teatralda neconventionala.

Réka Fazakas: Cum ar trebui sa facem teatru?

in acest reportaj, Réka Fazakas rezuma primul modul al Festivalului International de Teatru
Reflex din acest an, care a avut loc in luna martie la Sfantu Gheorghe. Prin analiza a cinci spec-
tacole, autoarea ne prezinta cateva raspunsuri valide oferite de spectacolele participante la intre-




barea centrala a festivalului: este posibil sa faci teatru, merita sa faci teatru astazi? Mai mult, din
reportaj putem afla ce intrebari noi a ridicat evenimentul despre teatru si receptare.

Helga Balazs: Punct reflex

Helga Balazs ne ofera o perspectiva de ansamblu asupra celui de-al doilea modul al Festi-
valului International de Teatru Reflex organizat la Sfantu Gheorghe. in acest reportaj autoarea ia,
cu propriile ei cuvinte, cate o inghititura din fiecare spectacol al festivalului impreuna cu cafeaua,
spunandu-i cititorului: ,daca nu ai fost acolo, poti totusi sa arunci o privire asupra festivalului, iar
daca ai fost acolo, suntem oare de aceeasi parere?”.

ESEU

Monika Rancz: Un pumn de metafore

~Scripcarul pe acoperis” este unul dintre musicalurile preferate ale teatrelor maghiare din
Transilvania. in stagiunea 2022-23 piesa a fost jucata de trei teatre in paralel. Atat Teatrul Csiki
Jatékszin din Miercurea Ciuc, cét si Trupa Harag Gyorgy a Teatrului de Nord din Satu Mare au
programat premiera pentru luna ianuarie a acestui an, iar Teatrul de Stat Maghiar din Cluj are
piesa in repertoriu inca din 2020. Studiul comparativ semnat de Mdnika Rancz abordeaza si
analizeaza cele trei spectacole din punctul de vedere al metaforelor, invartindu-le ca pe un cub
Rubik, ghicind unde va duce fiecare rotatie, continuand jocul pana cand apare un tipar comun.

INTERVIU

Réka Dalnoky: Ne uitam la trapezist pentru ca s-ar putea sa cada

Tn acest interviu 1l cunoastem pe Andrew Hefler, un artist de teatru de improvizatie de origine
americana, cu ocazia spectacolului de improvizatie ,Afterparty” al Teatrului Tomcsa Sandor din
Odorheiu Secuiesc. Andrew Hefler a facut cunostinta cu metodele practice dezvoltate de Viola
Spolin in copilarie si, mai tarziu, a fost puternic inspirat de ideile Iui Keith Johnstone. Interviul
abordeaza si relatia lui Hefler cu muzica, cu filmul si cu teatrul, dar se concentreaza in primul rand
pe explorarea gandirii sale teatrale, care are in centru ideea ca teatrul nu trebuie sa fie un spatiu
sigur, si ca arta are o miza reala doar atunci cand creatorii indraznesc sa piarda.

Réka Bartha: Requiem fiir eine Jungfrau - Un trio artistic maghiar intr-o adaptare
germana a ,,Antigonei” la Sibiu

Adaptarea originala a lui Thomas Kdck dupa ,Antigona” lui Sofocle a avut premiera in Ro-
mania la Sectia Germana a Teatrului National ,Radu Stanca” din Sibiu in luna decembrie a anului
trecut. Spectacolul intitulat ,antigone. ein requiem” abordeaza probleme sociale, tensiuni, dileme
si mai ales anomallii ale secolului XXI. n articolul ei, Réka Bartha fi intervieveaz pe cei trei colabo-
ratori maghiari ai productiei: Emd&ke Boldizsar (actrita), Laszlé Zsolt Bordos (light design) si Réka
Dunkler (dramaturgie).

STUDIU

Roébert Csaba Szabo: Prizonierul de razboi fericit. Figura eroului care se intoarce din
captivitate in piesa intr-un act ,,Janoska” a lui Istvan Metz

Dupa venirea la putere a Partidului Muncitoresc Roman in 1948, politica culturala oficiala
a statului a urmarit sa unifice teatrul profesionist si cel amator prin crearea unor noi eroi care
sa poata transmite acelasi mesaj ideologic In ambele sfere. Un astfel de erou a fost prizonierul




de razboi care se intorcea din captivitate, reprezentand triumful socialismului si prietenia popo-
rului sovietic. Piesa intr-un act ,Janoska” scrisa de Istvan Metz prezinta un fost prizonier care
se intoarce acasi si imbrétiseaza noile valori socialiste. In timp ce discursul oficial incerca sa
stearga experienta suferintei din timpul captivitatii, aceasta piesa a servit ca o supapa de elibe-
rare a tensiunii din societate, permitand posibilitatea reconstruirii unei naratiuni ascunse despre
greutatile cu care se confrunta prizonierii de razboi. Piesa a fost jucata initial de Teatrul Secuiesc
din Targu Mures si, ulterior, a devenit populara in randul trupelor de teatru de amatori, promovand
naratiunea oficiala si transmitand speranta intoarcerii prizonierilor, in timp ce contesta in mod
subtil anumite stereotipuri ideologice.

IMAGINE GASITA

Katalin Agnes Bartha: Laudatia actritei Eva Imre

Uniunea Democrata Maghiara din Romania decerneaza anual Premiile pentru Cultura Con-
temporana Maghiara din Transilvania. In 2023, premiul la categoria artele spectacolului a fost
acordat actritei Eva Imre, membra a trupei Teatrului Maghiar de Stat din Cluj. Fotografia lui Istvan
Bird surprinde un moment din spectacolul intitulat , Tinerii barbari”, in care Eva Imre interpreteaza
rolul compozitorului Béla Bartdk. in discursul ei de elogiu, Katalin Agnes Bartha acorda atentie
speciala acestei performante exceptionale, care este ,mai mult decat un truc actoricesc; da do-
vada de un spirit de experimentare si o putere artistica care transgreseaza formele de exprimare
teatrala fosilizate, merge impotriva conventiilor confortabile si taie respiratia publicului”.

RECENZIE DE CARTE

Nora Balazs: Pana la ultima suflare

Festivalul international al teatrelor independente THEALTER are o istorie de treizeci si trei de
ani in Ungaria. in 2021, s-a organizat o conferinté in cinstea celei de-a 30-a aniversari, iar lucra-
rile prezentate au aparut intr-un volum publicat online in 2022. Volumul editat de Tamas Jaszay
include atat scrierile unor specialisti si creatori de teatru experimentati, cat si lucrari apartinand
generatiei tinere. Potrivit recenzentei, cel mai interesant text din carte este versiunea editata a
unei discutii publice intre Livia Fuchs, Zoltan Imre si Istvan Nanay despre ultimii 100 de ani, pre-
cum si prezentul teatrului independent din Ungaria.

DRAMA

Bea Selmeczi - Csilla Bereczki: Al nu stiu catelea fluture

De ce spunem povesti si ale cui povesti le spunem, de ce si cum? Spectacolul creat de Bea
Selmeczi (dramaturgia) si Csilla Bereczki (regia), dornice sa exploreze aceste intrebari, a fost in-
spirat de piesa lui Almos Szalay intitulaté “Sokadik pillangd” (,Al nu stiu catelea fluture”), si se ba-
zeaza in principal pe interviuri realizate cu autoare nominalizate in ultimele decenii la premiul The
Susan Smith Blackburn Prize. Aceasta serie de monologuri si dialoguri scurte se concentreaza
pe viata femeilor, pe problematica responsabilitatii, conformitatii si a rolurilor sociale.




ABSTRACTS

CRITICISM

lidiké Balint: Between Worlds

Theatre director and playwright Robert Icke adapted Arthur Schnitzler’s comedy Professor
Bernhardi (1912) into a play entitled The Doctor in 2019. Since its birth, Icke’s play has been suc-
cessfully performed in several European theatres. At the end of last year, it premiered in Romania
on the stage of the Csiky Gergely Hungarian Theatre of Timisoara. lldiké Balint’s article examines
the directorial tools employed by Andrei Serban to create a painfully accurate vision of the sick
society of our time through the fateful downfall of the protagonist.

Modnika Rancz: Du has(s)t

It is no coincidence that Georg Blchner’s play Woyzeck has been adapted for the musical
stage so many times, since the text itself is rich in musical references. Ménika Rancz’s review
also has music in focus when analysing Istvan Albu’s directorial take on Woyzeck, a staging
combined with a Rammstein cover concert, as played by the Harag Gyérgy Theatre Company of
the Northern Theatre of Satu Mare.

Réka Hegyi: The Age of Corruption

The performance entitled Relatives presented by the Hungarian State Theatre of Cluj is an
adaptation of Zsigmond Mdricz’s classic novel of the same name. In her review, Réka Hegyi
views the performance as the director Laszlé Bocsardi’s homage to iconic theatre artists as Bertolt
Brecht, Vsevolod Meyerhold and Tadeusz Kantor.

Katalin Gyiirky: “There Is a Girl...”

In her review, Katalin Gylrky chooses a key sentence from Kosztoldnyi’s novel Anna Edes
as a starting point, a sentence which is completely missing from the adaptation staged at the
Hungarian State Theatre of Cluj, and then she examines the emphatic and consistent dramatur-
gical motivations and consequences of the omission of the quoted sentence in the performance
directed by Istvan Szabd K..

Tiinde Kocsis: A Flight With Broken Wings

The performance entitled The Wave of the independent theatre company Varéterem Projekt
(Waiting Room Project) based in Cluj is a stage adaptation of the 2008 German film by the same
title. In her review, Tinde Kocsis traces the extent to which the production, set on a small studio
stage, with its tight dramaturgy, succeeds in having a similarly disturbing, intimate and shocking
effect on the audience as the fim.

lldiké Balint: “If You Would Hear a High Tale of Love and of Death”

The theatre director Balazs Bené Fehér staged Friedrich Schiller's well-known play (Intrigue
and Love) under the title Intrigue vs. Love with the actors of the Tompa Miklés Company at the
National Theatre of Targu Mures. lldiké Bélint’'s review explores how this theatrical experiment,
using unconventional theatre spaces but conventional storytelling, becomes an unconventional
theatrical experience.

Réka Fazakas: How Should We Make Theatre?

In her article, Réka Fazakas reports on the first module of this year’s three-part Reflex Inter-
national Theatre Festival, which took place in March in Sfantu Gheorghe. Through the analysis
of five performances, the author presents us with the valid answers provided by participating




performances to the central question of the festival: is it possible, is it worth to make theatre
today? Furthermore, we may find out what new questions the event raised about theatre making
and reception.

Helga Balazs: Reflex Point

Helga Balazs overviews the second module of the Reflex International Theatre Festival or-
ganized in Sfantu Gheorghe. In her report, as she herself puts it, the author takes a sip of each
festival performance along with her coffee, telling the reader: ,,if you were not there, you may still
take a look into it, and if you were there, | wonder if we agree?”

ESSAY

Monika Rancz: A Handful of Metaphors

The Fiddler on the Roof is one of the popular musicals played by Transylvanian Hungarian
theatres. In the 2022-23 season, three theatres performed it in parallel. Both the “Csiki Jatékszin”
Theatre and the Harag Gyorgy Company of the Northern Theatre of Satu Mare scheduled the
premiere for January this year, while the Hungarian Theatre of Cluj has been playing it since 2020.
Monika Rancz’s study approaches and analyses the three performances from the point of view
of metaphors. She turns them around like a Rubik’s cube, guessing where each rotation would
lead, and keeps trying until a common pattern emerges.

INTERVIEW

Réka Dalnoky: We Watch the Trapeze Artist Because He Might Fall

The author interviews Andrew Hefler, an American-born improvisational theatre artist, on the
occasion of the Tomcsa Sandor Theatre’s improvisational performance Afterparty. Andrew Hefler
encountered Viola Spolin’s practical methods as a child and was later strongly inspired by the
ideas of Keith Johnstone. The interview explores Hefler’s relationship with music, film and theatre,
too, but it focuses primarily on exploring his theatrical thinking, which has at its core the idea
that theatre should not be a safe space, and it has real stakes only when creators dare to lose.

Réka Bartha: Requiem fiir eine Jungfrau — A Hungarian Creative Trio in a German
Adaptation of Antigone in Sibiu

Thomas Kdck’s adaptation of Sophocles’ Antigone premiered at the German Department
of the “Radu Stanca” National Theatre of Sibiu in last December. The performance entitled anti-
gone. ein requiem deals with social problems, tensions, dilemmas and especially the anomalies
of the 21st century. In her article, Réka Bartha interview the three Hungarian contributors of the
production: actress Emdke Boldizsar, light designer Laszlé Zsolt Bordos and dramaturge Réka
Dunkler.

STUDY

Roébert Csaba Szabé: The Happy Prisoner of War. The Figure of the Hero Returning
From Captivity in Istvan Metz’s One-Act Play Janoska

After the coming into power of the Romanian Workers’ Party in 1948, the state’s cultural
policy aimed to unify professional and amateur theatre by creating new heroes who could convey
the same ideological message in both spheres. One such hero was the war prisoner returning
from capitivity, representing the triumph of socialism and the friendship of the Soviet people. Istvan




Metz’s one-act play Janoska portrays a former prisoner returning home and embracing the new
socialist values. While the official discourse erased the experience of suffering during captivi-
ty, this play served as a societal release valve, allowing for the possibility of a hidden narrative
about the hardships faced by war prisoners. The play was initially performed by the State Sekler
Theatre of Targu Mures and later became popular among amateur theatre groups, spreading
the official narrative and transmitting the hope of homecoming, while subtly challenging certain
ideological stereotypes.

FOUND IMAGE

Katalin Agnes Bartha: Laudation of Eva Imre

The Democratic Alliance of Hungarians in Romania bestows the Transylvanian Hungarian
Contemporary Culture Awards annually. In 2023, it was Eva Imre, an actress of the Hungarian
Theatre of Cluj, who received the award in the category of performing arts. Istvan Bird’s photo
captures a moment from the performance entitled Young Barbarians in which Eva Imre plays
the role of the composer Béla Bartdk. In her laudation, Katalin Agnes Bartha highlights this ex-
ceptional performance, which “is not ordinary theatrics; it shows a spirit of experimentation and
a power that transgresses fossilised forms of theatrical expression, goes against comfortable
conventions and takes the audience’s breath away.”

BOOK REVIEW

Nora Balazs: Till the Last Breath

The THEALTER international festival of independent theatres has been organised in Hungary
for thirty-three years. In 2021, a conference was held in honour of the 30th anniversary, and the
papers presented were published in an online volume in 2022. The publication edited by Tamas
Jaszay includes the writings of both experienced and young experts and theatre makers. Ac-
cording to the reviewer, the most exciting reading in the book is the edited version of a conversa-
tion between Livia Fuchs, Zoltan Imre and Istvan Nanay on the past 100 years and the present
of independent theatre in Hungary.

DRAMA

Bea Selmeczi - Csilla Bereczki: Umpteenth Butterfly

Why are we telling stories, and whose stories we tell, why, and how? The production created
by dramaturge Bea Selmeczi and director Csilla Bereczki, keen on asking these questions, was
inspired by the idea of Almos Szalay’s play, Sokadik pillangd (Umpteenth Butterfly), and is mainly
based on interviews conducted with female playwrights nominated in the last decades to The
Susan Smith Blackburn Prize. This series of monologues and short dialogues focuses on the
lives of women, responsibility, compliance, social roles.
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